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NOTE BY THE SECRETARIAT NOTE DU SECRETARIAT 

1. The present Statement is issued monthly by the 
Office of Legal Affairs of the Secretariat in pursuance of 
article 13 of the Regulations to give effect to Article 102 
of the Charter adopted on 14 December 1946 by General 
Assembly resolution 97 (I). 

2. Part I contains a statement of the treaties and 
international agreements registered in accordance with 
Article 102 (1) of the Charter. Part II contains 8 state-
ment of treaties and international agreements filed an3 
recorded in accordance with article 10 of the aforementioned 
Regulations. Kith respect to each treaty or international 
agreement the following information is given: registration 
or recording nunber, title, date of conclusion, date and 
method of entry into force, languages in which it was con-
eluded/name of the authority which initiated the formality 
of registration or filing and recording and date of that 
formality. Annexes to the Statement contain ratifications, 
accessions, prorogations, supplementary agreements and 
other subsequent actions concerning treaties and inter-
national agreements registered or filed and recorded with 
the Secretariat of the United Nations or registered with 
the Secretariat of the League of Nations. The authentic 
texts of the treaties and international agreements together 
with translations in English and French are subsequently 
published in the United Nations Treaty Series. 

3. UndeT Article 102 of the Charter of the United 
Nations every tresty and every international agreement 
entered into by a Member of the United Nations after the 
coming into force of the Charter must be registered with 
the Secretariat and published by it. The General Assembly, by 
resolution 97 (I) referred to above, established regulations 
to give effect to Article 102 of the Charter. The United 
Nations, under article 4 of these Repuiations, registers 
9x officio every treaty OT international agreement which is 
subject to registration where the United Nations is a party, 
has been authorized by a treaty or agreement to effect 
registration, or is the depositary of a multilateral treaty 
or agreement. The specialized agencies may also register 
treaties in certain specific cases. In all other instances 
registration is effected by a party. The Secretariat is 
designated in Article 102 as the organ with which registra-
tion is effected. 

4. The Regulations also provide in article 10 for the 
filing and recording of certain categories of treaties and 
international agreements other than those subject to regis-
tration under Article 102 of the Charter. 

S. Under Article 102 of the Charter and the Régula* 
tions, the Secretariat is generally responsible for the 
operation of the system of registration and publication of 
treaties. In respect of «x officie registration and filing and 
and recording, where the Secretariat has responsibility for 
Initiating action under the Regulations, it necessarily has 
authority for dealing with all aspects of the question. 

1. Le présent Relevé est publié mensuellement par le 
Service juridique du Secrétariat en exécution de l'article 
13 du Règlement destiné fi mettre en application l'Article 
102 de la Charte, adopté le 14 décembre 1946 par la réso-
lution 97 (I) de l'Assemblée générale. 

2. La partie I contient le relevé des traités et accords 
internationaux enregistrés conformément au paragraphe 1 de 
l'Article 102 de la ChaTte. La partie II contient le relevé 
des traités et accords internationaux classés et inscrits 
au répertoire en application de l'article 10 du Règlement 
susmentionné. Pour chacun des traités ou accords interna-
tionaux, les renseignements ci «-après sont indiqués : numéro 
d'enregistrement ou d'inscription au répertoire, titTe, 
date de conclusion, date et méthode d'entrée en vigueur, 
langues de conclusion, nom de l'autorité qui a pris l'ini-
tiative de la formalité d'enregistrement ou de classement 
et d'inscription au répertoire et date de cette formalité. 
Les annexes au Relevé contiennent les ratifications, 
adhésions, prorogations, accords complémentaires et autres 
formalités ultérieures concernant les traités et accords 
internationaux enregistrés ou classés et inscrits au réper-
toire au Secrétariat de l'Organisation des Nations Unies ou 
enregistrés au Secrétariat de la Société des Nations. Les 
textes authentiques des traités ou accords internationaux, 
accompagnés de traductions en anglais et en français, sont 
ensuite publiés dans le Reoueil fee Traitée des Nations Unies. 

3. Aux termes de l'Article 102 de la Charte des Nations 
Unies tout traité ou accord international conclu par un 
Membre des Nations Unies après l'entrée en vigueur de la 
Charte doit être enregistré au Secrétariat et publié par lui. 
Par sa résolution 97 (I), mentionnée plus haut, l'Assemblée 
générale a adopté un règlement destiné à mettre en applica-
tion l'Article 102 de la Charte. L'article 4 de ce Règle-
ment dispose que l'Organisation des Nations Unies doit enre-
gistrer d'office tout traité ou accord international soumis 
fi la formalité d'enregistrement »oit lorsqu'elle est partie 
audit traité, soit lorsqu'elle a été autorisée par les 
signataires fi effectuer l'enregistrement, soit encore 
lorsqu'elle est dépositaire d'un traité ou accord multila-
téral. Les institutions spécialisées peuvent également, 
dans certains cas déterminés, faire enregistrer des traités. 
Dans tous les autTes cas, c'est l'une des parties qui effectue 
l'enregistrement. Aux termes de l'Article 102 le Secrétariat 
est l'organe auprès duquel l'enregistrement doit être effectué. 

4. L'article 10 du Règlement contient des dispositions 
relatives au classement et fi l'inscription au répertoire de 
certaines catégories de tTaités et d'accords internationaux 
autres que ceux qui sont soumis d la formalité de l'enre-
gistrement en vertu de l'Article 102 de la Charte. 

5. En vertu de l'Article 102 de la Charte et du règle-
ment le Secrétariat est chargé d'assurer l'enregistrement 
et la publication des traités. En ce qui concerne l'enregis-
trement d'office ou le classement et l'inscription au réper-
toire dans les cas où, conformément au règlement, il appar-
tient au Secrétariat de prendre l'initiative fi cet égard, 
celui-ci est nécessairement compétent pour tTaiter de tous 
les aspects de la question. 
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6. In other cases, when treaties and international 
agreements are submitted by a party for the purpose of 
registration or filing and recording, they are first 
examined by the Secretariat in order to ascertain whether 
they fall within the category of agreements requiring 
registration or are susceptible of filing and recording, 
and also to ascertain whether the technical requirements of 
the Regulations are met. It may be noted that an authorita-
tive body of practice relating to registration has developed 
in the League of Nations and the United Nations which may 
serve as a useful guide. In some cases, the Secretariat 
may find it necessary to consult with the registering party 
concerning the question of registrability. However, since 
the terms "treaty" and "international agreement" have not 
been defined either in the Charter or in the Regulations, 
the Secretariat, under the Charter and the Regulations, 
follows the principle that it acts in accordance with the 
position of the Member State submitting an instrument for 
registration that so far as that party is concerned the 
instrument is a treaty or an international agreement within 
the meaning of Article 102. Registration of an instrument 
submitted by a Member State, therefore, does not imply a 
judgement by the Secretariat on the nature of the instru-
ment, the status of a party, or any similar question. It 
is the understanding of the Secretariat that its action 
does not confer on the instrument the status of a treaty 
or an international agreement if it does not already have 
that status and does not confer on a party a status which 
it would not otherwise have. 

7. The obligation to register rests on the Member 
State and the purpose of Article 102 of the Charter is to 
give publicity to all treaties and international agree-
ments entered into by a Member State. Furthermore, under 
paragraph 2 of Article 102, no party to a treaty or inter-
national agreement subject to registration, which has not 
been registered, may invoke that treaty or agreement before 
any organ of the United Nations. 

Publication of treaties and 
international agreements 

By its resolution 33/141 A of 19 December 1978 the 
General Assembly amended article 12 of its Regulations to 
give effect to Article 102 of the Charter so as to give 
the Secretariat the option not to publish in extenso a 
bilateral treaty or international agreement belonging to 
one of the following categories: 

(a) Assistance and co-operation agreements of limited 
scope concerning financial, commercial, 
administrative or technical matters.; 

(b) Agreements relating to the organization of 
conferences, seminars or meetings; 

(c) Agreements that are to be published otherwise 
than in the series mentioned in paragraph 1 of 
of article 12 of the said Regulations by the 
United Nations Secretariat or by a specialized 
or related agency. 

In accordance wi'th article 12(3) of the regulations 
as amended, those treaties and international agreements 
that the Secretariat intends not to publish in extenso 
are identified in the monthly statement by an asterisk 
preceding the title. 
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6. Dans les autres cas, c'est-à-dire lorsque c'est une 
partie fi un traité ou 3 un accord international qui présente 
l'instrument aux fins d'enregistrement, ou de classement et 
d'inscription au répertoire, le Secrétariat examine ledit 
instrument afin de déterminer s'il entre dans la catégorie 
des accords qui doivent être enregistrés ou de ceux qui 
doivent être classés et inscrits au répertoire, et afin de 
s'assurer que les conditions techniques du règlement sont 
remplies. Il convient de noteT que la Société des Nations 
et l'Organisation des Nations Unies ont progressivement éla-
boré, en matière d'enregistrement des traités, une pratique 
qui fait autorité et dont on peut utilement s'inspirer. 
Dans certains cas, le Secrétariat peut juger nécessaire de 
consulter la partie qui enregistre sur la recevabilité de 
l'enregistrement. Toutefois, comme le terme "traité" et l'ex-
pression "accord international" n'ont été définis ni dans la 
Charte ni dans le règlement, le Secrétariat, en appliquant 
la Charte et le règlement, a pris comme principe de s'en 
tenir à la position adoptée d cet égard par l'Etat Membre 
qui a présenté l'instrument d l'enregistrement, â savoir 
que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie,con-
tractante l'instrument constitue un traité ou un accord 
international au sens de l'Article 102. Il s'ensuit que 
l'enregistrement d'un instrument présenté par un Etat Membre 
n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur 
la nature de l'instrument, le statut d'une partie ou toute 
autre question similaire. Le Secrétariat considère donc que 
les actes qu'il pourrait être amené â accomplir ne confèrent 
pas â un instrument la qualité de "traité" ou d*"accord 
international" si cet instrument n'a pas déjà cette qualité, 
et qu'ils ne confèrent pas à une partie un statut que, par 
ailleurs, elle ne posséderait pas. 

7. L'Article 102 de la Charte a pour but d'assurer 
la publicité de tous les traités et accords internationaux 
conclus par les Etats Membres. L'obligation d'enregistre-
ment incombe à ces Etats. D'autre part, aux termes du para-
graphe 2 de l'Article 102, aucune partie â un traité ou 
accord international soumis â l'obligation d'enregistre-
ment ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un 
organe des Nations Unies s'il n'a pas été enregistré. 

Publication des traités et 
accords internat ionaux 

Par sa résolution 33/141 A du 19 décembre 1978 
l'Assemblée générale a modifié l'article 12 de son Règlement 
destiné à mettre en application l'Article 102 de la Charte 
de façon à donner au Secrétariat la faculté de ne pas publier 
in extenso un traité ou accord international bilatéral 
appartenant à l'une des catégories suivantes : 

a) Accords d'assistance et de coopération d'objet 
limité en matières financière, commerciale, 
administrative ou techni-que; 

b) Accords portant sur l'organisation de conférences, 
séminai res ou réunions ; 

c) Accords qui sont destinés à être publiés ailleurs 
que dans le recueil mentionnéau paragraphe 1 de 
l'article 12 dudit Règlement par les soins du 
Secrétariat de 1'Organisation des Nations Unies 
ou d'une institution spécialisée ou assimilée. 

Conformément à l'article 12, paragraphe 3 du règlement 
tel que modifié, les traités et accords internationaux que 
le Secrétariat envisage de ne pas publier in extenso sont 
identifiés dans le relevé mensuel par un astërique qui 
précède le titre. 



PART I 
TREATIES AND INTERNATIONAL àGBEEttENÎS 

REGISTERED DURING THE flOMTB OF SEPTEMBER 1904 

NOS. 23065 to 23098 

MO. 23065. FRANCE AND AUSTRIA: 
Convention concerning the régulations on taxation of road 

vehicles used for international transport. Signed at 
Vienna on 11 March 1983 
Case into force on 1 Jane 1984, i.e., the first day of the 

third month following the date of receipt of the last of the 
notifications by which the Parties had informed each other of 
the completion of the reguired constitutional formalities, in 
accordance with article 4 (1). 

Authentic texts: French and German. 
Registered bv France on 4 September 1984 

PARTIE I 

TBilTES ET ACCORDS INTERNATIONAUX 
ENREGISTRES PENDANT LB HOIS DE SEPTEBBBE 1984 

Nos 23065 â 23098 

NO 23065. PRANCE ET AUTRICHE : 
Convention relative au régime fiscal des véhicules routiers 

utilisés pour le transport international, signée â Vienne 
le 11 mars 1983 
Entrée en vigueur le 1er juin 1984, soit le premier jour du 

troisième mois gui a suivi la date de réception de la 
dernière des notifications par lesquelles les Parties 
s'étaient informées de 1'accomplissement des formalités 
constitutionnelles regnises, conformément S l'article 4, 
paragraphe 1. 
Textes authentiques : français et allemand. 
Enregistrée par la Pr^pce le 4 septepfrrp 1984. 

No. 23066. FRANCE AND ALGERIA: 
Exchange of letters constituting an agreement concerning the 

transfer of salaries of French nationals working in Algeria 
within the domestic lav system. Algiers, 11 october 1983 

Caae into force on 11 October 1983 by the exchange of the 
said letters. 
Anthentic text: French. 
Beaistered by France on 4 September 1964. 

No 23066. FRANCE ET ALGERIE : 

Echange de lettres constituant un accord relatif au transfert 
des salaires des ressortissants français exerçant en 
Algérie dans le cadre du droit commun* Alger, 11 octobre 
1983 
Entré en vigueur le 11 octobre 1983 par l'échange desdites 

lettres. 

Texte authentique r français. 
Enregistré par la France le 4 septembre 1984. 

No. 23067. FRANCE AND UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND 
NOBIHEBN IRELAND: 

Convention on maritime boundaries (with annex). signed at 
Paris on 25 October 1983 
Caae into force on 12 April 1984, the date of receipt of 

the last of the notifications by which the Parties notified 
each other of the completion of the required constitutional 
procedures, in accordance with article 4. 
Anthentic texts: French and English. 
Beaistered bv France on 4 September 1984. 

No 23067. FRANCE ET ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET 
D'IRLANDE DU NORD : 

Convention de délimitation maritime (avec annexe). Signée â 
Paris le 25 octobre 1983 
Entrée en vigueur le 12 avril 1984, date de réception de la 

dernière des notifications par lesquelles les Parties se sont 
notifié l'accomplissement des procédures constitutionnelles 
reguises, conformément 3 l'article 4. 
Je^fte^..authentiques : français anglais. 
Enregistrée par.la Frapçe 4 septembre 1984. 

No. 23068. FRANCE AND MOROCCO: 
Exchange of letters constituting an agreement on the movement 

of persons between France and Morocco (with annex). Paris, 
10 November 1983 

Came into force on 16 January 1984, in accordance with the 
provisions of the said letters. 
frnthentjc text: French. 
fteuisteged bv France pp, 4 September 1984. 

No 23068. FRANCE ET HAROC : 

Echange de lettres constituant un accord relatif â la 
circulation des personnes entre la France et le Maroc (avec 
annexe). Paris, 10 novembre 1983 
Entré en vigueur le 16 janvier 1984, conforméaent aux 

dispositions desdites lettres. 

Texte authentique : français. 
FPTçqfrstyé par la France le 4 sepfrembye 1984. 

No. 23069. FRANCE AND SHEDEN: 
Agreement on the reciprocal protection of the secrecy of 

inventions concerning defence and for which patents 
applications are being presented (with annex). Signed at 
Stockholm on 15 March 1984 

Caae into force on 15 March 1984 by signature, in 
accordance with article VII. 
Authentic texts: French and Swedish. 
Beaistered bv France on 4 September 1984. 

No 23069. FRANCE ET SUEDE : 

Accord pour la sauvegarde mutuelle du secret des inventions 
intéressant la défense et ayant fait l'objet de demandes de 
brevets (avec annexe). Signé â Stockholm le 15 mars 1984 

Entré en vigueur le 15 mars 1984 par la signature, 
conformément â l'article v u . 
Textes authentiques : français et suédois. 
Enregistré par la France le 4 septembre 1984. 
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No. 23070. Ij ENS ARK AMD LESOTHO: No 23070. DANEMARK ET LESOTHO 
Agreement regarding the establishment of a Cooperative 

Development Support Programme in Lesotho. Signed at 
Copenhagen on 27 April 1984 

Case into force on 27 April 1984 by signature, in 
accordance with article 10. 

Authentic text» Rnqiish. 
Registered by Denmark on 6 September 196*4, 

Accord portant création d'un Programme de soutien au 
développement de coopératives au Lesotho. Signé â 
Copenhague le 27 avril 1984 

Entré en vigueur le 27 avril 1984 par la signature, 
conformément k l'article 10. 

Texte autheptique ; anglais. 
Enreçrfcstré par le Danemark le 6 septembre 1984. 

No. 23071. BRAZIL AND CHINA: 

Exchange of letters constituting an agreement on the 
establishment of consulates in Sao Paulo and in Shanghai 
(with annex). Brasilia, 15 August 1984 

Came into force on 15 August 1964, the date of the letter 
in reply, in accordance with the provisions of the said 
letters. 

Authentic ^.exts: Portuguese and Chipe?,e. 
Registered by Brazil on 10 September 1984. 

No 23071. BRESIL ET CHINE : 
Echange de lettres constituant un accord relatif â 

l'établissement de consulats £ Sao Paulo et â Shanghai 
(avec annexe). Brasilia, 15 aoOt 1984 

Entré en vigueur le 15 aotït 1984, date de la lettre de 
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres. 

Textes authentiques portugais et chinois. 
Enregistré par le Brésil le 10 septembre 1984 

Ho. 23072. HEXICO AND BRAZIL: 

Exchange of letters constituting an agreement concerning the 
concurrent exercise ol diplomatic and consular functions in 
the federal district of each country, Mexico City, 4 and 
25 November 1950 

Came into force on 25 November 1950 by the exchange of the 
said letters. 

Authentic texts: Portuguese afid Spanish. 
Registered by Mexico on 13 September 1984. 

No 23072. BEXIQOE ET BRESIL : 
Echange de lettres constituant un accord concernant le cumul 

de fonctions diplomatiques et consulaires dans le district 
fédéral de chaque pays. Bexico, 4 et 25 novembre 1950 

Entré en vigueur le 25 novembre 1950 par l'échange desdites 
lettres. 

Textes authentiqua portugais et espagnol. 
Enregistré par le Mexique le 13 septembre 1984. 

No. 23073. BEXICO AND FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY: 
Exchange of letters constituting an agreement concerning the 

establishment and operation of a center on technical 
education in Bexico. Bexico City aad Tlatelolco, 18 
November 1966 

Came into force on 18 November 1966, the date of the letter 
in reply, in accordance «itL the provisions of the said 
letters. 

Authentic texts: German and Spanish. 
Registered by Bexico on 13 September 1984. (Note: Also see 

same number in annex A.) 

No 23073. HEXIQUE ET REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLERACNE : 
Echange de lettres constituant un accord relatif â 

l'établissement et au fonctionnement d'un centre de 
formation technique au Hexique. Mexico et Tlatelolco, 18 
novembre 1966 

Entré en vigueur le 18 novembre 1966, date de la lettre de 
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres. 

Testes authentiques : allemand et espagnol» 
Enregistré par le Mexique le 13 septembre 1984. (Note : Voir 

aussi m&me numéro en annexe A.) 

No- 23074. BEXICO AND KtPUBLIC OF KOREA: 

Trade Agreement. Signed at Mexico City on 12 December 1966 
Came into force on 17 March 1969 by an exchange of notes by 

viiicii the Parties informed each other of the completion of 
their respective constitutional requirements, in accordance 
with article IX. 

Authentic texts: Spanish, Korgap and English. 
Registered by Mexico on 13 September 1984. 

No 23074. MEXIQUE ET REPUBLIQUE DE COREE : 

Accord commercial. Signé t Mexico le 12 décembre 1966 

Entré en vigueur le 17 mars 1969 par un échange de notes 
par lequel les Parties se sont informées de 1"accomplissement 
de leurs procédures constitutionnelles respectives, 
conformément à l'article IX. 
Textes authentiques ; espagnol, coréen et anglais. 
Enregistré par le Mexique le 13 septembre 1984. 

No. 23075. MEXICO AND CHINA: 

Agreement on co-operation in the field of tourism, signed at 
Beijing on 27 October 1978 

Came into force on 27 October 1978 by signature, in 
accordance with article V. 
Authentic texts: Spanish and Chinese. 
Registered by Mexico on 13 September 1984. 

No 23075. HEXIQUE ET CHINE : 

Accord de coopération en matière de tourisme. Signé â 
Beijing le 27 octobre 1978 

Entré en vigueur le 27 octobre 1978 par la signature, 
conformément à. l'article V. 

Textçs authentiques : espagnol et chinois. 
Enregistré par le Mexique le 13 septembre 1984. 
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Bo. 23076. UNITED NATIONS AND ITALY: No 23076. ORGANISATION DES NATIONS UNIES ET ITALIE 

* Exchange o£ letters constituting an agreement concerning 
the arrangements for the Interregional Preparatory Heeting 
for the Seventh United Nations Congress on the prevention 
of crime and the treatment of offenders, to be held at 
Varenna from 24 to 28 September 1984, Vienna, 24 August 
and 12 September 1964 -» 

Came into force on 13 September 1984, the date of receipt 
of the letter in reply, in accordance with the provisions of 
the said letters. 
ftuthep;tic text: English. 
Registered ex officio on 13 September 1984. 
-. see article 10 (d) for the provisions relating to the 

appointment of arbitrators by the President of the 
International Court of Justice. 

* Echange de lettres constituant un accord relatif i 
l'organisation de la Réunion préparatoire interrégionale du 
Septième Congrès des Nations unies pour la prévention du 
crime et le traitement des délinquants, devant avoir lieu â 
varenna du 24 au 28 septembre 1984. Vienne, 24 aoftt et 12 
septembre 1984 -» 
Entré en vigueur le 13 septembre 198U, date de réception de 

la lettre de réponse, conformément aux dispositions desdites 
lettres. 
Texte authentique : anglais. 
finpçqjstré d'office le 13 septembre ,1984P 
-t Voir article 10, paragraphe d, pour les dispositions 

relatives i la désignation d'arbitres par le Président de 
la Cour internationale de justice. 

Mo. 23077. NETHERLANDS AND NORWAY: 
Agreement on mutual administrative assistance in customs 

matters. Signed at Oslo on 20 December 1983 

Came into force on 18 April 1984, the date of receipt of 
the last of the notifications by which the Parties informed 
each other of the completion of the required constitutional 
formalities, in accordance with article 20. 

frutheptic texts; Dutch, ftprwpgiap, and English. 
Begistered by the Netherlands on 16 September ipgt-

No 23077. PAYS-BAS ET NORVEGE : 
Accord relatif â l'entraide administrative en matière 
douanière. Signé â Oslo le 20 décembre 1983 
Entré en vigueur le 18 avril 1984, date de réception de la 

dernière des notifications par lesquelles les Parties se sont 
informées de 1'accomplissement des formalités constitu-
tionnelles reguises, conformément S l'article 20. 

pertes authentiques ; néerlandais, norvégien et anglais» 
Enregistré par les pavs-Bas le 18 septembre 19,84. 

No. 23078. AUSTRALIA AND NEW ZEALAND: 
Exchange of letters constituting an agreement amending the 

Trade Agreement between the Commonwealth of Australia and 
the Dominion of New Zealand of 5 September 1933. Canberra, 
30 September 1952 

Came into force on 30 September 1952 by the exchange of the 
said letters. 
Authentic text: English. 
Beg istered bv Australia on 18 September 1984. INote: Also 

see same number in annex A.) 

No 23078. AUSTRALIE ET NOUVELLE-ZELANDE : 
Echange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord 

commercial entre le Commonwealth d'Australie et le Dominion 
de la Nouvelle-Zélande du 5 septembre 1933. Canberra, 30 
septembre 1952 

Entré en vigueur le 30 septembre 1952 par l'échange 
desdites lettres. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

(Note : Voir aussi même numéro en annexe A.) 

No. 23079. AUSTRALIA AND PHILIPPINES: No 23079. AUSTRALIE ET PHILIPPINES 

Agreement concerning co-operation in peaceful uses of nuclear 
energy and the transfer of nuclear material (with annex and 
related letter) . Signed at Banila on 8 August 1978 

Came into force on 11 Bay 1982, the date of the last of the 
notifications by which the Parties informed each other (on 28 
April and 11 Bay 1982) of the completion of the constitu-
tional requirements, in accordance with article XIV* 

Accord relatif â la coopération pour l'utilisation pacifique 
de l'énergie nucléaire et le transfert de matériel 
nucléaire (avec annexe et lettre connexe). Signé â Manille 
le 8 aotït 1978 

Entré en vigueur le 11 mai 1982, date de la dernière des 
notifications par lesquelles les Parties se sont informées 
(les 28 avril et 11 mai 1982) de 1'accomplissement des 
procédures constitutionnelles requises, conformément â 
l'article XIV. 

fruthenjtic tpxts: English and Filipino.. 
Registered bv Australj-a. ib September 1984. 

see same number in annex A.) 
(Ns££: 

Textes authentigues : anglais et philippin. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

Voir aussi même numéro en annexe A.) 
(Note : 

No. 23080. AUSTRALIA AND PHILIPPINES: 

Agreement for the exchange of international money orders. 
Signed at Banila on 14 September 1961 
Came into force on 1 July 1982, the date agreed upon by the 

Parties, in accordance with article 13 (1) » 
Authentic text; English, 
Registered bv Aostralia on 18 September 1984. 

NO 23080. AUSTRALIE ET PHILIPPINES : 
Accord relatif â l'échange de mandats de poste 

internationaux. Signé â Manille le 14 septembre 1981 

Entré en vigueur le 1er juillet 1982, date convenue par les 
Parties, conformément â l'article 13, paragraphe 1. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 



Ho. 23081. AUSTRALIA AND EUROPEAH ATOHIC ENERGY COMMUNITY: 

Agreement concerning transfers of nuclear material from 
Australia to the European Atomic Energy Community (vith 
annexes and exchanges of letters). signed at Brussels on 
21 September 1981 

Came into force on 15 January 1962, the date specified by 
the Parties in an exchange of diplomatic notes, in accordance 
vith article XX (1) . 

Authentic texts; English» Danish. Dutch. French. German. 
Greek and Itftliap . 

Registered bv Australia on IB September 1984. 

*• See article XVI for the provisions relating to the 
appointment of an arbitrator by the President of the 
International Court of Justice. 

No 23081. AUSTRALIE ET COMMUNAUTE EUROPEENNE DE LaENERGIE 
ATOMIQUE î 

Accord relatif aux transferts de aatériaux nucléaires 
d*Australie à la Communauté européenne de l'énergie 
atomique (avec annexes et échanges de lettres). Signé 3 
Bruxelles le 21 septembre 1981 -» 

Entré en vigueur le 15 janvier 1982, date fixée par les 
Parties dans un échange de notes diplomatiques, conformément 
â l'article XX, paragraphe 1. 

Textes authentigjes. : anglais, danois. qéerJL^odafrançais* 
allemand, grecque et italien. 

Enregistré par l'flust-r^lie, J-e 18, sepj-emfrre 1984. 

-» Voir article XVI pour les dispositions relatives â la 
désignation d'un arbitre par le Président de la Cour 
internationale de Justice. 

No. 23082. AUSTRALIA AND JAPAN: 
Exchange of letters constituting an agreement concerning 

co-operation on the project for the Geostationary 
Meteorological Satellite-2 System. Canberra, 22 September 
1981 

Caae into force on 22 September 1961, the date of the 
letter in reply, in accordance with the provisions of the 
said letters. 
Anthentic text; ftpglish. 
Registered bv Anstralia on 18 September 1984. 

Ho. 23083. AUSTRALIA AND CHINA: 
Protocol on economic co-operation. Signed at Canberra on 22 

September 1981 
Came into force on 22 September 1981 by signature, in 

accordance vith article VIII. 
^nthf»ntic texts; ppgjiRh and Chinese. 
Registered bv Australia on 18 September 1984. 

No. 23084. AUSTRALIA AND CHINA: 
Agreement on a program of technical co-operation for 

development. Signed at Beijing on 2 October 1981 
Came into force on 2 October 1981 by signature, in 

accordance with article 15 (1) . 
Authentic texts: English and Chinese. 
Registered bv Australia on 18 September 1984. 

No 23082. AUSTRALIE'ET JAPON : 
Echange de lettres constituant un accord de coopération pour 

le projet relatif au deuxième système d'observation 
météorologique par satellite géostationnaire. Canberra» 22 
septembre 1961 

Entré en vigueur le 22 septembre 1981, date de la lettre de 
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres. 

Texte authentique ; anglais. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

No 23083. AUSTRALIE ET CHINE : 
Protocole de coopération économigue. Signé â Canberra le 22 
septembre 1981 
Entré en vigueur le 22 septembre 198 1 par la signature, 

conformément â l'article VIII. 

Textes authentiques : anglais et chinois. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

No 23084. AUSTRALIE ET CHINE : 
Accord relatif â un programme de coopération technique pour 

le développement. Signé â Beijing le 2 octobre 1981 
Entré en vigueur le 2 octobre 1981 par la signature, 

conformément â l'article 15, paragraphe 1. 
aut,h?ntiq,ues ; anglais et çhinois. 

Enregj.str$ par j.1 Australie le 18 septembre 1984. 

No. 23085. AUSTRALIA AND CHINA: 
Agreement on the reciprocal exchange of sites for 

construction of diplomatic compounds (vith appendices). 
Signed at Beijing on 5 August 1982 
Caae into force on 5 August 1982 by signature, in 

accordance vith article 14. 

Authentic?, texts: English and Chinese. 
Registered bv Australia on 18 September 1984. 

No 23085. AUSTBALIE ET CHINE : 
Accord relatif â un échange mutuel de terrains pour la 

construction d'ensembles immobiliers â usage diplomatique 
(avec appendices). Signé â Beijing le 5 aoCt 1982 
Entré en vigueur le 5 aotft 1982 par la signature, 

conformément â l'article 14. 
Textes, authentiques ; anglais et chinois. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

No. 23086. AUSTRALIA AND OMAN: No 23086. AUSTRALIE ET OMAN : 
Agreement on trade, economic and technical co-operation. 

Signed at Canberra on 20 October 1981 
Came into force on 13 February 1982, the date of the last 

of the notifications by which the Parties informed each other 
(on 29 December 1981 and 13 February 1982) of the completion 
of the required procedures, in accordance vith article 
fourteen. 

Authentic textsi English and Arabic. 
Registered bv Australia on 18 September 1984. 

Accord concernant le commerce, et la coopération économigue 
et technigue. Signé â Canberra le 20 octobre 1981 
Entré en vigueur le 13 février 1982, date de la dernière 

des notifications par lesguelles les Parties se sont 
informées (les 29 décembre 1981 et 13 février 1982) de 
l'accomplissement des procédures reguises, conformément à 
l'article quatorze. 

authentiques : anglais et arabe. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 
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Ko. 23087. AUSTRALIA AND FIJI: No 23087. AUSTRALIE ET FIDJI 
Agreement for aie services between and beyond their 

respective territories (with route schedule)• signed at 
Suva on 24 March 1982 
Case into force on 24 March 1982 by signature, in 

accordance with article 16. 
Authentic text; English. 
Registered bv Australia on 18 September 1984. 

Accord relatif aux services aériens entre leurs territories 
respectifs et au-delft (avec tableau de routes)• Signé S 
Suva le 24 mars 1982 
Entré en vigueur le 24 Bars 1982 par la signature, 

confondent 1 l'article 16. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistre par l'Australie le 18 septembre 1984. 

Ho. 23088. AUSTRALIA AND KUWAIT: 

Agreement on economic and technical cooperation, signed at 
Canberra on 22 April 1982 
Cane into force on & November 1982, the date of the last of 

the notifications by which the Parties informed each other 
{on IS September and 8 November 1962) of its approval in 
conformity with their constitutional requirements, in 
accordance with article 6. 
Authentic texts; English and Arabic. 
Beaistered bv Australia on IB September 1984. 

No. 23089. AUSTRALIA AND UNITED STATES OF AMERICA: 
Agreement relating to coopération on antitrust natters. 

Signed at Hashington on 29 June 1982 

Cane into force on 29 June 1982 by signature, in accordance 
with article 7. 
Authentic text; Btq;i^h, 
HBolstered bv Australia on 18 September 1984. 

Ho. 23090. AUSTRALIA AND UNITED STATES OF AMERICA: 
Exchange of lettres constituting an agreement regarding the 

importation of meat into the Onited States during 1982. 
Washington, 18 and 21 October 1982 
Cane into force on 21 October 1982, the date of the letter 

in reply, with retroactive effect from 1 January 1982, in 
accordance with the provisions of the said letters. 
Authentic text: Ëpqlishf 
Beaistered bv Australia on 18 September 1984. 

No 23088. AUSTRALIE ET KOWEÏT : 
Accord de coopération économique et technique. Signé t 
Canberra le 22 avril 1982 
Entré en vigueur le 8 novembre 1982, date de la dernière 

des notifications par lesquelles les Parties se sont' 
informées (les 15 septembre et 8 novembre 1982) de son 
approbation en conformité avec leurs procédures 
constitutionnelles reguises, conformément t l'article 6. 

Textes authentiques : anglais et arabe. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

No 23089. AUSTRALIE ET ETATS-UNIS D'AMEIIQUE : 
Accord relatif A la coopération en matière de mesures 
anti-trust. Signé 4 Washington le 29 juin 19B2 
Entré en vigueur le 29 juin 1982 par la signature, 

conformément £ l'article 7. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par l'Australie le la septembre 1984. 

No 23090. AUSTRALIE ET ETATS-UNIS D'AMERIQUE : 
Echange de lettres constituant un accord relatif à 

l'importation de viande aux Etats-Unis en 1982. 
Washington, 18 et 21 octobre 1982 
Entré en vigueur le"21 octobre 1982, date de la lettre de 

réponse, avec effet rétroactif au 1er janvier 1982, 
conformément aux dispositions desdites lettres. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

No. 23091. SAUDI ARABIA AND BAHRAIN: .,„,, L,J-/nn,, (jiUjiMt'vy or< to-evw 
Agreement concerning the bunding of a IIHW In I ilijn minum I i il j 

the Kingdom of Saudi Arabia and the State of Bahrain, 
signed at Banana on 8 July 1981 

"Came into force on 12 March 1984, the date of the last of 
the notifications confirming its ratification, in accordance 

W U h 3 r t , C l e IV p w Jïcfy V 
Registered av sauai, Arabia o. " " " " I I"-"/ A. i ' ^ P 

W e à i l l i m a t ^ en 

fyéf & - f 

No 23091. ARABIE SAOUDITE ET BAHREIN : 
Accord relatif S la construction d'un pont marin reliant le 
Royaume d'Arabie Saoudite et l'Etat de Bahreïn, signé t 
Manama le 8 juillet 1981 

"Entré en vigueur le 12 mars 1984, date de la dernière des 
notifications confirmant sa ratification, conformément à 
l'article IV." 

Enregistre par l'Arable Saoudite 1e 20 septembre 1984. 



•O. 23092. BULTILATEBAL: lo 23092. HULTXLATSIAL 
aeaorandua of oad«»undiiig on the Coanonwealth Foundation. Adopted at London on IS July 1982 
Cane into force in respect of the following states on 14 

February 1983, the date «hen it was adopted by their 
respective Governaents, and iaaediately before the day on 
which the Headquarters Agreeaent entered into force, in 
accordance with paragraph 21: 
Antigua and Barbuda 
Australia 
Babaaas 
Bangladesh 
Barbados 
Botswana 
Canada 
Cyprus 
Ooainica 
Gaabia 
ehana 
Grenada 
Cayana 
India 
Jaaaica 
Kenya 
Kiribati 
Lesotho 
•alawi 
Halaysia 

Bal ta 
Hauritius 
lew Zealand 
ligeria 
Papua New Guinea 
Saint Lucia 
saint Vincent and the Grenadines 
Saaoa 
Seychelles 
Sierra Leone 
Singapore 
Soloaon Islands 
Sri Lanka 
Swaziland 
United Republic of Tanzania 
Tonga 
Trinidad and Tobago 
Uganda 
United Kingdoa of Great 
Britain and lorthern Ireland 
Zaabia 
Zinbabwe 

Bénorandua d'accord relatif à la Fondation du Coaaonwealth• 
Adopte < Londres le 15 juillet 19B2 
Entré en vigueur S l'égard des Etats suivants le 14 février 

1983, date t laquelle il S été adopté par leur Gouvernement, 
et inaédiateaent avant l'entrée en vigueur de l'Accord de 
siège, conforaéient au paragraphe 21 : 
Antigua-et-Barbuda 
Australie 
Bahanas 
Bangladesh 
Barbade 
Botswana 
Canada 
Chypre 
Doainique 
Fidji 
Gaabie 
Ghana 
Grenade 
Guyana 
Iles Saloaon 
Inde 
Jaaatgue 
Kenya 
Kiribati 
Lesotho 
lalawi 

Balaisie 
Balte 
Haurice 
ligéria 
louvelle-Zélande 
Ouganda 
Fapouasie-louvelle-Cuinée 
Bépublique-Unie de Tanzanie 
ftoyauae-Oni de Grande-Bretagne 
et d*lrlande do lord 
Saint-Vincent-et-Grenadines 
Sainte-Lucie 
Saaoa 
Seychelles 
Sierra Leone 
Singapour 
Sri Lanka 
Swaziland 
Tonga 
Trinité-et-Tobago 
Zaabie 
Ziababwe 

Authentic text: English-
Beglstered by the Director of the coaaonwealth Foundation, 
acting on behalf of the Parties, on 21 Septenber 198». 

Tente authentionn ; anglais. 
Enregistré par le Directeur de la Fondation du Coaaonwealth. 
agissant au noa des Parties, le 21 septembre 198». 

•o. 23093. BBUBEI DABttSSALAB: •o 23093. BBUIEI DAIOSSALAB : 
Declaration of acceptance of the obligations contained in the 
Charter of the United Hationfi. Dated at Bandar Seri 
Begawan legara on 8 February 1984 
The declaration was presented to the Secretary-General of 

the united lations on 17 February 1984. It caae into force 
on 21 Septenber, the date when the General Asseably of the 
United lations, by resolution 39/1, adaitted Brunei 
Darussalaa to neabership in the Onited nations. 
Anthentic tawf. ta^irf.. 
K W i S t W t i officio on 21 Septenber 1984. 

Déclaration d'acceptation des obligations de la Charte des 
Mations Unies. En date I Bandar Seri Begawan legara du 8 
février 1984 
La déclaration a été reaise au Secrétaire général de 

l'Organisation des Bâtions unies le 17 février 19B«. Elle 
est entrée en vigueur le 21 septeabre 1984, date 4 laquelle 
l'Asseablée générale des lations Unies, par résolution 39/1, 
a adais Branéi Darussalaa t l'Organisation des lations Unies. 
iMtg « t h m i n » i «calais» Enregistré d'office le 21 septeabre 1984. 

•o. 23094. HUIGABÏ AID LAO PEOPLE'S DEBOCBATIC BEPUBLIC: 

Consular Convention, signed at Budapest on 2 loveaber 1983 
Caae into force on 10 Bay 1984, i.e., the thirtieth day 

following the date of the exchange of the instrunents of 
ratification, which took place at Vientiane on 10 April 1984, 
in accordance with article 43 (1). 
irtlWBttC tWtli Hungarian. Laotian ana French. Registered bv Bunaarv on 24 Septenber 1984. 

lo 23094. HOIGBIE ET BEPUBUQUE DEBOCIATIQUE POPOLAIBB 
LAO : 

Convention consulaire, signée • Budapest le 2 noveabre 1983 
Entrée en vigueur le 10 nai 1984, soit le trentiéae jour 

ayant snivi la date de l'échange des instrunents de 
ratification, gui a eu lieu t Vientiane le 10 avril 1984, 
conforaéaent i l'article 43, paragraphe 1. 
Textes authentigues : hongrois, laotien et français. 
Enregistrée par la Hongrie le 24 septeabre 1984. 

•o. 23095. SPAII AID TUI1SIA: 
Agreeaent on cooperation in the field of tourisa. Signed at Badrid on 12 July 1982 
Caae into force on 16 Boveaber 1982, the date of the last 

of the notifications by which the Parties inforaed each other 
of the coapletion of the required foraalities, in accordance 
with article IX. 
Authentic texts* Spanish and Arabic. 
Registered hv Spain M 26 September 1984. 

Bo 23095. BSPAGBE ET TUIISIE : 
Accord de coopération dans le doaaine du tourisae. Signé I 
Badrid le 12 juillet 1982 
Entré en vigueur le 16 novenbre 1982, date de la dernière 

des notifications par lesquelles les Parties se sont 
informées de 1'accomplissaient des foraalités requises, 
conforaéaent I l'article IX. 
Textes anthentioues : espagnol et arabe. 
Enregistré par l'Espagne le 26 septeabre 1984. 

•o. 23096. GBSKCE AID CZECHOSLOVAKIA: 
Consular Convention. Signed at Athens on 22 October 1980 
Caae into force on 3 August 1984, i.e., 30 days after the 

date of the exchange of the instrunents of ratification, 
which took place at Prague on 4 July 1984, in accordance with 
article <7 (1). 
Anthentic text: English -
Beaistered bv Greec. on 27 Septenber 1984. 

lo 23096. GBBCE ET TCHECOSLOVAQUIE : 
Convention consulaire. Signée i Athènes le 22 octobre 1980 
Entrée en vigueur le 3 aoèt 1984, soit 30 jours après la 

date de l'échange des instrunents de ratification, gui a eu 
lieu * Prague le 4 juillet 1984, conforaéaent 1 l'article 47, 
paragraphe 1. 
Texte authentloue : anglais. 
Enregistrée par la Grèce le 27 septeabre 1984. 
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Ho. 23097. GREECE AND NETHERLANDS: NO 23097. GRECE ET PATS-BAS 

Convention for the avoidance of double taxation and the 
prevention of fiscal evasion vith respect to taxes on 
income and on capital (vith protocol).' Signed at'Athens on 
16 July 1981 

Caî e into force on 17 July 19 84, the date of receipt of the 
last of thé notifications, by which the Parties; informed each 
other of the completion of the reguired' constitutional ' 
formalities, in accordance vith article 31. 

Authentic texts: Greek. Dutch and EpgJ.ish. 
Registered, by.,Greece.on 27 September 1984. 

Convention tendant 2 éviter la double imposition et. 2 
prévenir l'évasion fiscale en matière d'impGts sur le 
revenu et sur la fortune (avec protocole)• Signée 2 
Athènes le 16 juillet 1981 

Entrée en vigueur le 17 juillet 1984, date de réception de 
la dernière des notifications par lesguelles les Parties se 
sont informées de l'accomplissement des formalités 
constitutionnelles reguises, conformément 2 l'article 31. 
Textes authentiques : grec, néerlandais et anglais. 
Enregistrée par la Grèce le 27 septembre 1984. 

No. 23098. GREECE AND GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC: 

Consular Convention (with exchange of letters). Signed at 
Athens on 6 July 1982 
Came into force on b August 1984, i.e., the thirtieth 'day 

following the exchange of the instruments of ratification, 
which took place at Berlin on 6 July 1984, in accordance with 
article 54 (1) . 

Authentic texts: Greek. German, aftd pyenph-
Reqistered by Greece on 27 Sepfrembey ,19,84. 

No 23098. GRECE ET REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEHA*DE : 
Convention consulaire (avec échange de lettres). Signée 2 

Athènes le 6 juillet 1982 

Entrée en vigueur le 5 aottt 1984, soit le trentième jour 
ayant suivi l'échange des instruments de ratification, gai a 
eu lieu 2 Berlin le 6 juillet 1984, conformément 2 l'article 
54, paragraphe 1. 

Textes authentiques t grec, allemand et français. 
Enregistrée par la Grèce le 27 septembre 1984. 

! 
i 
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PART II PARTIE II 
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEBENTS FILED 

AND RECORDED DDRING THE BOUTS OF SEFTEBBER 1984 
TRAITES ET ACCOBDS INTERNATIONAUX CLASSES ET 

INSCRITS AD REPERTOIRE PENDANT LE BOIS DE SEPTEMBRE 1984 

No. 927 

No. 927. AUSTRALIA AND N£W ZEALAND: 
Trade Agreement (with schedules). signed at/Wellington on 
5 September 1933 K 
Cane into force on 1 December 1933, the date agreed upon by 

the Parties following its approval in conformity with the 
constitutional requirements, in accordance with article XV. 

Anthentic text: PpqUsh. 
Filed and recorded at the request of Australia on 18 
September 1984. INote: Also see same number in annex B.) 

No 927 

ejrw 

No 927. AUSTRALIE ET NOUVELLE-ZELANDE : 
Accord commercial (avec tableanx). 
S septembre 1933 

signé l^ellington le 

Entré en vigueur le 1er décembre 1933, date convenue par 
les Parties A la suite de son approbation en conformité avec 
les procédures constitutionnelles reguises, conformément i 
l'article XV. 
Texte authentique : anglais. 
Classé et inscrit au répertoire t la demande de l'Australie 
le 18 septembre 1984. (Note : Voir aussi aSme numéro en 
annexe B.) 
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ANNEX A ANNEXE A 

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING 
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED WITH 

THE SECRETARIAT OF THE DNITED NATIONS 
RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC*, CONCERNANT 

DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTRES AU 
SECRETARIAT DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

No. 4789. Agreement concerning the adoption of uniforn 
conditions of approval and reciprocal recognition.of 
approval for aotor vehicle equipment and parts. .Done at 
Geneva on 20 Harch 1958 

ENTRX INTO FORCE OF REGULATION No. 62 «Uniform provisions 
concerning the approval of power-driven vehicles vith 
two-wheels with regard to their protection against 
nnauthorized usel as an annex to the above-aentioned 
Agreement of 20 Harch 1958 

The said Regulation cane into force on 1 September 1984 in 
respect of the following states, in accordance with article 1 
(5) of the Agreement: 

No 4789. Accord concernant l'adoption de conditions 
uniforn es d'homologation et la. reconnaissance réciproque de 
l'homologation des équipements et pièces de véhicules à 
moteur. Fait â Genève le 20 mars 1958 

ENTREE EN VIGUEUR DO REGLEMENT No 62 (Prescriptions uniformes 
relatives â l'homologation des véhicules à moteur â deux 
roueg en ce qui concerne leur protection contre une 
utilisation non autorisée) en tant gu'annexe t l'Accord 
susmentionné du 20 mars 1958 

Ledit Règlement est entré en vigueur le 1er septembre 1984 
â l'égard des Etats suivants, conformément & l'article 1, 
paragraphe 5, de l'Accord : 

France 
Italy 

ft.ufrfrenj.ic teyts: English and fyppcft. 
Registered ex officio on 1 September 1,9.84. 

France 
Italie 

Textes authentiques ; anglais et français. 
Enregistré d'office le 1er septembre 1984. 

Mo. 6362* Statute of the European School. Signed at 
Luxembourg, on 12 April 1957 

Agreement amending the annex to the Statute of the European 
School laying down the regulations for the £uropean 
Baccalaureate (with annex and protocol of provisional 
implementation). Signed at Luxembourg on 11 April 1984 

Came into force provisionally on 1 September 1984 for the 
following States, in accordance with the terms of the 
protocol of provisional implementation : 

Belgium 
Denmark 
France 
Germany, Federal Republic of 
Greece 
Ireland 
Italy 
Luxembourg 
Netherlands 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

ftnthçntiÇ tests? Danish. German. Greek. English. French. 
Italian and Dutch. 

Registered by froxemboujcfi, op 1 September 1964. 

Mo 6362. Statut de l'Ecole européenne. Signé â Luxembourg 
le 12 avril 1957 

Accord relatif i la modification de l*annexe au Statut de 
l'Ecole européenne portant règlement du Baccalauréat 
européen (avec annexe et protocole d'application 
provisoire)• signé & Luxembourg le 11 avril 1984 

Entré en vigueur d titre provisoire â compter du 1er 
septembre 1984 pour les Etats suivants, conformément aux 
dispositions du protocole d'application provisoire : 

Allemagne, République fédérale d* 
Belgique 
Danemark 
France 
Grèce 
Irlande 
Italie 
Luxembourg 
Pays-Bas 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 

Textes authentiques ; danois, allemand, grec, anglais. 
français, italien et néerlandais. 

Enregistré par le Luxembourg le 1er septembre 1984. 

No. 17419. Agreement between the Government of the French 
Republic and the Union of Soviet Socialist Republics on 
co-operation in the field of transport. Signed at 
Rambouillet on 22 June 1977 

Exchange of letters constituting an agreement extending the 
above-mentioned Agreement. Moscow, 9 December 1983 
Came into force by the exchange of the said letters, with 

retroactive effect from 10 June 1983, in accordance with the 
provisions of the said letters. 

Authentic text's French.frwd 
Registered bv France on 4 September 1964. 

Mo 17419. Accord entre le Gouvernement de la République 
française et le Gouvernement de l'Union des Républiques 
socialistes soviétiques sur la coopération dans le domaine 
des transports. Signé â Rambouillet le 22 juin 1977 

Echange de lettres constituant un accord prorogeant l'Accord 
susmentionné. Moscou, 9 décembre 1983 

Entré en vigueur par l'échange desdites lettres, avec affet 
rétroactif au 10 juin 1983, conformément aux dispositions 
desdites lettres. 

Texte^authentioue*»; francais.^f to^^ 
Enregistré par la France le 4 septembre 1984. 

Mo. 22833. Arrangement between France and Czechoslovakia 
concerning the exchange of goods and the modality of 
payments. Signed at Prague on 29 July 1946 

Amendment to the Monetary Regulations annexed to the 
above-mentioned Arrangement of 29 July 1946. Signed at 
Prague on 2 Jane 19S0 
Came into force on 18 October.1951 bj the exchange of ^he 

instruments of ratification,. ̂ JiUtJi i W K & T /falquf'. 

m h e p t i c tests ttrengfrt ^ Reg is t eyed fry o n ft 1984. 

fit y o i ^ 

Mo 22833. Arrangement entre la France et la Tchécoslovaquie 
concernant les échanges de marchandises et le règlement des 
paiements. Signé â Prague le 29 juillet 1946 

Avenant au Règlement monétaire annexé à l'Arrangement du 29 
juillet 1946 susmentionné. Signé à Prague le 2 juin 1950 

Entré en vigueur le 18 octobre 1951 par l'échange desL^ 
instruments de ratification. £L gct O. T ^ A i ^ C ^ -
Texte authentique : français -
Enregistré par la France le 4 septembre 1984. 
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PARTIAL TERMINATION (Note bv the Secretariat! 
The French Government registered on 1 April 1984 (under No. 

22834) the Agreement on payments between France and 
Czechoslovakia signed at Paris on 16 January 1964. 

The said Agreement, which came into force on 1 March 1964, 
provides, in its article V, for the termination of the 
Monetary Regulations annexed to the above-mentioned 
Arrangement of 29 July 1946, as amended on 2 June 1950. 

ABROGATION PARTIELLE (Note du Secrétariat) 
Le Gouvernement français a enregistré le 1er avril 1984 

(sous le No 22834) l'Accord de paiement entre la France et la 
Tchécoslovaguie signé â Paris le 16 janvier 1964* 

Ledit Accord, gui est entré en vigueur le 1er mars 1964, 
stipule, dans son article V, l'abrogation du règlement 
monétaire annexé â l'Arrangement du 29 juillet 1946 
susmentionné, tel que modifié le 2 juin 1950. 
(4 septembre 1984) 

No. 22837. Convention between France and the Principality 
of Monaco relating to social security, signed at Paris on 
28 February 1952 

Administrative Arrangement concerning the methods of 
application of the above-mentioned Convention. Signed at 
Monaco on 5 November 1954 

Came into force on 5 November 1954 by signature. 
Anthentic text: French. 
Registered bv France on 4 September 1984. 

No 22837. Convention entre la France et la Principauté de 
Monaco sur la sécurité sociale. Signée à Paris le 28 
février 1952 

Arrangement administratif relatif aux modalités d'application 
de la Convention susmentionnée. Signé â Monaco le 5 
novembre 1954 

Entré en vigueur le 5 novembre 1954 par la signature. 
Texte authentique : français. 
Enregistré par la France le 4 septembre.1984. 

Amendment to the above-mentioned Convention, 
on 17 December 1979 

Signed at Paris Avenant â la Convention susmentionnée, 
décembre 1979 

Signé i Paris le 17 

Came into force on 1 June 1982, i.e., the first day of the 
month following the date of the last of the notifications by 
vhich the Parties had informed each other (on 7 March 1980 
and 19 Bay 1982) of the completion of the reguired 
constitutional procedures, in accordance vith article 4. 

Authentic text: French. 
pçq^istered fry France oft. 4 September ,19ft4. 

Entré en vigueur le 1er juin 1982, soit le premier jour du 
mois gui a suivi la date de la dernière des notifications par 
lesguelles les Parties s'étaient informées (les 7 mars 1980 
et 19 mai 1982) de l'accomplissement des procédures 
constitutionnelles reguises, conformément i l'article 4. 

Texte authentique,; français. 
Enregistré par la France le 4 septembre 1984. 

No. 20313. International Cocoa Agreement, 
at Geneva on 19 November 1980 

1980. Concluded No 20313. Accord international de 1980 sur le cacao. 
Conclu i Genève le 19 novembre 1980 

ACCEPTANCE ACCEPTATION 
Instrument deposited on: 

S September 1984 
Netherlands 
(For the Kingdom in Europe. With effect from 5 September 

1984. The Agreement came into force provisionally on 1 
August 1981 for the Netherlands vhich, by that date, had 
notified its intention to apply it, in accordance with 
article 66 (3) .) 

Begistered ex officio on 5 September 1984. 

Instrument déposé le : 
5 septembre 1964 

Pays-Bas 
(Pour le Royaume en Europe. Avec effet au 5 septembre 

1984. L'Accord est entré en vigueur â titre provisoire le 
1er août 1981, pour les Pays-Bas gui, Â cette date, avaient 
notifié leur intention de l'appliguer, conformément i 
l'article 66, paragraphe 3.) 

Enregistré d'office le 5 septembre 1984. 

NATIF 
Ins 

11 Se] 
Beli 
(»: 

int< 
vhi< 
it, 

Reqisl 

DECLARATION with regard to the declaration «ade by the 
Federal Republic of Germany upon ra t i f i ca t i on , concern 
application to Berlin (West) 

on-

7 Septenber 1964 
German Democratic Republic 

Registered ex o f f i c i o m 7 SflntftMPpr 1 Q I U 

DECLARATION à l'égard oe la déclaration f a n e par la 
République fédérale d'Allemagne lors de la ratification, en 
ce oui concerne l'application à Berlin-Ouest 

Reçue le ; 

7 septembre 1984 
République démocratique allemande 

Enregistré d'office le 7 septembre 1984-

SATIFICATION 
Instrument dpposj/ted on : 

11 September 1984 
Luxembourg 
(With effect from 11 September 1984. The Agreement came 

into force provisionally on 1 August 1981 for Luxembourg 
which, by that date, had notified its intention to apply 
it, in accordance with article 66 (3).) 

Registered ex officio on 11 September 1984. 

RATIFICATION 
Instrument dépog^ le ; 

11 septembre 1984 
Luxembourg 
(Avec effet au 11 septembre 1984. L'Accord est entré en 

vigueur & titre provisoire le 1er août 1981 pour le 
Luxembourg gui, â cette date, avait notifié son intention 
de l'appliguer, conformément i l'article 66, paragraphe 3.) 

Enregistré d'office le.11. septembre 
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•o. 22376. International Coffee Agreenent, 1983. Adopted 
by the International Coffee Council on 16 Septenber 1982 

ACCEPTANCE 
Instrunent deposited on: 

5 Septenber 19814 
Netherlands 
(Nith effect fron 5 Septenber 1984. The Agreement cane 

into force provisionally on 1 October 1983 for the 
Netherlands vhich, by that date, had notified its intention 
to apply it, in accordance vith article 61 (2). 

Registered ex officio on 5 Septenber 1984. 

No 22376. Accord international de 1983 sur le café. Adopté 
par le Conseil international du café le 16 septeabre 1982 

ACCEPTATION 
ïBEtrupwrt. 19 ; 

5 septeabre 1981 
Pays-Bas 
(Avec effet au 5 septeabre 1984. L'Accord est entré en 

vigueur t titre provisoire le 1er octobre 1983 pour les 
Pays-Bas gui, t cette date, avaient notifié leur intention 
de l'appliquer, conforaéaent â l'article 61, paragraphe 2.) 

Enregistré d'office le 5 septeabre 198». 

No. 4062. Convention between Israel and the United Kingdon 
of Great Britain and Northern Ireland on social security. 
Signed at London on 29 April 1957 

protocol aaending the above-aentioned Convention. Signed at 
London on 17 June 1983 
Caae into force on 1 April 1984, in accordance vith article 

XIX. 
fruthentjc teat?; English and Hebrew. 
Registered bv Israel on 7 septenber 1984. 

N6. 7310. Vienna Convention on Diplonatic Relations. Done 
at Vienna on 18 April 1961 

ACCESSION 
Instrunent deposited on: 

7 Septenber 1984 
Netherlands 
(For the Kingdoa in Europe and the Netherlands Antilles. 

Nith objections to various declarations nade by other 
Parties and vith a declaration. Nith effect froa 7 October 
1984.) 

Registered ex officio on 7 Septenber 1984. 

No 4062. Convention entre IsraSl et le Boyauae-Oni de 
Grande-Bretagne et d'Irlande du Bord sur la sécurité 
sociale. Signée ft Londres le 29 avril 1957 

Protocole aodifiant la Convention susaentionnée.' Signé i 
Londres le 17 juin 1983 
Entré en vigueur le 1er avril 1984, confornénent â 

l'article XIX. 
Textes authentigues î anglais et hébreu. 
Snreqiftrt p^r f r a ? ! 7 gsptsifrM W U 

No 7.310. Convention de vienne sur les relations 
diploaatigues. Faite â Vienne le 18 avril 1961 

ADHESION 
tftgtrsmm 4epçg3 le i 

7 septeabre 1984 
Pays-Bas 
(Pour le Royauae en Europe et les Antilles néerlandaises. 

Avec objections t l'égard de diverses déclarations faites 
par d'autres Parties et avec une déclaration. Avec effet 
au 7 octobre 1984.) 

Enregistré d'office le 7 septeabre 1984. 

No. 7311. Optional Protocol to the Vienna Convention on 
Diploaatic Relations, concerning Acquisition of 
Nationality. Done at Vienna on 18 April 1961 

ACCESSION 
Instrunent deposited on: 

7 septeaber 1984 
Netherlands 
(For the Kingdoa in Europe and the Netherlands Antilles. 

Nith effect froa 7 October 1984. Nith a declaration.) 
Registered ex officio on 7 Septenber 1984. 

No 7311. Protocole de signature facultative ft la Convention 
de Vienne sur les relations diploaatigues, concernant 
l'acquisition de la nationalité. Fait ft Vienne le 18 avril 
1961 

ADHESION 
instrunent déposé le : 

7 septeabre 1984 
Pays-Bas 
(Four le Boyauae en Europe et les Antilles néerlandaises. 

Avec effet au 7 octobre 1984. Avec déclaration.) 
Enregistré d'office le 7 septeabre 1984. 

No. 7312. Optional Protocol to the Vienna Convention on 
Diploaatic Relations concerning the Conpulsory Settleaent 
of Disputes. Done at Vienna on 18 April 1961 

No 7312. Protocole de signature facultative ft la Convention 
de vienne sur les relations diploaatigues concernant le 
régleaent obligatoire des différends. Fait ft Vienne, le 18 
avril 1961 

ACCESSION 
Instrunent deposited on: 

7 septeaber 1984 
Netherlands 
(For the Kingdoa in Europe and the Netherlands Antilles. 

Nith effect froa 7 October 1984.) 
Begistered ex officio on 7 Septeaber 1984. 

ADHESION 
Instrument aSpgge le ; 

7 septeabre 1984 
Pays-Bas 
(Pour le Boyauae en Europe et les Antilles néerlandaises. 

Avec effet au 7 octobre 1984.) 
Enregistré d'office le 7 septeabre 1984. 
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Ko. 17119. Convention on the - prohibition of ailitary or any 
other hostile use of environlental nodification techniques. 
Adopted by the General Asseably of the United Mations on 10 
December 1976 

RATIFICATION 
Instrument deposited on; 

7 September 198i( 
Australia 
(With effect from 7 September 1984.) 

twistmi ex officio on 7 September 1984 

No 17119. Convention sur 1'interdiction d'utiliser des 
techniques de modification de l'environnement â des fins 
militaires ou toutes autres fins hostiles. Adoptée par 
l'Assemblée générale des Nations unies le 10 décembre 1976 

RATIFICATION 
Instrument déposé le : 

7 septembre 1984 
Australie 
(Avec effet au 7 septembre 1984.) 

Enregistré d'office le 7 septembre 1984 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

7 Septeaber 1984 
New Zealand 
(For New Zealand, Cook Islands and Nine. With a 

declaration. Nith effect froa 7 Septeaber 1984.) 
Registered ex officio on 7 septeaber 1984. 

ADHESION 
Instrument déposé le : 

7 septeabre 1984 
Nouvelle-Zélande 
(Pour la Nouvelle-Zélande, les ties Cook et Nine. Avec 

déclaration. Avec effet au 7 septeabre 1984.) 
Enregistré d'office le 7 septembre 1984. 

No. 13561. International convention on the simplification 
and harmonization of Customs procedures. Concluded at 
Kyoto on 18 Hay 1973 

ACCEPTANCE OF ANNEX E.3 to the above-mentioned Convention 
Notification received bv the Secratarv-Ceneral of the 

customs Co-operation council on: 
29 June 1984 
Republic of Korea 
(Nith effect froa 29 Septeaber 1984. gith reservations in 

respect of practices 13, 14 and 15.) 
Certified stateaent was registered bv the Secretary-General 

of the Customs co-operation Council, acting on behalf of the 
Parties, on 10 September 1984. 

No 13561. Convention internationale pour la simplification 
et l'harmonisation des régimes douaniers. Conclue â Kyoto 
le 18 mai 1973 

ACCEPTATION DE L'ANNEXE E.3 a la Convention susmentionnée 
Notification reçue par le Secrétaire général du Conseil de 

coopération douanière le : 
29 juin 1984 
République de Corée 
(Avec effet au 29 septembre 1984. Avec réserves t l'égard 

des pratiques 13, 14 et 15.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par le 

Secrétaire général du Conseil de coopération douanière, 
agissant au nom des Parties, le 10 septembre 1984. 

No. 19805. International Convention on autual 
adainistrative assistance for the prevention, investigation 
and repression of custoas offences. Concluded at Nairobi 
on 9 June 1977 

No 19805. Convention internationale d'assistance autuelle 
adainistrative en vue de prévenir, de rechercher et de 
répriner les infractions douanières. Conclue S Nairobi le 
9 juin 1977 

ACCESSION 
Instruaeat deposited with the Secretary-General of the 

customs Co-operation Council on: 
25 June 1984 
Nigeria 
(With effect froa 25 Septeaber 1984. Accepting annexes I 

to XI.) 
Certified stateaent was registered by the Secretary-General 

of the customs Co-operation council, acting on behalf of the 
Parties, oa 10 Septeaber 1984. 

ADHESION 
Instruaent déposé auprès du Secrétaire général du Conseil 

de coopération douanière le ; 
25 juin 1984 
Nigéria 
(Avec effet au 25 septembre 1984. Avec acceptation des 

annexes I S XI.) 
La déclaration certifiée a été enregistrée par le 

Secrétaire général du Conseil de coopération douanière, 
agissant au nom des Parties, le 10 septeabre 1984. 

No. 20378. Convention on the Elialnation of All Foras of 
Discriaination against Women. Adopted by the General 
Asseably of the United Nations on 18 Deceaber 1979 

RATIFICATION 
Instrument deposited on: 

13 September 1984 
Indonesia 
(Nith affect froa 13 October 1984. With a reservation in 

respect of article 29 (1).) 
iwistwei ex officio on 13 September 1984. 

No 20378. Convention sur l'éliaination de toutes les foraes 
de discrimination t l'égard des feaaes. Adoptée par 
l'Asseablée générale des Nations Unies le 18 décembre 
1979 

RATIFICATION 
Instruaent déposé le : 

13 septeabre 1984 
Indonésie 
(Avec effet au 13 octobre 1984. Avec réserve i l'égard de 

l'article 29, paragraphe 1. 
Enregistré d'office le 13 septeabre 1984. 
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Ho. 20966. Convention on the Recognition of Studies, 
Diplonas and Degrees concerning higher education in the 
States belonging to the Kurope Region. Concluded at Paris 
on 21 Deceiber 1979 

No 20966. Convention sur la reconnaissance des études et 
des diplSnes relatifs ft l'enseigneaent supérieur dans les 
Etats de la région Europe. Conclue ft Paris le 21 décenbre 
1979 

RATIFICATION 
Instrument deposited with the Director-General of the 

Onited Nations Educational, scientific and cultural 
Organization on: 
29 August 1984 
Portugal 
(Rith effect fron 29 Septenber 1984.) 

Certified statenent vas registered bv the Onited Nations 
Educational. Scientific and Cultural Organization on 13 
September 1984. 

RATIFICATION 
Instrunent déposé auprès du Directeur général de 

l'organisation des Nations nnles ponr l'éducation, la science 
et la cultnre le : 
29 aoBt 1984 
Portugal 
(Avec effet au 29 septeabre 1984.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Organisation des Nations Paies pour l'éducation, la science 
et la culture le 13 septenbre 1984. 

Bo. 23073. Exchange of letters constituting an agreenent 
betaeen flexico and the Federal Republic of Geruany 
concerning the establishnent and operation of a center on 
technical education in Hexico. Bexico city and Tlatelolco, 
18 Novenber 1966 

Exchange of letters constituting an agreenent aaending the 
above-nentioned Agreenent. Hexico city and Tlatelolco, 26 
February 1970 
Caae into force on 26 February 1970, the date of the letter 

in reply, in accordance vith the provisions of the said 
letters. 
Authentic texts: Gernan and Spanish. 
«Mistered bv Hexico on 13 Septenber 1984. (£$££: Also see 
sane nunber in part 1.) 

No 23073. Echange de lettres constituant un accord entre le 
Hexigue et la République fédérale d'Allenagne relatif ft 
l'établissenent et au fonctionnenent d'un centre de 
fornation technique au Hexigue. Bexico et Tlatelolco, 18 
novenbre 1966 

Echange de lettres constituant un accord nodifiant l'Accord 
susnentionné. Bexico et Tlatelolco, 26 février 1970 

Entré en vigueur le 26 février 1970, date de la lettre de 
réponse, conforaéaent aux dispositions desdites lettres. 

Textes authentigues : alleaand et espagnol. 
Enregistré par le Haxlgue le 13 septeabre 1984. (Note : Voir 
aussi nSne nuaéro en partie I.) 

Exchange of letters constituting an agreenent anending the 
above-nentioned Agreement of 18 Novenber 1966, as aaended. 
Bexico City, 2 February 1971, and Tlatelolco, 11 Harch 1972 
Caae into force on 11 Harch 1972, the date of the letter in 

reply, in accordance vith the provisions of the said letters. 
Authentic texts: Gernan and Spanish. 
Registered bv Hexico on 13 septenber 1984. (Note: Also see 
saae nunber in part 1.) 

Echange de lettres constituant un accord nodifiant l'Accord 
susaentionné du 18 noveabre 1966, tel que aodifié. Hexico, 
2 février 1971, et Tlatelolco, 11 Bars 1972 
Entré en vigueur le 11 aars 1972, date de la lettre de 

réponse, confornéaent aux dispositions desdites lettres. 
Textes authentigues : alleaand et eapaonol. 
Enregistré par le Hexigne le 13 septeabre 1984. (Note : Voir 
aussi aSae nuaéro en partie I.) 

Exchange of letters constituting an agreeaert aaending the 
above-nentioned Agreenent of 18 Novenber 1966, as aaended. 
Hexico City and Tlatelolco, 26 septeaber 1972 
Caae into force on 26 Septenber 1972, the date of the 

letter in reply, in accordance vith the provisions of the 
said letters. 
Authentic texts: ;e[iaa apd ffpifflj.gh -
Registered bv Hexico on 13 Septenber 1984. INote: Also see 
saae nunber in part 1.) 

Echange de lettres constituant un accord nodifiant l'Accord 
susaentionné du 18 novenbre 1966, tel que aodifié. Bexico 
et Tlatelolco, 26 septeabre 1972 
Entré en vigueur le 26 septeabre 1972, date de la lettre de 

réponse, conforaéaent aux dispositions desdites lettres. 

Textes authentigues : alleaand et espagnol. 
Enregistré par le Hexigue le 13 septeabre 1984. INote : Voir 
aussi aSae nuaéro en partie I.) 

No. 6897. Agreenent between the Governaent of the 
Coaaonvealth of Australia and the Governaent of the United 
states of Aaerica relating to the establishaent of a Onited 

I States Naval Coaaunication Station in Australia. Signed at 
Canberra on 9 Hay 1963 

Exchange of notes constituting an agreenent aaending the 
above-nentioned Agreenent, as aaended. Canberra, 24 
Noveaber 1982 
Caae into force on 24 November 19B2, the date of the note 

in reply, in accordance with the provisions of the said 
notes. 
Authentic text: ftiglMb-
aeoistered bv Australia on 18 September 1984. 

„ 

No 6897. Accord' entre le Gouverneaent du Coaaonvealth 
d'Australie et le Gouverneaent des Etats-Unis d'Anérique 
relatif ft l'établisseaent, en Australie, d'une station pout 
les coaaunications navales des Etats-Unis. Signé t 
Canberra le 9 nai 1963 

Echange de notes constituant un accord aodifiant l'Accord 
susaentionné, tel que aodifié. Canberra, 24 noveabre 1982 

Entré en vigueur le 24 noveabre 1982, date de la note de 
réponse, conforaéaent aux dispositions desdites notes. 

Texte authentioue : anglais. 
Enregistré par l'Australie le 18 septeabre 1984. 
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•o. 7561. Agreement between the Government of Hew Zealand 
and the Government of the Commonwealth of Australia 
relating to air services, signed at Wellington on 25 July 
1961 

Exchange of letters constituting an agreement amending the 
above-mentioned Agreement. Canberra, 18 February and 18 
Jane 1982 
Cane into force on 18 June 1982, the date of the letter in 

reply, in accordance with the provisions of the said letters. 
Anthentlc text; English. 
Registered bv Australia on 18 September 1984. 

No 7561. Accord entre le Gouvernement néo-zélandais et le 
Gouvernement du Commonwealth d'Australie relatif aux 
services aériens. Signé S Wellington le 25 juillet 1961 

Echange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord 
susmentionné. Canberra, 18 février et 18 juin 1982 

Bntré en vigueur le 18 juin 1982, date de la lettre de 
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres. 
Texte anthentlgue ; anglais. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

•o. 7625. Convention abolishing the requirement of 
legalisation for foreign public documents. Opened for 
signature at The Hague on 5 October 1961 

^•ODIFICATION OF AUTHORITIES designated under article 3 (1), 
with respect to Hong Kong 
Notification effected with the Government of the 

Metherlands on: 
16 August 1984 
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 

Certified statement was registered bv the Netherlands on 18 
September 1984. 

OBSIGNATION OF ADDITIONAL AUTHORITIES under article 6 (2) 

Notification effected with the Government of the 
m h w U a t o g»; 
23 August 1984 
United States of America 

Certified statement was registered bv the Netherlands on 18 
September 1984. 

No 7625. Convention supprimant l'exigence de la 
légalisation des actes publics étrangers. Ouverte â la 
signature â La Haye le 5 octobre 1961 

HODIFICATION DES AUTORITES désignées en application de 
l'article 3, paragraphe 1, â l'égard de Hong-Kong 
Notification effectuée auprès dn Gouvernement néerlandais 

1S-1 

16 aottt 1984 
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 
La déclaration certifiée a été enregistrée par les Pays-Bas 
19 peptentre W u 

DESIGNATION D'AUTORITES ADDITIONNELLES en application de 
l'article 6, paragraphe 2 
Notification effectuée auprès du Gouvernement néerlandais 

l£_1 

23 aottt 1984 
Etats-Unis d'Amérique 
La déclaration certifiée a été enregistrée par les Pays-Bas 

le 18 septembre 1984. 

No. 9669. Agreement between the Government of the 
Commonwealth of Australia and the Government of the 
Republic of Singapore concerning the provision of treatment 
in Singapore hospitals tor Asian residents of Christmas 
Island. Signed at Singapore on 27 June 1968 

gxchange of notes constituting an agreement anending the 
above-mentioned Agreement. Singapore, 23 June 1980 and 14 
April 1982 
Cane into force on 14 April 1982 by the exchange of the 

said notes. 
Authentic text; EBqlj-gl), 
Registered by Australia on 18 Septeeber 1984. 

No 9669. Accord entre le Gouvernement du Commonwealth 
d'Australie et le Gouvernement de la République de 
Singapour relatif aux soins accordés dans les hôpitaux de 
Singapour aux résidents asiatiques de l'Ile Christmas. 
Signé t Singapour le 27 juin 1968 

Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord 
susmentionné. Singapour, 23 juin 1980 et 14 avril 1982 

Entré en vigueur le 14 avril 1982 par l'échange desdites 
notes. 
Texte authentique : anglais. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

No. 19639. Exchange of notes constituting an agreement 
between the Government of Australia and the Government of 
the United States of America concerning space vehicle 
tracking and communications facilities. Canberra, 29 Bay 
1980 

Exchange of notes constituting an agreement amending the 
above-mentioned Agreement. Canberra, 21 July 1981 
Cane into force on 21 July 1981, the date of the note in 

reply, in accordance with the provisions of the said notes. 
m t m l C tMti English . Registered bv Australia on 18 September 1984. 

No 19639. Echange de notes constituant un accord entre le 
Gouvernement de l'Australie et le Gouvernement des 
Etats-Unis d'Amérique relatif S la localisation des 
véhicules spatiaux et i des installations de communication. 
Canberra, 29 mai 1980 

Echange de notes constituant un accord modifiant l'Accord 
susmentionné. Canberra, 21 juillet 1981 
Entré en vigueur le 21 juillet 1981, date de la note de 

réponse, confornénent aux dispositions desdites notes. 
ft»t jmthmique ; anglais. Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 
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Mo. 23078. Exchange ot letters constituting an agreenent 
between Australia and New Zealand amending the Trade 
Agreenent of S septenber 19 33 between the Commonwealth of 
Australia and the Dominion of New Zealand. Canberra, 30 
Septenber 1952 

Exchange of letters constituting an agreement amending the 
Trade Agreement of 5 September 1933, as amended by the 
above-mentioned Exchange of letters. Canberra, 27 April 
1970 
Came into force on 27 April 1970, the date of the letter in 

reply, in accordance with the provisions of the said letters. 

Authentic text; ftpg^ish. 
Begistered bv Australia on 18 September 1984. (EfitêZ Also 

see same number in part I») 

No 23078. Echange de lettres constituant un accord entre 
l'Australie et la Nouvelle-Zélande modifiant l'Accord 
commercial du 5 septembre 1933 entre le Commonwealth 
d'Australie et le Dominion de la Nouvelle-Zélande. 
Canberra, 30 septembre 1952 

Echange de lettres constituant un accord modifiant l'Accord 
conœercial du 5 septembre 1933, tel que modifié par 
l'Echange de lettres susmentionné. Canberra, 27 avril 1970 

Entré en vigueur le 27 avril 1970, date de la lettre de 
réponse, conformément aux dispositions desdites lettres* 

Texte authentique : anglais. 
Enregistré par l'Australie le 18 septembre 1984. 

(Note : Voir aussi même numéro en partie I.) 

No. 
an 
co 
a ni 
8 

Exchi 
Fi 
am 

Cai 
in r< 
notes 

Aathe 
Neqi£ 

see 

TERMINATION (NQtS faV W S é c r é t a i ) ' ^ f â fâ^gœtféù&tf ABROGATION (Nota du Secrétariat) 

The Government of Australia registered on 11 August 1983 
(under No. 22307) the Australia New Zealand Closer Economi 
Relations Trade Agreement signed at Canberra on 28 March 
1983. 

The said Agreement, which came into force on 28 March 1983 
by signature, with effect from 1 January 1983, in accordance 
with its article 26, provides, in its article 19 (b), for the 
termination of the above-mentioned Agreements of 30 September 
1952 and 27 April 1970. 

9ft 

<18 September 1984) 

Le Gouvernement australien a enregistré le 11 août 1983 
(sous le No 22307) l'Accord commercial entre l'Australie et 
la Nouvelle-Zélande dans le cadre de relations économiques 
plus étroites signé à Canberra le 28 mars 1983. 

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 28 mars 1983 par 
la signature, avec effet rétroactif au 1er janvier 1983, 
conformément à son article 26, stipule, à l'alinéa b) de 
son article 19, l'abrogation des Accords susmentionnés des 
30 septembre 1952 et 27 avril 1970. 

(18 septembre 1984) 

International Labour organisation Organisation internationale du Travail 

Ratification pf any of the Conventions adopted bv the 
general Conference of the International Labour Organisation 
j.n the couyse of its first thirtv-Çwo sessions, i.e.. UP to 
and including Çq^vention Np. 98.' is deemed to be the 
ratification of that Convention as modified fry the Final 
articles ftevj-sipn Convention. 1961,. in accordance with 
article 2 of the latter Convention. 

La ratification de toute Convention adoptée par la 
Conférence générale de 1'Organisation internatfryn^le du 
Travail au cours de ses trente-deux premières sessions, soit 
jusqu'à la Convention No 98 inclusivepçnfrf e s t réputée valoir 
ratification de cette Convention sous sa forme modifiée par 
j.a Convention portanfr. r^visiofl des arfrfrçles finals. 1961. 
conformément â l'artftcjLe, 2 de cette dernière Convention. 

No. 637. Convention (No. 62) concerning safety provisions 
in the building industry, adopted by the General Conference 
of the International Labour Organisation at its 
twenty-third session, Geneva, 23 June 1937, as modified by 
the Final Articles Hevision Convention, 1946 

RATIFICATION 
Instrument registered with tfre Uirector-General of the 

International Labour Office on; 
29 August 1984 

Greece 
(Nith effect from 29 August 1985.) 

Certified statement was registered bv the International 
Labour Organisation on 21 September 1984. 

No. 637. Convention (No 62) concernant les prescriptions de 
sécurité dans l'industrie du bâtiment, adoptée par la 
Conférence générale de l'Organisation internationale du 
Travail â sa vingt-troisième session, Genève, 23 juin 1937, 
telle gu'elle a été modifiée par la Convention portant 
revision des articles finals, 1946 

RATIFICATION 

Instrument enregistré auprès du Directeur qé^ral du pureau 
international du Travail le s 
29 aottt 19 84 
Grèce 
(Avec effet au 29 août 1985.) 

La déclaration certifiée a été enregistrée p^p 
l'Organisation internationale du Travail 21 gep^embrç 

No. 15121. Agreement on the international carriage of 
perishable foodstuffs and on the special eguipment to be 
used for such carriage (ATP). Concluded at Geneva on 1 
September 1970 

DECLARATION concerning the objections by France and Italy to 
the declaration made by the United States of America upon 
accession 

Received on; 

21 September 1984 
Onited states of America 

Registered ex officio on 21 September 1984. 

No 15121. Accord relatif aux transports internationaux de 
denrées périssables et aux engins spéciaux t utiliser pour 
ces transports (ATP). Conclu â Genève le 1er septembre 
1970 

DECLARATION concernant les objections de la Prance et de 
l'Italie â la déclaration faite par les Etats-Unis 
a»Amérique lors de l'adhésion 
Reçue le : 

21 septembre 1984 
Etats-Unis d'Amérique 

Enregistré d'office le 21 septembre 1984. 
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Mo. 5334. Agreeaent on the privileges and iaaunities of the 
International Atonic Bnergy Agency. Approved by the Board 
of Governors of the Agency on 1 Jnly 1939 

ACCEPTANCE 

Instrument deposited with the Director-General of the 
international Atonic Energy Agency on: 
16 July 1984 
China 
(With effect froa 16 July 1984. Nith reservations. 

Signature affixed on 7 July 1984.) 
Certified statement was registered bv the International 

Atonic Energy Agency on 24 septeaber 1984. 

No. 2545. Convention relating to the Status of Befugees. 
Signed at Geneva on 28 July 1951 

ACCESSION 
Instrument deposited on: 

25 September 1984 
Haiti 
(With effect froa 24 December 1984. Adopting alternative 
(b) under article 1 (B) .) 

Beaistered ex officio on 25 September 1984. 

Ho 5334. Accord sur les privilèges et immunités de l'Agence 
internationale de l'énergie atonique. Approuvé par le 
Conseil des Gouverneurs de l'Agence le 1er juillet 1959 

ACCEPTATION 

Instrument déposé auprès du Directeur général de l'Agence 
internationale de l'énergie atomioue le : 
16 juillet 1984 
Chine 
(Avec effet au 16 juillet 1984. Avec réserves. Signature 

apposée le 7 juillet 1984.) 

f.a déclaration certifiée a été enregistrée par l'Agence 
internationale de l'énergie atomique le 24 septembre 1984. 

No 2545. Convention relative au statut des réfugiés.. 
Signée â Genève le 28 juillet 1951 

ADHESION 
Instrument déppsé le : 

25 septembre 1984 
Harti 
(Avec effet au 24 décembre 1984. Avec adoption de la 

foraule b) prévue par l'article 1, paragraphe B.) 
Enregistré d'office le 25 septeabre 1984. 

No. 8791. Protocol relating to the Status of Befugees. 
Done at New lork on 31 January 1967 

ACCESSION 
Instruaent deposited on: 

25 Septeaber 1984 
Haiti 
(With effect froa 25 Septeaber 1984.) 

Beaistered ex officio on 25 September 1984 

No. 19674. International Olive Oil Agreement, 1979. 
Concluded at Geneva on 30 March 1979 

EXTENSION 
By unaniaous decision of the International Olive Oil 

Council at its aeeting held at Badrid on 12 and 13 July 1984, 
it was agreed to extend the above-Mentioned Agreeaent until 
31 Deceaber 1985, in accordance with article 49 (2). 

certified stateaent was registered by Spain on 26 Septeaber 
1984. 

No 8791. Protocole relatif an statut des réfugiés. Fait » 
New ïork le 31 janvier 1967 

ADHESION 

iBEtHPfrPt MP9SQ 11 ; 
25 septeabre 1984 

HaXti 
(Avec effet au 25 septeabre 1984.) 

Enregistré d'office le 25 septeabre 1984. 

No 19674. Accord international de 1979 sur l'huile d'olive. 
Conclu t Genève le 30 nars 1979 

PROROGATION 

Par décision unaniae du conseil oléicole international i sa 
réunion tenue i Madrid les 12 et 13 juillet 1984, il a été 
convenu de proroger l'Accord susaentionné jusgu'au 31 
déceabre 1985, confornéaent S l'article 49, paragraphe 2. 

f.a déclaration certifiée a été enregistrée par l'Espagne le 
26 septeabre 1984. 
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ANNEX B ANNEXE B 

RATIFICATIONS, ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING 
TREATIES ABO INTERNATIONAL AGBEEBEBTS FILED AND BECOBDED NITH 

THE SECRETARIAT OF THE DNITED NATIONS 
RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT 

DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX CLASSES ET INSCRITS AU 
REPERTOIRE AD SECRETARIAT DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES 

No. 927. Trade Agreeaent between the Coaaonvealth of 
Australia and the Doainion of Nei Zealand. Signed on S 
Septeaber 1933 

No 927. Accord coanercial entre le Connonvealth d'Australie 
et le Doainion de la Nouvelle-Zélande. Signé le S 
septeabre 1933 

ABENDBENT (Note bv the Secretariat! 
The Governaent of Australia registered on IS Septeaber 1984 

(under No. 23078) the Exchange of letters dated at Canberra 
on 30 Septeaber 1952 constituting an agreeaent aaending the 
Trade Agreeaent between the Coaaonvealth of Australia and the 
Doainion of New Zealand of 5 Septeaber 1933. 
The said Exchange of letters, which caae into force on 30 

Septeaber 1952, provides for the aaendaent of article X of 
the above-aentioned Agreeaent of 5 Septeaber 1933. 

AHENDEHENT ( m ? 4l> Smltiffia*) 
Le Gouvernenent de l'Australie a enregistré le 18 septeabre 

1984 (sous le No 23078) l'Echange de lettres en date S 
Canberra du 30 septeabre 1952 constituant un accord aodifiant 
l'Accord conaercial entre le Coaaonvealth d'Australie et le 
Doainion de la Nouvelle-Zélande du 5 septeabre 1933. 
Ledit Echange de lettres, gni est entré en vigueur le 30 

septeabre 1952, stipule l'aaendeaent de l'article X, de 
l'Accord susaentionné du 5 septeabre 1933. 

lia septeaber 19841 
II.) 

(Note: Also see saae nuaber in part QB «pvwtre H .) 
mote : Voir aussi néne auaéro en partie 

No. 
Ag« 
the 
dei 
the 
and 

EXTEN! 
By a 

at Tie 
August 
said 1 
with n 
»¥tt"?n! 

TERMINATION rKinte hv the Secretariat) "fa&tf 

The Government of Australia registered on 11 Au»jsr 1983 V 
(under No. 22307) the Australia New Zealand Closer Economic 
Relations Trade Agreement, signed at Canberra on 28 March 
1983. 
The said Agreement, which came into force on 28 March 1983 

by signature, with effect from 1 January 1983, in accordance 
with its article 26, provides, in its article 19 (a), for the 
termination of the above-mentioned Agreement of 5 September 
1933. 

ABROGATION fNntft du Secrétariat) 

Le Gouvernement australien a enregistré le 11 août 1983 
(sous le No 22307) l'Accord commercial entre 1 Australie et 
la Nouvelle-Zélande dans le cadre de relations économiques 
plus étroites, signé à Canberra le 28 mars 1983. 

Ledit Accord, qui est entré en vigueur le 28 mars 1983 par 
la signature, avec effet rétroactif au 1er janvier 1983, 
conformément à son article 26, stipule, a 1 alinéa a> de son 
article 19, l'abrogation de l'Accord susmentionné du b 
septembre 1933. 

ift Rontpmher 1984) (tféte: Also see same number in part II.) <18 spntemhre 1984) 
partie II.) 

(Note : Voir aussi même numéro en 

certified stateaent «as filed and recorded at the request of 
tha International Atoalc Energy Agency on 24 Septeaber 
1984. 

La déclaration certifiée a été classée et inscrite au 
répertoire » la deaande de l'Agence internationale de 
l'tomU atgiitw 1? 2* smeibre 199*. 

/ 7 sy 
.•ÛC O A M z '^ti f f u a 'iAiûtù 

555 



RATIFICATIONS* ACCESSIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNING 
TREATIES AND INTERNATIONAL AGREEHENTS REGISTERED RITH 

THE SECRETARIAT OF THE LEAGUE OF NATIONS 

RATIFICATIONS, ADHESIONS, PROROGATIONS, ETC., CONCERNANT 
DES TRAITES ET ACCORDS INTERNATIONAUX ENREGISTRES AU 

SECRETARIAT DE LA SOCIETE DES NATIONS 

No. 4319. International Convention concerning the Use of No 4319. Convention internationale concernant l'enploi de 
Broadcasting in thé cause of Peace. Signed at Genera, la radiodiffusion dans l'intérêt de la paix. Signée i 
Septeaber 23rd, 1936. Genève, le 23 septeabre, 1936. 

ACCESSION 

Instrunent deposited on: 

20 Septeaber 1984 
Hungary 
(Kith effect froa 19 Noveaber 1984. Rith a declaration 

and a reservation.) 

Registered bv the Secretariat on 20 Septeaber 1984. 

ADHESION 

Instrument déposé le : 
20 septeabre 1984 

Hongrie 
(Avec effet au 19 novembre 1984. Avec déclaration et 

réserve.) 

Enregistré par le secrétariat le 20 septeabre 1984. 

DECLABATION concerning the declaration and reservation Bade 
by Hungary upon accession 

Received on: 
24 Septeaber 1984 
Onited Kingdoa of Great Britain and Northern Ireland 

Registered bv the Secretariat on 24 Septeaber 1984. 

DECLARATION concernant la déclaration et la réserve foraulées 
par la Hongrie lors de l'adhésion 

; 
24 septeabre 1984 

fioyaute-Uûi de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 

Enregistrée par le Secrétariat le 24 septembre 1984. 
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C0IBIG21DA AMD ADDENDA TO 
IS Of TBCATIIS AID INTERNATIONAL AGREEBBNTS 
BEGISTERED OB FILED AID BICOBDXD 

BITS THE SECBBTABIAT 

RECTIFICATIFS ET ADDITIFS CONCERNANT 
DES BELEVES DES TBAITES ET ACCORDS INTBBNATIONAOX 

ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCBITS 
AU BEPEBTOIBE AU SECRETARIAT 

JUBE 1978 
(ST/LEG/SKÏ.A/376) 

On page 398, u l w No. 13685 (Agreenent between Sweden, 
Denaark, Finland and Norway) include Denaark in the list of 
States so that it reads: 

"itBlB Date of deposit of the 
l a s t t m m at m i U c a U t » 

0 Q I-

X ' 

JUIN 1978 . . . . . . 
(ST/LEG/SER. A/376) 

A la page 398, sous le Bo 1368S (Accord entre la Suéde, le 
Daneaark, la Finlande et la Norvège), inclure le Daneaark 
daas la liste des Etats qui doit se lire : 

"Etat Date du dépflt de 1'instru-
nent de ratification 

Borway 
Sweden 
Denaark 
Finland 

20 August 1976 
22 Septeaber 1976 
28 october 1976 
9 Deceaber 1977* 

NorvSge 
Suéde 
Daneaark 
Finlande 

20 aodt 1976 
22 septeabre 1976 
28 octobre 1976 
9 déceabre 1977* 

DBCEBBBB 1978 
(ST/LEG/SEI .A/382) 

On page 912, under Bo. 1021, correct the registration date in 
the second entry (accession by the Canbia) to read "29 
.Deceaber 1978" instead of >28 Deceaber 1978". 1/* 

DECEHBRE 1978 
(ST/LEG/SER.A/382) 

A la page 912, sous le Ho 1021, rectifier dans la deuxiéne 
entrée (adhésion de la Gaabie) la date d'enregistrenent 
pour qu'elle se lise "29 déceabre 1978* au lieu de "28 
déceabre 1978*. 

BOVEBBBB 1980 
' (ST/LEG/SER . A/4 0 5) 

On page 688, under Bo. 19262 (Agreenent between Braxil and 
Uruguay) , the date of signature of the Agreenent should )/ ' 
read «27 January 1978" instead of "27 January 1980". 7 70 

NOVEHBRE 1980 
(ST/LEG/SER.A/405) 

A la page 688, sous le No 19262 (Accord entre le Brésil et 
l'Uruguay), la date de signature de l'Accord doit se lire 
•27 janvier 1978" au lieu de "27 janvier 1980". 

JAI0AII 1981 
(ST/LEG/SER.A/407) 

JANVIER 1981 
(ST/LEG/SER. A/407) 

On page 18, ander lo. 7408 (accession by Angola), correct the Vf* la page 18, sous le No 7408 (adhésion par l'Angola), 
date on vhich the Agreeaent took effect for Angola to read . rectifier la date i laquelle l'Accord a pris effet pour 
"Bith retroactive effect froa 23 June 1980" instead of /yJT" l'Angola de façon S lire "Avec effet rétroactif au 23 juin 
"Nith affect froa 23 June 1981". ' J ' 1980" au lieu de "Avec effet au 23 juin 1981". 

AUGUST 1981 
(ST/LEG/SER. A/414) 

On page SU, under lo. 20323 (Treaty between the Federal 
Republic of Geraany and Bali) , correct the Bnglish title to 
read as follows: 

protection of capital investaents". y 
/ 

AOUT 1981 
(ST/LEG/SEB.A/414) 

A la page 518, sous le No 20323 (Traité entre la République 
fédérale d'Alleaagne et le Bali), rectifier le titre 
anglais afin qu'il se lise coaae suit : 

•Treaty concerning the encourageaent and reciprocal 
protection of capital investaents"• 

JABUABI 1984 
(ST/LEG/SEB. A/443) 

On page 10, under lo. 22691 (Treaty between Italy, Belgian, 
France, Geraany, Federal Bepublic of, Luxeabourg and the 
Netherlands), correct the English title to read as follows : 

"Treaty establishing a Single Council and a Single Coaaission 
of the European Coaauaities." 

0 9 6 S - n 

/ 

JANVIER 1984 
(ST/LEG/SER. A/443) 

A la page 10, sous le No 22691 (Traité entre l'Italie, la 
République fédérale d'Alleaagne, la Belgigue, la France, le 
Luxeabourg et les Pays-Bas), rectifier le titre anglais 
afin qu'il se lise coaae suit : 

•Treaty establishing a Single Council and a Single Coaaission 
of the European Conaunities." 
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CUMULATIVE ALPHABETICAL INDEX TO THE STATEMENT OP TREATIES 
MID INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED OR PILED MID 

RECORDED MITH THE SECRETARIAT 

The alphabetical index published at the and of each aonthly stateaent 
eovara, according to eub)ect taras and partiea, tha agraaaanta and 
aubaaquent agraaaanta and actlona tltarato that appaar In the stateaent. 
Starting with tha year 1975. tha inde* incorporate* on an annual basis 
tha references givan in tha pravioua stataaanta for tha aaaa yaar. Tha 
rafarancaa (JAM: 25, JUL: 172. ate) which appaar aftar tha ralavant 
subject taraa or partiaa rafar to tha aonthly iaauaa of tha stataaant 
concernad and to tha pagea therein. 
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ALPHABETIC IIDEI (ENGLISH) 

ACCIDENTS JAN:24-25; 

ADMINISTRATION ?EB:73; APB:190; JOLX:4 ; SEP:S» ; 
ADOPTION JOLX:414; ' 
AERONAUTICS AUG:469; 
AFGHANISTAN MAR:148; 
AfRICA FEB:72; ADG:476; 
AFRICAN DEYELOPHENT BANK FEB:72; 
AGENCY FOR TBB PROHIBITION OF NUCLEAR HSAPONS IN LATIN AMERICA JUNN:340; 
AGBICULTOBAL COMMODITIES JULX:397-398; 
AGRICULTURE JAN:1-2, 23-24, 29; F£B:64; BAB:107, 0, , 4, «; NAT: 66; JBLI:397-39B, 40 , 409-4 0; 
AGRONOMX BAR:129; 
AIRCRAFT FEB:67; J0HE:330, 340; 
AlfiCRAFT—ONLANF0L SEIZURE BAR:137; JUNB:330, 340; J0LT:407; 
AIRPORTS BAR:108; 
AKROTIRI AND DHEKELIA HAR:14 ; JUNE:339; 
ALBANIA FSB:6S; HAÏ:270-272; 
ALGBR1A FEB:65, 69, 73; BAR:140-141: APR: 0, 3- 4; BAI: 63s JUNE:3 ; JULY: 409-4 S A OS 14* 7 ( SEP 1539; 
AMATEUB RADIO STATIONS JUNE:324; 
ABAZON JULI:402; 
ANGOLA JUNE:332; SEP:557; 
ANGUILLA JUNE:339; 
AN1BALS BAB:129; HAX:263; 
ANTIGUA AND BARBUDA FEB:72-73; BAB: 35$ SEP:544; 
APABIHEID APR:217; MAY:27b; 
ARAB STATES JAN:21; BAR:141; 
ARBITRAL ANARDS BAR:137; 
ARBITRATION MAB:137; 
ABCHAEOLOGX JUNE:325; 
ARGENTINA JAN:1, 11-13, 33; FEB:67; APR: 9 , 0; JUNE:330; JULT:395, 397. «00; 
ARTISTIC NORKS BAB:12S; 
ASEAN BAB:137; 
ASIA JAN:18-19; 
ASSISTANCE JAN:2, 5, 9; FSB:63, 65, 67-68; BAR: 09- 0, 7- 8, - 3, 7, 30; API: 94, 96-197, 220; BAT:262, 266, 273-274 

JUNE : 321, 324, 327 , 329, 331, 340; AUG:467; SEP:54 , 550; 
ASSISTANCE—ADMINISTRATIVE SEP: 550 ; 
ASSISTANCE—ECONOMIC JAN:S; 
ASSISTANCE—FINANCIAL BAH262; 
ASSISTANCE—FOOD BAT:266; 
ASSISTANCE—LEGAL BAX:262; JUME:321; AUG:467; 
ASSISTANCE—OPERATIONAL JAN:5; JULI:417; AUG:476; 
ASSISTANCE—SCIENTIFIC JULT:395: 
ASSISTANCE—TECHNICAL JAN:2; BAR: 109-110, 7- 8, - 3, 30; APR: 97; JUNE:3 9; J(LT:3<5, « 7; AOS: 476; 
ASSOCIATION OF SOUTB BAST ASIAN BATIONS (ASEAN) MAR:137; 
ASSOCIATION OF TIN PRODUCING COUNTRIES ADG:475; 
ASSOCIATION!—FREEDOM OF JAH:23, 27-28; 
ASSOCIATIONS U B : 145; JULI:414; 
ATLANTIC OCEAN JUNE1335; 
AUDIO-VISUAL TECHNIQUES JDLIS401; 
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ALPHABETIC IHDEI -.(ENGLISH) 

AUSTRALIA FBB:74, 78; BAB:108, 135; APB:205-206, 211-215, 220; JOIE:323, 337; JULT:395, «06; A0G:475; SEP:SU -544, 546, 550-553, 
555; 

A0S1BIA FEB:66; HAH: 4» 3 - 3 , « ; APR: 00; JUNE:333; JOLT:396-397; AUG:468; SEP:539; 
AVIATIOB FEB:67; HAS:144-145; JOLT:415; SEP:552; 

BAHAHAS FEB:78; JULI:395; A0G:478, 480-481; SEP:544; 
BAHBAII FEB:74; SIP:543; 
BALTIC SEA BAB: 133: 
BABGLADESB JAB:6; BAR:110-111, 148; APR: 94; BAT: 77; J0NE:3 ; JOLI:395; SEP:544; 
BABKIHG JOBS:328; 
BABKB0P1CX JAI:34; 
BABBADOS SEP:544; 
BAOIITE APR:206; 
BEBF FEB:73; 
BEBF—IBPOBTS FBBS73; 
BELGIDB JAN:6, 10, 33; BAB:123; APB: 96, 0 , 8; JUNE:335, 340; JULI:395, 399; A0G:488; SEP:547-548, 557; 
BELIZE JA»:22-30; FEB:72-73; BAR:146; APB:200; JDBE:345; 
BEBIB JAB:6-7; FEB:71; BAB:110, 139; 106:476; 
BBBLIB (BEST) BAB:133; J0LT:395, «08-409; > 
BERHODA JUIB:339; 
BOLIVIA BAB:129; APB:192; BAI: 6 , 73; JUIE:330; v 
BOTSVABA J0BB:328; SEP:544; 
BRAZIL JAB:8, 35; FEB:65-66, 69; BAB:111-112, 128-130, 47; APR: 9 , 98; BAT: 6 - 6 ; J0NE:3 9, 33 , 3* ; JOLT:395, 397, 

«01-40*, «15-416; A0G:467-469, 483-484; SBP:540, 557; 
BBIOGBS APR:192; JUHE:325; J0LI:401; SEP:543; 
BBIXISH VIRGIB ISLABOS J0BB:339; 
BBOADCASTIBG JAI:8; APB:219; JUNB:340; SEP:556; 
8B0NBI BAB:137; 
BBUBBI DABOSSALAB SEP:544; 
BUILDING IBDUSTBT SEP:5S3; 
BULGABXA FEB:78; BAB:108, 134; APR: 0- , 3- 4: JUNB:33 ; J0LT:395; A0G:470, 485; 
BORHA HAH:123; APR:194, 204; 
BDBOVDI JA«:3, 14; BAB:121; J0BE:328; 

CABEBOOB BAR: 111; APB:193, 20*: <1018:33*, 341, 344; 
CAHADA JAI:6; FEB:63; BAB:128, 13*; APB:190-191, 196, 198, 20 ; JUIE:33 ; JDLI:40 ; SEP:544; 
CAPE VERDK JUIE:326, 342-343; 
CAR1BËEAI FBB:75; 
CARIBBEAB DBVBLOPBBBT BABK BAT: 67- 68; 
CASB-OB-OBIIVBBI JAB:13; A0G:482; 
CAIHAB ISLABOS BAB:142; JOIE:339; 
CBITB1L AFRICAN BBPBBLIC APB:192; JDBB:328; 
CBAD JAB:6, 11-13; J0BE:328; 
CBABTBB (OBITED NATIONS) SEP:544; 
CaARTERS-CORSTITOTIONS-STATOTES JAN: 16-17, , 37; PBB:7 ; BAR: 35- 37; APB: 06, 3; HAT: 67- 68; J0IB:333, 335-336; JOLT:*1«; 

ADG:475; 
CHILDREN-BINOBS-IOOTH JAN: - «, 6; BAB: 39, « - «3; APB: 97, 6; BAI: 73; JUNE:3 , 336, 3*0; JDLI:*09-*10, 413-414; A0G:475; 
CHILE FEB:74; JOLI:396, 399; 
CHINA JAI:6; BAR: 108, 139; APB:197; J0IB:330; J0U:395, «0 , « 5; AOG:47 ; SEP:540, 54 , 554; 
CBBISTBAS ISLAND SEP:552; 
CIVIL DEFENCE BAB:125; 
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CIVIL LAB BAB:142-143; HAI:278; JOLI13; 
CIVIL HATTERS JAN:9, 33-34; BAB:142-143; BAI:262, 78; JDHE:3 , 343; JULT:4 4; 
CIVIL PROCBDURE BAB:142-143; MAX:278; JULT:413; 
CIVIL BEGISTBATIOH BAB:140; APB:201, 218; JULX:413; 
CIVIL BIGHTS JAM:19; FBB:71-72; BAB:136; APR:205; MAX:268; JDBE:334; A0G:474; 
CLAIMS-DEBTS JAM:34; JULX:398; 
COAL JAN:4; JUNE:328; 
COCOA BAB:135; JULT:408; SEP:548; 
COFFEE JAM:14; FEB:70-71; BAB:132-133; APB: 7; MAX: 67; J0BE:33 ; JOLI:409; SBP:549; 
COLLECTION (OF BILLS) JAN:13; A0G:483; 
COLLECTIVE BABGAIBING JAN:28, 31; 
COLLISIONS (NAVIGATION) APB:212; 
COLOMBIA JAN:2, 8; MAR:110; MAI:276; JDNE:33 ; JDLI:395, 400; 
COMMERCIAL BAITERS JAN:33; BAR:127-128, 142T143; BAI:278; JULX:413, 415; 
COMMODITIES JAN:14; FEB:64, 70-71; BAR:132-133, 135, 143; APB:217; BAX:267, 277; J0BE:3 7, 33 -333, 340; JULY:408-409; AOG:475 

SEP:548-549; 
COBBOBNEALTH FOUNDATION SKP:544; 
COMMUNICATIONS MAN:134; SEP:552; 
COMPENSATION JAM:24-26; APR:212; 
CONFERENCES-MEETINGS JAN:33; FEB:66; BAR:130; APR: 9 , 97, 00; BAT: 6 ; AUG:469; SEP:54 ; 
CONGO FEB:78; APB:220; JUNE:328; 
CONSTRUCTION MAR:107, 111; APR:192; JUNE:3 7; SEP:54 -543; 
CONSULAR MATTERS FEB:74; APR:198; JUNB:321; AUG:469, 474-475; SEP:540, 544-545; 
CONTAINERS FEB:70; APR:212; 
COOK ISLANDS BAX:267; SEP:550; 
COOPERATION JAN:6-7, 9, 18-20; FEB:63-67, 75-76, 78; BAB: 07, 09, 5, 7- 30, 33- 34, 45; APR: 89- 9 , 95-200, 202, 

205-206, 211, 220; BAT:261-266, 274-275; JUNE:3 -3 3, 3 5-33 , 333, 337, 339; JULT:395. 398-40 , 4 5; AUG:467-47 , 473, 485 
SEP:540-544, 547, 550-551, S53; 

COOPERATION—CULTURAL JAN:6, 9; FEB:63, 65, 78; BAB: 7; APR: 98- 99, 0 ; BAT: 65, 75; JUNB:33 ; JULI:399; AUG:467; 
COOPERATION—ECONOMIC JAN:9; FEB:64-65, 76, 78; BAR:107, 125, 129; APR: 89; BAT: 6 - 65; JUNE:330-33 ; AUG:47 ; SEP:54 -543; 
COOPERATION—EDUCATIONAL JAN:9; BAR:127; APR:198; JUNE:331; AUG:467; 
COOPERATION—FINANCIAL FEB:65; APR:191-192; JUNE:325-329; 
COOPERATION—INDUSTRIAL JAN:9; FEB:76; MAR:128; APR:200; ËAX:261-264; JUNE:3 9; 
COOPERATION—MILITARI BAR : 128 ; 
COOPERATION—MONETAE! JUNE:321; 
COOPERATION—OPERATIONAL JANIB; 
COOPERATION—REGIONAL BAB: 129; 
COOPERATION—SCIENTIFIC JAN:6, 9; FEB:63-66, 76, 78; BAR: 7, 9; APR: 99; MAX: 63- 65; JDNE:3 , 330; JOLT:400, 402; AUG:467 

469; 
COOPERATION—SOCIAL MAI: 65- 66; 
COOPERATION—TECHNICAL JAN:9; FEB:64-67, 76, 78; MAB: 9; APR: 90, 9 , 96- 97, 99, 0 ; BAX: 63- 65; JHNE:330; JULT:395, 

400-402, 415; AUG:467-469, 471; SEP:540, 542-543, 551; 
COOPERATIVES SEP:540; 
COPYRIGHT FEB:66; BAR:125; 
CORRIGENDUM SEP:557; 
COSTA NICA APR : 197 ; BAT:264, 73; 
CBBDITS JAN:2-5, 11; BAR:109-112, 115-120, - 3; ABG:488; 
CREDITS—DEVELOPMENT JAN:2-5, 11; M1R:109-111, 115-121, 123; ADG:48B; 
CRIMINAL HATTERS JAN:9; FEB:65; BAR:137, 143; AP8S197, 204-205, 217; BAT:261-26 , 76; JUNE:3 , 3 4. 330, 340; JULT:*07, 4 4; 

SEPs541, 550, 557; 
CUBA JAN: 9, 11-12; PEB:7B; BAB: 8; APR: 98- 99, ; BAT: 74; JUNE:330, 340; JDLT:*00; 
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CULTURAL HATIBRS JAB:8; FBB:63, 65, 68, 70; BAB:109, 126-127, 140, 144, 146-147; APB:190, 197-198, 00, 0 ; BAI: 63- 65, 75, 
277; JUNE:322, 330-331, 334-335, 339; JULX:399, «04, «16; ADG:«70-«71; 

CULTURAL BIGHTS APB:206; BAX:276; JUBE:341; 
CUSIOHS JAB:19-20; FEB:73; BAB:108; 1PB:202-203, 205- 06; BAT: 74; J0IE:339; A0G:473; SEP:54 , 550; 
CÏPBUS JAN:9, 14; BAB:121, 142; APH:195; BAI:278; JULY:413; A0G:467; SEP:544; 
CZECHOSLOVAKIA FEB:63; BAB:109, 136; APH:189, 195, 198, 214; BAI:262, 278; JOIB:321; JULY:39S, «05, « 7; ADG:467-468; SEP:544, 

547-548; 

DATA PBOCESSING BAB:139; BAI:276; 
DEBTS BAB:127-128; 
DEFENCE APB:194; SEP:539; 
DEGBEES-DIPLOBAS JA8:21; BAB:140-14 ; SEP:55 ; 
DEMOCRATIC PEOPLE'S BEPDBLIC OF KOBEA AUG:474; 
DEHOCBATIC TEBEI HAY:278; 
DKNHARK JAN:6-7, 14, 34; FEB:63, 69; BAB: 08, 34, ««, «8; APB: 95, 07- 08, 5, 9; BAT: 75; JULI:395; SEP: 540, S«7, 557; 
DEVELOPING COONTBIBS JAN:30; 
DEVELOPHENT JAN:1-5, 7, 37; HAB:109-11 , 5- 8, 0. 30; APB: 9 ; BAT: 66; J0NE:3 ; JOLI:397, 399, «0 -«02; AOS:476, 488; 

SEP:540, 542; 
DEVELOPHENT—INDUSTBIAL JUL! : 399 ; 
DEVELOPHENT—BUBAL JAI:2-5; BAB:110-113, 1 0; JULI:397, «0 ; A0G:«76; 
DIPLOMATIC BELATIOBS JUBE:324; JOLI:407; SEP:540, 542, 549; 
DISARHABBNT JAN:18; APB:217; JUNE:340; JDLI:396, «06; SEP:550; 
DISCHIHIIATIOH JAN:11, 15, 25; FEB:69, 76; BAB:135-136; APB:216-217; BAT: 68, 78; J0NB:333; J0LI:407, « 0; SEP:550; 
DISCRIHIKATION—RACIAL JAN; 15; FEB:76; HAH: 136; APB:216-217; BAT:268; JDNE:333; 
DISEASES A0G:468; 
DISPUTES—SBTTLEBENT APB:207; JULI:4 ; AUG:476; SEP:549; 
DOCUHENTS—EXCHANGE JUNE:338; JULI:406; 
DOCUHENTS—GOVEBNHENTAL JULI:406; 
DOCUHENTS—JUDICIAL JAN:33; HAH:142; BAI:278; 
D0CUHEN1S—OFFICIAL JAN:33; (LAB: 142; HAT:278; SEP:552; 
DOHINICA SEP:544; 
DOHINICAN BEPUBLIC BAB:122; 
DBAINAGE HAB:112; 

EAST AFB1CAN COHBUNITI BAB:125; 
ECONOHIC BATTEBS JAN:5; FEB:65; J0BE:331; JUL!:399; SEP:54 -543; 
ECONOHIC BIGHTS APB:206; BAI:276; JUNE:341; 
ECUADOR BAB:115, 126, 128, 136, 1«7; APB:198; JUNE:3 9; JULI:40 ; AUG:47 , «74; 
EDUCATION JAN:4, 9, 21, 31; FBB:66, 75; BAB:114-115, 119-121, 127, 140-141; APB: 95; JDIB:3 5, 3 8, 334-335; JULT:395, 40 ; 

SEP:540, 547, 551; 
EDUCATION—VOCATIONAL JAN:31; FEB:73; 
EGYPT JAN:6; FEB:68; BAB:119, 126; JUNE:325; JDLI:395, 398; 
EL SALVADOB JAN:19; APB:207; BAI:264; JONE:329, 334; 
EBPLOYHENT JAN:22, 31; HAB:124; APB:216; HAX:265; JUNE:341; JULI:4 0-4 ; 
EHPLOYHBNT COBTBACTS JAB:25, 28; 
EHPLOTHENT SEBVICES JAB:27; 
ENERGY FEB:64; HAS:107, 121; JUNE:327-3 8, 34 ; 
ENERGY—ATOHIC FEB: 67; J UNE: 337; 
ENERGY—ELECTRIC BAB:109-110, 113-115, 121; JUHE:34 ; 
ENERGY—NUCLEAR JAN:9; JUNE:323; JULI:402; AUG:468; SEP:541-54 , 553; 
ENERGY—THERBAL BAR:110; 
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ENGIHBERING BAB:109-110; 
ENVIRONMENT JAN:18; FEB:63, 69, 75; BAB: 5, 30, 39, 45; APR: 

AUG:«67; SEP:550; 
ESTATES FEB:66; 
ETHIOPIA JAN:15; FEB:66; 

EUROFIHA JULY:412; 
EUBOPE BAB:141; JULY:412, 415; AUG:477; SEP:55 ; 
EUROPEAN ATOMIC ENERGY COMMUNITY SEP:542; 
EUROPEAN CENTRE FOR HEDIUB—RANGE HEATHER FORECASTS BAR: 45; 
EUROPEAN COAL AND STEEL COBBUNITX FEB:72; 

EUROPEAN COHHISSION FOR FOOT-AND-BOUTH DISEASE JAN: ; BAR: 36; 

EUROPEAN COHBUNIIIBS JAN:10; SEP:557; 
EUROPEAN ECONOMIC COBBUNITI JAN:6, 21, 34; 

EUROPEAN SPACE AGENCY AUG:46B; 
EVIDENCE BAR:142-143; HAY:278; JULY:413; 
EXCHANGE—FOBEIGN APR:192; JUNE:326; 
EXTRADITION FBB:64, 74; BAB:134; BAY:265; 

5, 7; JUNE:336, 338, 343; JULY:399, 402, 406; 

FALKLAND ISLANDS AND DEPENDENCIES BAB:142; JUNE:339; 
FABILY NATTERS BAR:139-140; J0NE:321; JULY:413; 
FARBERS BAR:129; 
FERTILIZERS BAB:119; 
FIJI SEP:543-544; 

FILB PRODUCTION JAN:8; BAB: 6; APR: 90- 9 , 96, 0 ; 
FINANCIAL BATTERS APR:189, 192, 201; BAY: 6 ; JUNE:3 , 3 5-3 9; JULY:MO ; SEP:545; 
FINLAND JAN :6-7, 14, 34; FEB:68, 75-78; BAB:108, 123, 134; APB:195, 207-209, 9; BAY: 6 - 64, 67, 74- 75; J0BE:3 : JULY:395; 

AUG:470, 484-485, 487; SEP:557; 
FISCAL EVASION—PREVENTION SEP:545; 
FISHERIES BAB:123; J0NE:324, 330, 337; JULY:40 ; 
FISHING JAN : 30; BAR:123; JUNE:323, 335, 337; JULY:398, 40 ; 

FLORENCE AGBBEHENÏ JUNE:335; 
FLONERS FEBS69; BAR:139; JUNE:343; 

FOOD JAN:15, 18-19; SEP:553; 
FOOT-AND-BOUTH DISEASE JAN:21; BAH:136; 
FOREIGNERS JUNE:322; SEP:552; 
FORESTRY APR:191; BAY:261; AUG:47I, 486; 
FRANCE JAH:6, 10, 15; FEB:64, 71-72, 78; BAR:127, 135- 36, 4 ; APR: 89- 9 , 0 - 03, 7- 0; BAT: 63, 67- 68, 73; 

JUN£:321-322, 333; JULX:395, 400-401, 405-406, 408, 414-415; AUG:468-469, 489; SEP:539, 547-548, 557; 
FRIENDSHIP FEB:75; MAB:109, 125, 128; JULI:398; 
FRIENDSHIP—CO-OPERATION BAR: 109, 128; 
FRONTIER TRAFFIC APR:202-203; BAT:266; 
FRONTIERS JAN:8; BAR:107, 129; APR:190, 197, 201, 7- 8; BAY: 66; JUNB:336; SEP:539; 

GABON FBB:78; BAX:265; JULX:395; AUG:469; 
GABBIA SEP:544, 557; 
GAS BAR:117; 
GAIT JAN:35-37; 

GENEVA CONVENTIONS BAY:273; JUNE:34 -344; 
GENOCIDE APR:204-205; BAY:276; SEP:557; 
GERBAN DEBOCRATIC REPUBLIC JAN:9, 18; FEB:65, 76; BAB: 3 ; APR: 93, 7; JUNE:3 ; JULY:395, 408; AUG:467, 470, 484-485; SEP:545 
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GERMANY, FBDBRAL HEPUBLIC OF JAB:6, 8, 10, 18, 34-35; FEB:64-66; BIB:109, 125, 130-131, 133, 141; IPS:190-193, 200, 204; MAY:261 
J0NE:321, 325-330, 333, 336; JULY:395. 399, 401-402, «08-409; AUG:468, 471. 477, 484, 486; SEP:540, 547, 551, 557; 

GHANA JAN:2; BAB:118; APB:213-214; SEP:544; 
GIBBALTAB BAB:142; JUNE:339; 
GIEO TBANSFERS JAN:13; BAI:272; AUG:48 ; 
GBA1N JAN:3; 
GBAIB SIOBAGE JAN:3; 
GRANTS FEB:63; 
GBEBCB JAN:6; FEB:74, 78; APH:214; JUNE:3 , 333; JULY:395, 407, 4 0-4 ; SEP:544-545, 547, 553; 
GBENADA SEP:544; 
GUAIEBALA BAHI137, 148; APH: 97, 0; AUG:470-47 ; 
GDEHNSEY JAN:6; BAB:146; 
GUINEA JAN:6-7; BAB:139; APR:190; JULY:395; 
GUYANA FEB:63; SEP:544; 

BAGUE CONFERENCE ON PRIVATE INTERNATIONAL LAN JAN:37; JUNE:336; 
HAIII BAfi:132; SEP:554; 
HEADQUARTERS (ORGANIZATIONS) FEB:75; APH: 95- 96; AUG:475-476; 
HEALTH JAN:16-17; BARS 116, 120, 129, 133, 135, 138; APB:195; KAY: 67; JUNB:3 9, 333; JOLI:4 , * 4; AUG:475; SEP:557; 
BBBITAGE—CULTUBAL FEB:70; BAB:140; JUBE:339; 
HERITAGE—NATUBAL FEB:70; BAB:140; JUNE:339; 
HIGH SEAS APR:211, 215; 
HIGBHAXS JAN:3, 11; JDLY:415; AUG:477; 
HOLIDAYS JAN:29; JULYS409-411; 
BONDUBAS APH:197; BAY:271; 
BONG KONG BAB:142, 146; JUNE:339; JULY:409-4 0; 
HOSTAGES BAB:137; JULY:407; 
HUMAN BIGHTS JAN:11, 15, 19; PEB:69, 7 -7 , 76; BAB: 35- 36; APB: 05- 06, 6- 7; HAY: 68, 76, 78; JUNE:333-334, 341; 

JULT:407; A0G:474; SEP:550; 
BOMAHIiaUN MATTEBS MAY:273; JUNE:344; 
HUNGABY JAN:9, 18; FEB:64, 78; MAN:124; APB:192, 99; HAY: 6 ; AOG:469; SEP:544, 556; 
HXDBOELECTBIC PONKB JAB:1; APB: 192; JUNE:341; 

ICELAND JAN:7; MAB:134; APB:195, 207-209, 213-214; BAT:275; 
ICJ JURISDICTION FEB:75; APR:205; 
IDENTITY DOCUMENTS JAN:29; 
IMPOHTS-EXPORTS FEB:72-73; MAR:118; BAI: 63; JUNE:334-335; SEP:543; 
INARI (LAKE) BAB:123; 
INDIA JAN:6, 19. 35; FEB:68; MAR: 7- 8, 5, 3 ; APB: 99, 06, 0; JUNE:3 7; JULY:4 4; SEP:544; 
INDONESIA JAN:18; BAR:121; APR:191, 204; UX:261; JUNE:321, 3 3; AUG:485; SEP:550; 
INDUSTRIAL RELATIONS JAN:31; JULY:399; 
INDUSTRY JAN:22, 27; FEB:76; BAR:107, 112, 115, , 9; APR: 89, 9 , 6; JUNE:3 9; JULY:399, 409; 
INFORMATION BAB:109, 127; B1I:261; 10GS470; 
INFORMATION,—EXCHANGE JAN:33; MAR:127, 142; MAY:278; 
INFORMATION—PROTECTION AUG:470; 
INSPECTION BAB:133 ; 
INSTITUTIONS JAN:10; SEP:540, 55 ; 
INSURANCE JAN:24; 
INSUBANCB—INVALIDITY JAN:30; 
INSUBANCE—OLD AGE JAN:30; 
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SBP:S39, M3, 552; 
LBGALIXATIQN (DOCOBItfTS) APB: 0 , 8; SUE55 ; 
LESOTHO SEP:540, 544; ' ' ' 
LIABILITY—CIVIL APB:211-212; 
LIABILITY—INTERNATIONAL APN:211-212; ' 
LIBERIA APB:191; BAI;270-272, 276; JULY:395, «07; AU8:475; 
LIBYAN ABAB JABAHIBIXA BAB:109; API:195; JULY:395; 
LIVESTOCK 1PR:201, 216; BAY:263, 266; 
LOAD LUES APB:210; 
LOABS JAB:1-5; 811:110-115, 1 7 - 9 , - 3, 6- 7; APB> 9 , 0»; JU«I:3 7, 3 9; Mill»?; 
LOANS—GUABANTEJE JAN:*; BAR: 0- 5, 7 - 6 , - S > N l t W | 
LOBE A SB EE BENT VBB:72; 
LUXEHBOOBG JAN:6, 10, 21, 33; FRB:69; BAN: «, 3 ; APB: 93; JSHR13M; SEPl547-548, 557; 
HADAGASCAN all:127; 
BAINTEBANCE OBLIGATIONS JOLI:* 3; 
BALANI JAN: 11; BAB: 119-120, 127; BAI:269-27 ; JBNB:3 7; SRP:544; 
BALAYSIA JAN:1, 17-1»; BAB:122, 1«5; APB:213-21*; SBP:5««| 
MALDIVES JAN:35-37; APN:205, 216-217; 
BALI JAB:5-7; BAB:12*; API:19*, 196; SIP:557; 
HALTA BAB:124; SEP:544; 
BANAGEBBNT (ENTERPRISES) JAN:5; BAR: 3, 6; 
BAPS BAR:107; APB:203; 
BABIBE BIOLOGY JDK: 330; 
BABITIBE HATTERS JAN:22-23; rs8:63; BAB: «0; APR: 0. 3, 5; JNNB:335; JBLY:39B; SBP:539; 
MARRIAGE BAR:1*0; 
BATEBNITI JULY:409; 
BADBITANIA JAN:9; APB: 194, 2 0; 
BAUBITIUS NAB:117; APR: 194; JU»:«07; SBP:5*4; 
BEAT 811:263; SEP:543; 
BKDICAL CARS APB:190; SEP:552, 557; 
BEDICINE AUG:468; 
BEDITBRR1NS1B SEA JAN:21; BAR: 40; JUNE:34 ; 
BEDIUB IITRRPNISE—DBVELOPBENT BAR: IIS; 
BETALS—PBECIOUS PEB:71; BAB: 134; 
BETEOROLOGI JULY:399, 403; SEP:542; 
BETROLOGT 811:261; 
BEXICO JAB:8; PEB:68; BAR: 1 5, 3 , 38, 40, 45; APR: 97- 00, «; BAY: 6 , 63- 64, 66, 70- 7 . 277; JSBB:329-331, 3*0; 

JULY:395, 398-400; 106:470-471, 485-486; SEP:540, 55 ; 
MIGRATION BAR:121; JUNE:322; 
BIL11ABY BITTERS JAN:IB; BAN: 125, 126, 47; APB: 7; J M H 3 4; J0LTt397, «06; IIP1550-55 ; 
BIBIBOB AGE J1B:31; APR:216; JULI:411; 
BINIBUB NAGE JAB:25. 29-30; 
B0N1C0 APB:189, 203, 220; SBP:5«B> 555; 
BONETABY MATTERS APH:189, 191, 20»; 100:470, 464-485; SNP:547-54B; 
BONEX OBDRRS JAN:12; 811:272; A0G:481-4B2; SEP:541; 
MONGOLIA JUNE:321, 333; 106:«67; 
BONTSEBBAT JUNE:339; 
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ALPHABETIC IBOBI (ENGLISH) 

BOOB JULX:396; 
BOBOCCO JAN:9, 35; FEB:63. 78; BAB: 07; APB: 9 , 0 . 04; JOLI:398; SEP:539; 
HOST-FAVOURBD—NATION CLAUSE FEB:72; 
MOTOR VEHICLES JAB:18; FEB:69-70; BAR:131; APB: 0; BAT: 78; JUNE:33 ; JOLI:105-406; SEP:547; 
BOVEBEBT OF PEBSONS SBP:539; 
BOZABBIQOE FEB:63. 78; B1B:125, 145; AOG:469; 
BOLTILAIEBAL JAB:6-7, 10, 14-16, 18, 20, 34-35; FEB:70; BAB: 08; APB: 94- 95; BAT: 79; J0BE:33 ; J0LT:395-396, 405-406, 4 ; 

AUG:473, 488-489; SEP:547, 554; 
MULTINATIONAL FOBCE ABD OBSBBTEBS BAB:147; 
HOTOAL ASSISTANCE FEB:65, 75; MAI:274; J0BE:324; AOG:467; SEP:54 ; 
BOTOAL RELATIONS JOHB:324; 

NABCOIICS APB:206; JDBE:335; 
NAIIOBALITI SEP:54 9; 
NATURAL RESOUBCBS—BIPLORATIOB FEB:64, 67; BAB: 7, 45; JULI:407; 
BAVIGATIOB JAB:6, 14, 35; FEB:77; BAR:130; APB:209- 0, - 4;J0NE:3 , 335; SEP:55 ; 
NAVIGATION—IBLABD JAN:6; 
BÈPAL JAN:6; FEB:67-68; NAB:118; APB: 9 ; BAI: 65; 
NETHERLANDS JAN:6, 10, 17, 35; FE8:64-65; BAB:124, 143, 148; APB: 93- 96, 04; BAT: 65, 77; J0BE:3 4-3 5, 343; JULI:396; 

SBP:541, 545, 547-549, 557; 
NETHEBLANOS ANTILLES SEP:549; 
NEN ZEALAND JAN:20; FEB:64; APB:191, 204; J0BE:339; SEP:54 , 544, 546, 550, 55 -553, 555; 
NENFOONDLARD JOLT:414; 
NERSPAPERS-PEBIODICALS JAN:13; A0G:483; 
NICABAGUA APB:195; JOBE:334; A0G:*74; 
NIGEB JAN:6-7; FEB:78; APB:194; BAI:265; JULI:400-40 , 4 5; 
NIGEB BASIN AOTHOBITT JAN:7; 
NIGEB BIVEB JAN:6-7, 14; 
NIGERIA JAN:2, 6; BAX:267; SEP:544, 550; 
NIGBT WORK JAN:27; 
NIUE ISLAND SEP:550; 
BKOBATI RIVER - AGREEMENT BAR: 5; 
NON-INTERNATIONAL ENTITI JAM:3; BAB:113; 
NORDIC COUNTRIES JAN:34; 
NORNAT JAN:6-7, 14. 34; BAR:107-108, 6, 34, 45; APR: 95, 07- 09, ; BAT: 75, 79; JDLI:395, 397; A0G:476, 485; SEP:5«1. 

557; 
NUCLEAR MATERIALS JAN:9; BAR: 08, 35; AUG:468; SEP:54 -5* , 553; 
NUCLEAR REACTORS JAN:8-9; PEB:63; 
NUCLEAR RESEARCH FEB:63; AUG:468; 
NUCLEAR WAR-PREVENTION JAN:9; HAH:10B, 135; 
NURSING PEBSOBNBL JULr:411; 

OCCUPATIONAL DISEASES JAB:26; MAR:138; JULI:412; 
OCEANOGRAPHY SEP:555; 
OIL BAB:124; APR:209-212; 
OIL PALB BAB:111; 
OLD AGE ALLOWANCE JAB: 30; 
OLIVE OIL SBP:554; 
OMAN JUNE:344; SEP:542; 
OUTER SPACE APB:200; BAT:261; JULI:396; 

PACIFIC OCEAN JUBB:323, 337; 
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ALPHABETIC IHDEI -.(ENGLISH) 

PAKISTAN JAN:3, 7, 19; APB:206; JOHE:329; 
PABAHA FBB:65; HAB:11«; HAY:264; J0LI:400; A0G:485-486; 
PAPBB APB:201; 
PAPDA BBB GUINEA APH:220; JDNE:3 7; SEP:544; 
PABAGUAT JAB:1; BAY:263, 266; jnNE:332, 341; 
PABANA (HIYEB) JUNE:341; 
PAHCBL POST JAN:12; HAI:268-269, 7 - 7 ; JUNE:345; AUG:477, 480-48 ; 
PASSENGBB SHIPS JUHK:325; AUG:473; 
PASSPOBTS BAT:277; 
PATENTS APB:220; SEP:539; 
PATBENTS APB:189; AUG:470, 484-485; SEP:547-548; 
PEACE BAB:108, 125, 135; APB:194, 200, 219; JUNE:323; JULT:40 ; SEP:54 , 556; 
PENSIONS BAB:125; APB:190; 
PEHPOHBBBS JDNE:340; 
PEBSONNEL JAN:5; J0LY:395, 401, « 5, 4 7; AUG:476; 
PESO JAN:3; F£B:64, 71; BAB:113-114, 130, 136; APB:205; BAT: 68; JUBE:3 7, 334; JULT:395, 404, * 6; A0G:474, 483-484; 
PETROLBOB JAN:4-5; BAB:117, 124, 145; 
PBABHACEUTICAL PBODUCTS HAB:133; APB:192; 
PHABHACOLOGI APB:189, 192, 203; 
PHILIPPINES JAN:4—5, 19; FEB:70; BAB:137; BAT: 65; JUBE:340; JOLI:396, 408; AUG:478-479; SEP:54 , 553; 
PHOBOGBABS JOBB:340; 
PBISICIANS SBP:557; 
PITCAIBN, BENDBBSOB, DUCIE ABO OENO ISLANDS JONE:339; 
PLANNING BAB:121; AUG:471, 486; 
PLANTS A0G:467; 
POUND JAN:21; HAS: 109; JUNE:3 , 336; JULX:395; AUG:476-477; 
POLITICAL BIGHTS JAB:19; PBB:71-72; BAB:136; APB:205; BAT: 68; JUHB:334; AUG:474; 
POLLUTION JAN:21, 32; HAS:140; APB:209-212, 215, 217; JONB:336, 342; 
POHTS HAB:119; 
PORTUGAL FEB:71; HAB:115, 33, 35, 4 - 43; APB: 3- 4; BAT: 66; JUBE:3 5, 334-336; JULT:398, 407, 411, 413; AUG:469-470, 473, 

475-476; SBP:5S1; 
POSTAL SBBV1CE JAN:11-13; HAT: 68- 7 ; JUNE:345; AUG:«77-483; 
PRIVILBGBS-IBBUNITIBS FEB:74; HAI:277; SEP:554; 
PHOFESSIONS JAN:21; BAB:141; 
PBOPEBTT BATTEBS FBB:78; JULT:398; 
PBOPEHTI—INDUSTB1AL FEB:78; 
PBOVINCE OF NOTA SCOTIA BAB:143; 
PSICBOTBOPIC SDBSIANCBS APB:206; 
PUBLIC BOBKS BAB:113; 
PUBLICATIONS JUNE:338; JHLX:406; 

RADIATION JAB:8, 30; 
RADIOACTIVITY SEP:555; 
RADIOLOGY BAB:127; 
BAILNAIS JAN:2; JULI:412; 
RECONSTRUCTION BAB: 118 ; 
REFUGEES SEP:554; 
REINDEER BAR:107; 
REBOTE SENSING BAI:261; 
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ALPHABETIC IBOBI (ENGLISH) 

HEPOBLIC OF KOBEA JAB:19; FEB:65-66; HAS:146; APH:200; JOLI:399; AOG:488; SEP:540, 550: 
BESCOE BAB:133; APH:210; 
BESEABCH JAI:4-5, 8; FEB:64, 67; BAB: •, 9; JOIE:3 : JULY:407; A0G:468; 
BESOUBCBS—HOBAB JAI:31; FBB:73; 
KESODBCBS—I1T0BAL FEB:64, 67; J0I.Y:407; 
BOAD TBAFFIC APB:202—203; AHG:476-477; 
BOADS JAN:2, 11; BAB:111, 122; JOIE:325, 327-328; JOLT:4 5; AOG:476-477; 
BOBAIIA JAB:6, 8; BAB:107, 133; 
BOBBEB OAS:111, 129; J0BE:333; 
BHABDA JAI:4; JOIE:329; 

SAFEGOABDS—BOCLEAB JAN:9; 
SAFETY—LIFE BAB:133; APB:210, 213- *; 
SAINT HELENA AID DEPENDENCIES JDN£:339; 
SAINT LOCIA J0IB:321; J0LT:412; SEP:544; 
SAINT VINCBIT AID TBB GBBIADIIBS APB:212-215. 220; J0BB:3 ; SEP:544; 
SALHON J0NE:323; 
SALTO GBANDB JOIE:341; 
SABOA JOIE:329; SKP:544; 
SAO TOBB AID PBIICIPE AUG:467; 
SATELLITES BAB:128; APB:213; JDNE:322, 33 ; SEP:54 ; 
SAODI ABABIA APB:213; SEP:543; 
SAVINGS JAN:13; AUG:483; 
SCANDINAVIAN COONTBIES SEP:557; 
SCBOOLS APB:195; JDNE:325; SEP:547; 
SCHOOLS—BUBOPBAN SEP:547; 
SCIENTIFIC BATTBBS JAN:6; FEB:68; BAB: 7; BAI: 6 ; JOIE:330, 334-335; J0LT:40 ; 
SEA BAB:133, 140; APB:209-214; JUNE:342; J0LI:410; SEP:543, 555; 
SEABED FBB:75; 
SEABEN JAN:25, 29-30; BAB: 38; JDLT:395, 408, * ; 
SENEGAL BAB:117, 147; APB:194; BAY:266; J0NE:3 6; J0LI:398; 
SBNEBAGB BAB:112, 114, 116; 
SEYCHELLES SEP:544; 
SIEHBA LEONE FBB:67; BAB:120; APB: 7; BAT: 6 , 73; JDLI:407; SEP:544; 
SINGAPOBB APB:193; SEP:544, 552; 
SLAVEBI J0NE:341; 
SHALL EITBBPBISB—DEVELOPHENT BAB: 5, 9; 
SOCIAL BATTBBS BAI:266; AOG:467; 
SOCIAL BIGHTS APB:206; BAI:276; JUNE:341; 
SOCIAL SBCOBITI JAN:7, 17, 21; FB:67, 71, 75; BAI: 4. « , 45; APB: 89; BAY: 6 , 65, 74- 75; J0HB:333, 3* ; JOLT:399; 

AOG:468-469, «84; SEP:548-549; 
SOIL JOLT:402; 
SOLOBON ISLANDS BAI:268- 7 ; A0G:488; SEP:544; 
SOBALIA J0IE:326; 
SOOTH AFBICA HAS:125; BAY: 77; J0HE:34 -344; JOLT:395; 
SPACE APB:200; BAI:261; JOLY:396; A0G:468, 472; 
SPACE TBACKIIG AOG:468; SBP:S52; 
SPAIN JAN:9, 11, 21, 35; FEB:67, 71-72, 75; BAI: 4, 35, 37- 39, 4 ; APB: 9 , 0 - 04, 0; BAY: 66, 74, 77; JDNE:335, 342; 

JULY:395, 397-399; AOG:469-470, 484; SEP:544; 
SBI LANKA JAI:19; BAB:109; APB:196, 209, 213; BAI:268; JONE:3 3; A06:470, 478-48 , 487; SEP:544; 
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ALPHABETIC INDEX (EBGLISH) 

SUBSCRIPTIONS JAB:13; A0G:483; 
SODAN BAB:128; 
SUGAR MAY:277; AUG:475; 
SURINAME SAB:136; 
SWAZILAND JUNE:328; SBP:544; 
SWEDEN JAM:6-7, 14, 34; BAN: 107-109, 133- 35, 4 , 44; API: 95, 08- 09, 7, 0; BAT: 75, 77, 79; JOIE:322, 324, 336; 

J0LI:395, 399, 405; SEP:539, 557; 
SWITZERLAND APB:19»; J0NE:338; JULY:398, 413-4 5; ADG:469, 484; 

TAXATION FEB:64, 67; BAB:107-109, 124-125, 144, 147; APB:195-196, 207-209, 219; JDNE:3 -3 4, 336; AUG:470, 487-488; SEP:539 
545; 

TAIATION—CAPITAL BAB: 07- 09, 4- 5, 47; APB: 95- 96, 07- 0»; 106:470, 487; SBP:545; 
TAXATION—DOUBLE FEB:64, 67; BAR:107-109, 124-125, 144, 147; APB:195-196, 208-209; J0NE:322-324, 336; AOG:470; SEP:545; 
TAIATION—INCOBB FBB:64; HAH: 107-109, 124-125, 144, 147; APB:195-196, 207-209; JONS:322-324, 336; A0G:470, 488; SBP:545: 
TAXATION—INBEBITANCE FEB:64; 
ISA BAB:145; JDLT:414; 
TECHNOLOGY BAI:261; JDNE:321; JULY:40 ; ADG:468; 
TELECOMMUNICATIONS BAB:111, 116. 128; JUNE:322; ABG:470; SEP:5b ; 
TELEVISION JAN:S; APB:190; J0NB:324; AUG:469; 
TEXTILES JAN:6, 35; APB:206; MAY:267i JUNE:338; AUG:48S; 
THAILAND JAN:6, 19; AOG:478-483; 
U N BAB: 143; JUNE:340; AUG:475; 
TLATELOLCO AGREEMENT JUNE:340; 
TOGO FEB:78; MAB:109; APB:194, 216; BAY: 68, 76; JUNE:33 ; 
TONGA JUNE:326; SBP:544: 
TODB1SB FEB:74; BAB:139; APB:189, 99; SEP:540, 544; 
TRADE JAN:7, 14, 27, 35-37; FKB:65-66, 68-72, 77; BAB:107-108, 9, 3 - 34, 37, 39; APB: 89, 9 , 98, 04, 7; MAY: 6 . 

266-267, 277; JUNL:322, 329, 332, 343; J0LY:397-398, 409, 415; A0G:470-471, 475, 485; SEP:540-54 , 546-549, 553, 555; 
TBADE LAW MAN:142-143; BAX:27B; JOLI:413; 
TBADE BBPBBSENTATION APB:198; 
TBAINEES FBB:64; 
TRAINING JAN:5, 7-B, 31; FEB:64, 73, 75; BAB: 9; BAY: 6 ; JOLT:395, 403, 408; A0G:468; 
TRAINING—VOCATIONAL JAN:7, 31; FEB:73; NAR:119; 
TBANSPOBT JAN:6. 14, 35; FEB:65; BAB: 107, 124, 128, 133-134 , 43- 45; APR: 93, 95- 96, 0; JULY:398-400 , 4 4-4 5; A0G:477, 

«84-486; SRP1543, 547. 552; 
TRANSPORT—AIR JAN:33. 35; BAB: 108, 123, 6, 44- 45; APB: 93- 94, 04; JULY:399-400, 4 5; A0G:483-486; SEP:543, 552; 
TBANSPOBT—MARITIME FEB:67, 70; MAB:128; APB:210, 212; JULX:398; AU6:473, 487; 
TBANSPOBT—MERCHANDISE JAB:15; FEB:73; MAR:133, 144; APX:196; JULY:414; AOS:473, 484-485; SEP:553; 
TRANSPORT—ROAD HAB:107, 124, 133, 143-144; APR:195-196; BAI:277; J0LY:414-415; HOG:477, 484; SEP:539; 
TRANSPORT—SEA AUG:473; 
TRAVELLERS* CHEQUES JAN:12; HAY: 7 ; AUG:48 -48 ; 
TRINIDAD AND TOBAGO BAR:139; SEP:544; 
TRUST FUNDS A0G:468; 
TUNISIA BAY:26S; SEP:544; 
TUBKEY JAN:6, 17; BAB: 122, 127, 140, 48; 001.1:4 7; 
TURKS AND CAICOS ISLANDS JDNR:339; 

UGANDA MAR:115-116, 127; SEP:544; 
UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC JAN:11- , 5; 
UNEMPLOYMENT JAN:23; 
UNION OP SOVIET SOCIALIST REPUBLICS JAN:9; FEB:63, 66. 75; BAR: 3, 33; APR: 5, 0; BAY: 6 ; JUNE:323, 337, 340; J0LT:395 

399, 408; AUG:467; SEP:547; 
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ALPHABETIC INDEX (EISLISB) 

UNITED ARAB BHIRATES APE;210-214 ; JULI:395; 
UNITED ARAB REPUBLIC JAN:33; 
DIITED KING DOB OF GREAT BRITAIN AND NOHTHEBN IRELAND JAN:6, 9, 35; FEB:74-75, 77-78; HAS: 5- 8, * , "44-47; APE: 217; HAT1262, 

274-275, 278; JUNB:339; JULI:395, «06, «08, 414-415; ADG:474, «87-«B8; SEP:539, 544, S«7, 549, 552, 556; 
UNITED NATIONS JAN:5, 33: FKB:66, 75; APB:195, 197, 200; HAI:261: JULI:417; A0G:472, 476; SEP:5«1; 
ONITED NATIONS (ECONOHIC COBBISSION FOB LATIN ABERICA AND THE CAEIBBBAB) AUG:467-468; 
UNITED NATIONS (HEBBBR STATES) SBP:544; 
UNITED NATIONS (BEBBEBS) FBB:74; 
UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CAPITAL DEVELOPHBNT FUND) JAB:9; FEB:68; HAT: 6 : AOG:467; 
UNITED NATIONS (UNITED NATIONS CHILDBBN'S rUND) HAI:262, 273; JOBE:331, 340; 
UNITED NATIONS (UNITED NATIONS DEVELOPHENT PBOGBAHHB) FBB:67; BAR:123; APR:201, 220; 
UNITED NATIONS (ONITED NATIONS INDUSTRIAL DBVBLOPHBBT ORGANIZATION) APR:192; 
UNITED NATIONS (UNITED NATIONS REVOLVING FUND FOR NATURAL RESOURCES EIPLORATION) FEB:61), 67; JULY:407; 
UNITED BATIONS CONFEBBBCB ON TRADE AND DEVELOPHENT SEP:554; 
UNITED NATIONS EDUCATIONAL Y SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION J0NB:338; 
DNITED NATIONS INFORHATION CBNTBB APB:195; 
ONITED REPUBLIC OF CAHEROON JAN:6-7; 
UNITED REPUBLIC OF TANZANIA BAR:116; ABR:204; HAT: 69- 7 ; JUNE:3 6; JULT:395; SEP:S44; 
UNITED STATES OF AHBEICA JAN:6, 8. 19-20; FBB:63; BIB:125, 128, 145; APB:205, 7; HAT: 65; JUNE:3 4, 33 ; JOLI:406, «08, 

414-415; A0G:469; SEP:543, 551-553; 
UNIVERSAL POSTAL ONION JAN:11-12; BAT:268-271; J0BE:34S; AOG:477-480; 
UNIVERSITIES FEB:66; BAB:137; JULI:403; 106:468; 
UNIVERSITY FOB PEACE HAR:137; 
UPPER VOLTA JAN:5-7; FEB:78; BAR:116, 1 3; APR: 94; 
URANIUH JAN:8; FEB:63: 
UBUGOAY JAN:35, 37; FEB:66, 74; JUNB:338; JOLI:396, 40 ; AOS:478-483, 488; SEP:557; 

VENEZUELA JAN:30; FEB:65, 67; HAR:138; APR:212, 214; JULI:412; ADG:475; 
VBSSBLS JAN:24, 26, 3S; APR:210, 214-215; JULT:410; 
VETEKIN1RY HBDICINE FEB:65; 
VIET NAB 0A«:8, 19; FEB:76; 011:262; JUNE:335; 
VISAS NAR:124; 1PR:200; BAI:277; 
VOLUNTEBRS BAR:124; BAY:265; 

•AGES JAN:25, 28-30; SEP:539; 
VAR VICTIHS HAI:273; JUNE:342-344; 
UATBR RESOURCES JAN:33; FEB:63; BAR:112, 114, 7- 8, 3; APB: 97; JUNB:3 5, 3 9, 34 ; 
VATE1COURSES JAI:14; JUBE:341; 
NB1P0NS B1R:131; HAY:279; 
NEAPONS—NUCLEAS JUNE:340; 
HEIGHTS AND BEASURES BAR:138; 
NELDING AUG:468; 
WETLANDS JUNE:338; 
NILDLIFB FEB:69; BAR:139; JUNE:343; 
BOURN JAN:11, 27; FBB:69; BAB:135; NAT:278; JULI:«07, 409; SBP:5S0; 
NOOD APR:191; 
NORKERS JAN:14, 30-32; BAN: 38; APR: 90; SBP:539; 
NORKEBS—FOREIGN JAH:25; SEP:539; 
NORKERS—BIGRANI JAN:28; 

NORKERS—PROTECTION JAN:31-32; BAR: 38; JOLT:4 ; 

572 

» 



1LPBABRT1C 1BDBI ( I K U S 8 ) 

MOULD POOU CODICIL H U M ; 

KOBLD HEALTH ORCABUAZIOB J U : 1t-17s U l : M i BAT: »T ; J0RI:333s JOLT:* «s MS 

MOULD MTELLBCÏUAL MOPEBTI D I S t l l U U H APH220; 

HORLO BETEOROLOOICAL 0RGAI18AT10B J0Ltl«03; 

NOBLD lOOIISfl 0IGABISAT10» rU t74 ; U I | 1 M | 

l l U I JAR:11-12; MB: 70 3 BAR: 120, 12 k I jaBR:325; 

too 1'H JOMtiJJJi 

YUGOSLAVIA JAI:20, 22, 2 » , t , 30-3 « BARS 00, - 3, 4, 6, 33, «8; 

ZAIRE JA»t2i J0Bt:325; 

ZAMBIA BAR:123; APB:20&-204; JBMI:3J»: â«B:*7&; S U i i U ) 

ZIBBABBB BAR:114, 132: SBP:544s 
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CUMULATIVE NUMERICAL INDEX TO THE STATEMENT OF TREATIES 
MID INTERNATIONAL AGREEMENTS REGISTERED OR PILED AND 

BECOBDED MITH THE SECRETARIAT 

TIM M M ! l e a l index publiehed at the and of each aonthly statement 
cover* the original agraaaanti and aubaeguent agraaaanta and actlona 
thacato that appear In tlto Stataaant. Starting aa fcoa Dacaabar 1983, 
tha Index Incorporât** on an annual baala tha rafaraneaa glvan in the 
provloM stataaanta (or tha aaaa yaar. Tha rafaraneaa (JAN: 25. JUL: 
>72. ate) which appaar aftar tha ralavant nuabara rafar to tha month of 
I M stataaant eonearnad and to tha pagaa therein. 

Tha Index la aatabllahad aa follow*: 

1. By raglstratlon nuabara for all original agreaaenta. subsequent 
agraaaanta and action* In althar 'Part I" or 'Annex A* 

3. By filing and recording nuabara for all original agreaaents. 
•ubaeguent agraaaanta and actlona in althar "Part II* or 
•Annas B" 

1. By Laagua of Nation* raglatratlon nuabara for aubaequent actions 
to agraaaanta raglatarad originally with the League of Nations 
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NDDBBICAL 1H0EZ (ENGLISH) 
1. BÏ HEG1STBAIION NUHBBB tOB ILL AGBEBHE*TS AND ACTIONS (PABT I AND ANNEX A) 

00003 APB:205; 
00004 FEB:7»; 
00104 JAN:14; 
00221 JAN:16-17; 1MB:13b; BAT: 67; JUNE:333; JOLT:* 4; A0G:475; 
00586 JDLX:409; 
00588 JAN:22; *PB:216; 

00590 JAB:22; 
00591 JAN:23; 
00593 JAN:23; JULC409; 
00594 Jl l l :23; 

00595 JAN:24; 
00597 J0LI:409; 
00598-00599 JAN:24; 
00602 JAN:25; 
00605 JAB:25; 
00609 JAN:25; 
00612 JAN:26; 
00615 APB:216; 
00621 JAN:26; 

00634 BAB:138; 
00635 JAN:26; JULT:410; 
00637 SEP:5S3; 
0u742 PSB:75; 
00792 JAN:27; 
00614 JAN:35-37; 

00b81 JAN:27; 
OOb'Jb JAN:27; 
00925 JULT:416; 

00970-00971 JUNE:342; 
00972-00973 J0NE:343; 
01021 APB:204-205; BAT:276; SEP:557; 
01070 JAN:27; 
01341 JAN:28; 
01473 APB:204; 
01616 JAN:28; 
01734 JUNE:334; 
01670-01871 JAN:28: 
02109 JULI:410; 
02244 JAN:29; 
0242./ JUNE:341; 
02545 SBP:554; 
02562 FKB:74; 
0256» JAN:21; BAB:136; 

02624 JAN:29; JU1I:410; 
02674 JAN:14; 
0273j BAB:133; 
02661 JONE:341; 
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BOBEBICAL INDEX (ENGLISH) 

029S7 JAB:37; J0BB:33b; 

03571 FBB:75; 

03822 J0*K:34t ; 

04062 SKP:549; 

04164 APB:207; 

04214 JOIE:335; 

04280 RIB:148: 

04433 BAI:277; 

04471 BAI:277; 

04623 JOBS:336; 

04648 JAB:29; 

04714 APB5209-210; 

04739 BAB:137; 

04789 JAB:18; P » : 6 9 - 7 0 ; BAB: 3 ; APB: 0 ; BAT: 78; J0BB:33 ; JOLT:405-406; SEP:547 

05073 BAX:274; 

05181 J0LI :410; 

05334 BAI:277; SEP:554; 

05339 BIB:144; 

05406 BAX:277; 

0542S JOLT:412; 

05598 JAB:29; 

057IS JOBS:338; JULT:406; 

05742 JULIS414; AOG:484; 

05808 BAB:144; 

0S923 BAB:144; 

05949 JAB:30; 

05995 JOIE:338; J0LI :406; 

06119 BAB:139; BAI:276; 

06208 JAB:30; 

06209 SAI:273; 

06262 BAT:275; 

06362 SBP:547; 

06897 SBP:551; 

07001 JOBB:340; 

07078 JOBS:335; 

07247 J0BE:340; 

07310 PBB:7S; SEP:549; 

07311-07312 SEP:549; 

07408 SBP:557; 

07561 SBP:552; 

07586 APB:207; 

07625 SBP:5S2; 

07794 APB:210; 

07822 J0LI :413: AOG:475; 

08240 APB:207; 

08279 JDLI:411; 

08359 APB:207; J0LI :412; ADG:476; 

08507 JAB:14; 
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I Da KB I C AL I I D B X (BBGLXSB) 

08564 APB:210; 

0863b A0G:474-475; 

08791 SltP:554: 

08644 JAM:11; APB:220; BAI: 68- 70; J0B£:345; A0S:477-479; 

09068 J0BB:340; 

09159 APB:210; 

09172 BAB:133; 

09204 JAB:17; 

09431 BAB:1«1-142; J0BB:336; JOLT:4 3; 

09432 JAI :33; BAB:142; BAI:278; 

09464 JAB:15; r8B:76; BAB:136, 148; APB: 6- 7; BAT: 68; J0IB:333; 
09669 SBP:552; 

10030 JAN:30; 

10232 BAT:267-268; 

10355 BAB:138; 

10947 APB:208; 

11821 JAH:30; 

I IB io BAX:275; 

11851 f£B:78; 

11895 J0LT:415; 

11953 BAB:147; 

12140 BAB:142—143; BAT: 76; J0LI :4 3; 

12289 JDIB:333; 

12292 APB:202; 

12415 BAB:144; 

12430 JAB:35; 

12659 JAB:31; 

12976 BAB:145; 

13003-13004 APB:208; 

13007 FBB:76; 

13164 JUNj{:341; 

13172 1*EB:78; 

13220 APB:208; 

13273-13274 JULT:413; 

13275 BAB:139; 

13.*0 JDB£:333; 

13561 JAB:19-20, 34; APB: 05- 06; J0Mfc:339; AOS:473; SBP:550; 

13597 BAB:148; 

13685 SEP:557; 

13694 BAB:133; 

13695 BAB:134; 

13766 PBB:71; BAB: 134; 

13979 JAM:11; 

14018 APB:209; 

14022 APB:209; 

14049 APB:211: 

14097 APB :211—212; 

14113 APB:202; 
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NUBEBICAL INDEX-(ENGLISH) 

14151-14152 JUNE:335; 
14403 FEB:7«; BAB:139; 
14531 BAB:148; APB:206; BAI:276; J0»E:34 ; 
14537 PKB:69; BAB:139; JUNE:343; 
14583 JUNE:338 ; 

14668 JAI:19; PEB:71-72; BAB: 36; APB: 05; BAT: 68; J0NE:33«; A0G:474; 
14704 JUNE:336; 
14705 JUNE:337; 
14861 APB:217; BAT:276; 
14862 JAN:31; APB:216; JDLI:411; 
14952 PBB:71; 
14956 APB:206; 

14989 FBB:74; 
1499:/ APB:206; 
15032 JAN:31; 
15121 JAN:15; SEP:553; 
15410 J0LI:407; 

15511 FEB:70; BAB:140; JUNE:339; 
15705 A0G:476; 

15749 JAN:34; 
15823 JAN:3 1; PEB:73; 
15824 APB:212; 
15966 BAB:134; 
16198 ?SB:70; APB:212; 
16200 ÏEB:78; BAI:277; ADG:475; 
16211 JAN:35; 
16510 PEB:73; AUG:473; 
16540 APB:209; 
16673 BAI:279; 
16705 BAB:138; 
16716 BAB:145; 
16743 AUG:476; 
16827 JAN:33; 
16883 JAN:33; 
16889 BAB:140; 
16908 BAB:140; 
16914-16915 JAN:34; 
16928 JUNE:337; 
17104 JULI:414; 
17119 JAN:18, 34; APB:217; JOLI:40b; SEP:550; 
17146 APB:212; 
17419 SEP:547; 
17512-17513 BAT:273; JUNE:344; 
17582 BAB :145; JULT:414; 
17589 BAB:140; 

17698 BAB:134; 
17816 JAN:21; 
17631 JULT:415; 
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NUBEBICAL INDEX-(ENGLISH) 

17847 AUG:477; 

17863 J0LI :411; 

17866- 17867 AUG:488; 

17906 JAN:32; 

17907 JULI:411: 

17935 AUG:477; 

17948 APB:213; 

1b03j BAB: 145; 

18130 PEB:78; 

16185 FEB:78; 

1818c. PKB:78; 

18818 AUG:476; 

16961 APB:213-214; 

18967 PEB:75; 

19004 AUG:488; 

19163 FEb:73; JULI:412; 

19184 JUNE:333; 

19262 SBP:557; 

19487 AUG:485; 

19488 JULY:417; AUG:476; 

19600 BAB:141; 

19639 SSP:552; 

19642 APB:220; 

19674 SEP:554; 

19735 BAB:137; 

19761 JUNE:337; 

19805 SBP:550; 

19815 JAN:18-19; 

19965 JAN:12; 841:270-271; JUNE:345; AUG:479 -480 

19966 JAN:12; BAX:271-272; JUNB:345; AUG:480 -481 

19987 JAN:12; BAT :272; AUG:481-482; 

19988 JA IM3 ; BAT:272; AUG:482; 

19989 JAN:13; AUG:482; 

19990- 19992 JAN:13; AUG:483; 

20080 AUG:488; 

20313 BAB:135, 148; JULI:408; SEP:548; 

20J23 SEP:557; 

20367 JAN:21; BAB:141; 

20378 JAN: 11; PEB:69; HAB:135; BAT: 78; JULI:407; SEP:550; 

20387 BAB :14b; 

20389 BAR:146; 

20596 A0G:488; 

20669 JUNE:335; 

20722 APB:202-203; 

20966 BAR:141; SEP:551; 

21052 FBB:72; 

21071-21072 PEB:72; 

21073 PEB:73; 

580 

1 i 



BOBBBICAL U M I ( I I C U S B ) 

21135 A 0 G : 4 8 9 ; 

21139 BAR : 1 4 3 ; A P B : 2 2 0 ; J 0 B B : 3 4 0 ; 

21176 J A M : 3 5 ; 

21177 B A B : 1 4 6 ; 

21246 J A M : 3 5 ; 

21264 J A B : 3 S ; A P B : 2 1 4 ; 

2 1 2 9 1 J A M : 3 5 ; 

2 1 3 1 4 - 2 1 3 1 5 B A B : 1 4 6 ; 

21411 J A B : 3 5 ; 

21420 P B B : 7 5 ; 

21584 j O L I : 4 1 7 ; 

21615 FBB : 7 5 ; 

2161B J U L T : 4 1 5 ; A D G : 4 7 7 ; 

21623 A P B : 2 1 7 ; JOMB:336 ; 

21786 A U G : 4 8 9 ; 

21820 A P B : 2 2 0 ; B A T : 2 7 4 ; 

21825 A P B : 2 2 0 ; 

21865 A P B : 2 2 0 ; 

21886 A P B : 2 1 S ; 

21887 A P B : 2 2 0 ; 

21930 B A B : 1 4 7 ; 

21931 B A B : 1 3 7 ; J U L I : 4 0 7 ; 

22281 J A M : 2 1 ; J 0 B B : 3 4 2 ; 

22282 F B B : 7 4 ; 

22317 A 0 G : 4 8 3 - 4 8 4 ; 

22341 B A B : 1 3 7 ; 

22345 B A B : 1 3 8 ; J U L I : 4 1 2 ; 

22376 J A M : 1 4 ; R U 8 : 7 0 - 7 1 ; BAS : 1 3 2 - 1 3 3 ; A P B : 7 ; B A I : 6 7 ; M I L ; } ) ; J O L I : 4 0 9 ; S E P : 5 4 9 ; 

22380 A 0 G : 4 7 3 ; 

22393 A U G : 4 7 S ; 

22484 A P B : 2 1 5 ; 

22495 B A B : 1 3 1 ; B A I : 2 7 9 ; 

22514 B A B : 1 4 3 ; J O L I : 4 1 4 ; 

2 2 6 5 2 - 2 2 6 5 5 J A M : 1 ; 

2 2 6 5 6 - 2 2 6 5 9 J A B : 2 ; 

2 2 6 6 0 - 2 2 6 6 3 J A B : 3 ; 

2 2 6 6 4 - 2 2 6 6 7 J A B : 4 ; 

2 2 6 6 8 - 2 2 6 7 1 J A B : 5 ; 

22672 J A M : 6 ; A * B : 2 0 6 ; B A I : 2 6 7 ; J 0 B B : 3 3 8 ; A 0 G : 4 8 5 ; 

2 2 6 7 3 - 2 2 6 7 4 J A B : 6 ; 

2 2 6 7 5 - 2 2 6 7 8 J A B : 7 ; 

2 2 6 7 9 - 2 2 6 8 4 J A B : 8 ; 

2 2 6 8 5 - 2 2 6 9 0 J A B : 9 ; 

22691 J A B : 1 0 ; S B P : 5 5 7 ; 

22692 J A M : 1 0 ; 

2 2 6 9 3 - 2 2 6 9 7 F B B : 6 3 ; 

2 2 6 9 8 - 2 2 7 0 2 P B B : 6 4 ; 

2 2 7 0 3 - 2 2 7 0 8 « * B : 6 5 ; 
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•OBBBICU. IBDEX ( M C L 1 S H ) 

22709-22? t« P U : 66; 

22715-22717 PBB:67; 

2^716 JTBB:67; JULT:407; 

2271» PBB:67; 

22720-22723 PKBS68; 

22724-22728 BAB:107; 

22729-22731 M l : 108; 

22732 BAB:108, 135; 

22733 111s108; 

22734-22738 BAB:109; 

2*739-22742 BAB:110; 

22743-22746 >11:111; 

22747-22750 BIB:112; 

22751—22754 BIB:113; 

22755-22758 BIB:114; 

22759-22762 BAB:115; 

22763-2276* BIB:116; 

22767-22770 B U S 117; 

22771-22774 BIB:118; 

22775-22778. BA1:119; 

22779-22782 BIB:120; 

22783-22786 BIB:121; 

22787-22790 BIB:122; 

22791-22795 BAB:123; 

22796 BIB:124; 

2*797 BAP:124, 141; 

22796 BIB;124* 143; 

22799-22801 BAB:124; 

22802-22805 BIB:125; 

22806 BIB:125, 147; 

22807 BIB:125; 

22808 BIB:126, 147; 

22809-22812 BIB:126; 

22813-22818 

22819-22824 

22825-22830 

22831-22832 

BAB : 127 ; 

BIB:128; 

BIB:129; 

BAB:130; 

2283a APB:1B9; SBP:547-548; 

22834-22836 APB:189; 

22837 APB:189; SBP:548; 

22838 APB:189, 203; 

22839-22844 APB:190; 

22845 APB:191; 

22846-22847 APB:191, 204; 

22848-22850 APB:191; 

22851-22856 APB:192; 

22857 APB:193, 204; 

22858-22861 APB:193; 
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BOBBBXCAL 1BDBI (BBCL1SB) 

22862--22866 AFB:194; 

22867--22871 APB:195; 

22872--22876 APB:196; 

22877-22882 APB:197; 

22883--22888 APB:198; 

2^889--22894 APB:199; 

22895--22898 APB:200; 

22899-22904 BAI:261; 

22905-22907 BAI:262; 

22908 8*1:262, 275; 

22909 BAI:262; 

22910-22915 BAT:263; 

22916-22921 

22922-22927 

22928-22932 

2293^-22938 

22939-22944 

22945-22949 

22950-22955 

42956-22961 

22962-22968 

22969-22974 

22975-22981 

22982-22988 

BAI:264; 

BAX:265; 

BAX:266; 

JUBE:321; 

JUNE:322; 

JU8£:323; 

J0HE:324; 

JOBS:325; 

JUNE:326; 

JUBE:327; 

JUBE:328; 

JUBE:329; 

22989 JUBfc:330; 

22990 JUB£:330, 340; 

22991-22994 JUME:330; 

22995-22999 JUME:331; 

23000 JULI:395; 

23001 JOLT:395, 408; 

23002 JULC396; 

43003-23006 JULX:397; 

23007-23012 JOLI:398; 

23013-23018 J0LI :399; 

23019-23021 JULY:400; 

23022 J0LI :400; AUG:485-486; 

23023-23024 JDLI:400; 

23025 JDLI:401, «15; 

230^6-23030 JULI : «01 ; 

23031-23036 JULI : «02 ; 

23037 JULI:403; 

23038-23042 AUG:«67; 

23043-23048 A0G:«68; 

23049-23050 A0G:469; 

a3051 AUG:469, 484; 

23052-23054 AUG:469; 

23055 A0G:470; 

23056 AUG:470, 484-485; 
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loatt iCAL I1DW m c u s a i 

23057 106:470, 48S; 
23058-230*0 1116*470» 
23061-23062 106:471; 
24063 106:471, 486; 
23064 106:471; 
23065-2306» S2P1539; 
23070-23072 38»:540; 
23073 SBP:540, 551; 
23074-23075 SBP:540; 
23076-23077 S U >541; 
23076-23079 W l M I , 553; 
23080 SBP:S41; 
23081-23086 SBP:542; 
23087-23091 SKP:543; 
23092-23096 S U i M I ; 
23097 23098 SB»:5«5; 

2. 81 PILIB6 180 8BC0BDIB6 BOBBBB >08 ILL U U U U I T S 180 1CTI0BS (P1BT II 1BD IB I EX B) 

00740 SBP:555; 
00921-00922 1PB:201. 218; 
00923-00924 1PB:201; 

00925 JBLY1404; 

00926 186:472; 
00927 SBP:S46, 555; 

3. BI BMISfBltlOB BOB BBS FOB SOBSBQOkBl ICTIOBS tO 16BBBBEBSS BB61STBBSD HITB TBS LB160B OP B1TXOBS 
00739 PK8:77; 
01842 186:487; 
01140 1PB:219; 
03642 186:487; 
04319 1PB:219; SB*: 556; 
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BECAPITBLAT1VE TABLES 

BECAEITULATIVB TABLE OF OB1G1BAL AGBBEBENTS BEGISTBBBD IB 1984 

Bos. 22652 - 22692 JABUAB1 

Bos. 22693 - 227 3 : FEBBUABI 

Bos. 22724 - 22832 : BABCB 
BOS. 22833 - 22898 : APBIL 

Bos. 22899 - 2293 : BAT 

Bos. 22933 - 22999 : JUBE 
Bos. 23000 - 23037 : JDLI 

Bos. 23038 - 23064 : AUGUST 

Bos. 23065 - 23098 : SEPTEBBBB 

BfcCAPITULATIVE TABLB OF OBIGIMAL AGBEEBEETS FILED ABO BECOBDKD IB 1980 

BOS. 9 - 9 0 
Bo. 92b 
Bo. 926 
lo. 927 

: APBIL 

: JOLT 
: AUGUST 
: SEPTEBBBB 
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INDEX ALPHABETIQUE CUMULATIF DU RELEVE DES TRAITES ET ACCORDS 
INTERNATIONAUX ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE 

AU SECRETARIAT 

L'index alphabétique à la fin de chaque Relevé sensuel couvre, par 
sujet et par partie, les accords originaux et les accords et faits 
ultérieurs qui font l'objet du Relevé. A compter de l'année 1975, cet 
index récapitule sur une base annuelle les références données dans les 
Relevés précédemment publiés pour l'année en cours. Les références 
(JAN : 25. JUIL : 372, etc) figurant après les termes sujets ou les 
parties renvoient au mois du Relevé correspondant et é la page de ce 
Relevé. 

587 



INDEX ALPHABBTIQOB (FBAICAIS) 

ABONNEBBNTS JAN:13; AOUT:483; 

ACCIDENTS JAN:24-25; 
ACCOBD DB FL08BICE JUIN:335; 

ACTES INSTBDBBNIAIBES JAN:33; BABS:14 ; BAI: 78; SEP:55 ; 
ADBINISTBATIOB FET:73; AVB:190; JOIL:412; SBP:541; 
ADOPTION JUIL:414; 
AEBONAOTICOB A0UT:469; 
AEBONBFS FBT:67; JOIN:330, 340; 

AEEONEFS—CAPTOHB ILLICITE HABS:137; J0IN:330, 340; JUIL:407; 
AEBOPOBTS BABS:108 ; 
AFGHANISTAN HABS:148; 
APHIOOE FET:72; A0UT:476; 

AFBIQOE DO SOD BABS:125; HAI:277; JOIN;34 -344; JOIL:395; 
AGE HINIBOB JAN:31; AIB:216; J0IL:411; 

AGENCE INTBBNAT10NALB DB L'BBBBGIE ATOHIQUE JAN:8-9; FBV:63; BAI: 77; SEP:554-555; 
AGENCE SPATIALB BDBOPBENNB AOUT:468; 
AGBICOLES—PHODOITS J0IL:397-398; 
AGB1C0LIE01S BABS:129; 

AGHICULTUBB JAN:1-2, 23-24, 29; FSV:64; BABS: 07, 0, , 4, 6; BAI: 66; JUIL:397-398, «0 , 409-4 0; 
AGBONOBIE BABS:129; 
ASH0T1BI ET DHEKELIA HABS:14 ; JUIN:339; 
ALBANIE FET:68; HAI:270-272; 

ALGEBIE FEC65, 69, 73; HABS: 140-141; AVB:210, 213-214; BAI: 63; J0IN:3 ; JOIL:409-4 ; AOOT:467; SBP:539; 
ALIBENTAIBES—OBLIGATIONS JDIL:413; 
ALIHENTATION JAN:15, 18-19; SEP:553; 
ALLEHAGNEJ BEPOBLIQUE PEDKBALB D* JAB:6, 8, 10, 8, 34-35; FEÏ:64-66; BABS: 09, 5, 30- 3 , 33, 4 ; ATB: 90- 93, 200, 204 

HAI:261; J0IN:321, 325-330, 333, 336; JOIL:395, 399, 401-402, 408-409; AOOT:468, 47 , 477, 484, 486; SBP:540, 547, 55 , 557 
AHAZONB JUIL:402; 
AHEBIQUS LATINE FET:75; JOIN:340; 
AHITIE FEV:75; HABS:109, 125, 128; JDIL:398; 

A&IIIB-COOPBHATION HABS:109, 128; 
ANGOLA JOIN:332; SEP:557; 
ANGUILLA JOIN:339; 
ANIHAUX HABS:129; HAI:263; 

ANTIGOA-ET-BABBUDA FEV:72-73; BABS:135; SBP:544; 
ANTILLES BBBBLABDAISBS SEP:549; 
APABTHBID ATB:217; HAI:276; 
AHABIE SAOODITE AVB:213; SEP:543; 
ABBITBAGE HABS:137; 
AB BITSALBS—SENTENCES BABS: 137 ; 
ABCHEOLOGIE JUIN:325; 
ABGENTIME JAN:1, 11-13, 33; FBV:67; ATB: 9 , 0; JOIN:330; JUIL:395, 397, 400; 
ABHES BABS:131; BAI:279; 
ABHES NUCLEAIBES JUIN:340; 
ARTISTES J0IB:340; 
ASEAN HABS: 137; 

ASIE JAN:18-19; 

ASSISTANCE JAN:2, 5, 9; FE»:63. 65. 67-68; BABS: 09- 0, 7- 8, - 3, 7, 30; ATB: 94, 96-197, 220; BAI:262, 266. 
273-274; JUIN:321, 324. 327. 329, 331, 340; AOUT:467; SBP:54 , 550; 
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INDEX ALPHABETIQUE (FRANÇAIS) 

ASSISTANCE ADBI*ISÏ8AT1»E SEP:550; 
ASSISTANCE ALIBENTAIBE BAI:26b; 
ASSISTANCE ICONOBIQUB JAN:5; 
ASSISTANCE FINANCIEBB BAI:262; 
ASSISTANCE JUBIDIQUE HAI:262; JUIH:321; AOUI:467; 
ASSISTANCE BUTOELLE FEV:65, 75; BAI:274; JUIH:324; AOUT:467; SEP:54 ; 
ASSISTANCE OPEBATIONNELLE JAN:5; JU1L:417; AOUT:476; 
ASSISTANCE SCIENTIFIQUE JUIL:395; 

ASSISTANCE TECHNIQUE JAN:2; BABS:109-110, 1 7 - 8 , - 3, 30; AVB: 97; JUIN:3 9; JDIL:395, 4 7; AODT:476; 
ASSOCIATION DES NATIONS DE L'ASIE—SOD-EST (ANASE) BABS:137; 
ASSOCIATION DBS PAIS PBODOC1EOBS DE TIN AOUT:475; 
ASSOCIATION INTEBNAIIONALE DE LA BAUXITE AVB:206; 

ASSOCIATION INTEBNAIIONALE DE DBVBLOPPEOENI JAN:2-5, 11; SABS: 09- , 5- , 3; AOUT:488; 
ASSOCIATION INTEBNAIIONALE PODB LA PBOBOTION DU THE BABS:145; JUIL:414; 
ASSOCIATION—LIBBKTE D" JA»:23, 27-28; 
ASSOCIATIONS BABS:145; JUIL:414; 
ASSUBANCE JAB:24; 
ASSURANCE MALADIE BABS:138; 
ASSUBANCE—INVALIDITE JAN:30; 
ASSUBANCE—VIEILLESSE JAN:30; 
ATLANTICOE (OCEAN) JDIN:335; 
AUS1BALIE FEV:74, 78; BABS:108, 135; ATB: 05- 06, - 5, 0; JOIN:3 3, 337; JUIL:395, 406; AOUT:475; SEP:541-544, 546, 

550-553, 555; 

AUTOBITB DO BASSIN DU NIGEB JAN:7; 
AUTRICHE FBV:66; M B S : 124, 131-132, 141; ATB: 00; JU1B:333; JU±L:39b-397; 40UT:168; SEP:539; 
AVIATION FEV:67; BABS:144-145; JUIL:415; SEP:552; 

BABABAS FET:78; J0IL:395; AOUT:47B, 480-481; SEP:544; 
BABBEIN FEV:74; SEP:543; 
BALTIQUE BABS:133; 
BANGLADBSB JAN:6; BABS:110-1 , 48; AVB: 94; BAI: 77; JUIN:3 ; JUIL:395; SEP:544; 
BANQUB AFBICAINE DE DBVELOPPEBENT FEV:72; 
BANQUE DE DEVELOPPBBBNT DES CABAIBES BAI:267-268; 
BANQUE laiEBNATIONALE POUB LA BECONSTBUCTION ET LE+DETELOPPBHEHT JAI: -5; BABS: 0- 5, 7- 9, - 3; JUIL:397; AOUT:4B8 
BANQUES JU1B:323; 
BABBADE SEP:544; 
BATIBENT—INDUSTBIE SEP:553; 
BAUXITE AVB:20fc; 
BELGIQUE JAB:6, 10, 33; BABS: 3; AVE: 96, 0 , B; JUIN:335, 340; JUIL:395, 399; A0UT:488; SEP:547-548, 557; 
BELIZE JAN:22—30; FBI:72-73; HABS:146; AVB: 00; JUIN:345; 
BENIN JAN:6-7: FEV:71: BABS:110, 139; A0UI:476; 
BLBLIN (OUEST) BABS:133; JUIL:395, 408-409; 
BEBBUDES JUIN:339; 
BIENS FEV:66; 
BIOLOGIE BABINE JUIN:330; 
BIBBANIE BABS;123; AVB:194, 204; 
BOEUF FEV:73; 
BOEUF—IBPOBTATION FEV: 73; 
BOIS AVB:191; 

589 



n o n u r u u n w i ( F U K A I S ) 

BOLIVIE B1BS:129; 1TR:192; 811:262, 273; JDII:330; 
BOTSMBl JUIN:328; SEP:544; 
BBESIL Jl«:8, 35; f«:tS-it, 69; BIBS: - , 8-30, «7; Ml: 9 , 98; BlI: 6 - 6 ; J«IB(3 9, 33 , 34 | JIIttMS, 397, 

401-40*, «15-416; 1001:467-469, 483-484; SEP:540, 557; 
BREVETS 171:220; SEP:539; 
B10BBI U1S:137; 
BRUNEI DIROSSILIB SEP:544; 
BULG1BIB FBV:78; B1BS1108, 134; 1TB: 0- , 3- «; 4018:33 ; <10X1.(395; 100X1*70 , 485; 
BDBE10 XBIBHGOOVBBIBB EB T1L PO OS L'INFOBHITIQOE B1SS:139; 1111:276; 
BBBOBOI J1B:3, 14; B1BS:121; JUIN:328; 

C1C10 B1BS:135; JUIL:408; SEP:548; 
C1FE J1B: 14; PE»:70-71; BIBS: 132-133; 1VR:217; BlI: 67; JUIN:33 ; JUIL:«09( SIP:549; 
C1BBBOOH BIBS:111; 1VR:193, 204; JDIB:334, 341, 34«; 
C1N1D1 J1N:6; FEV:63; B1BS:128, 134; 1VB:190-191, 196, 198, 20 ; JUIN:33 ; JOXL140 : SEP:54»; 
ClOOTCHOOC H1RS:111, 129; JUIN:333; 
C1B-VEBT JUIN:326, 342-343; 
CIRAIB&S FBV:75; 
C1BTES B1RS:107; 1VB:203; 
CKNTBE D'INiORHATIOB DES B1TI0BS OBIES 1TB: 95; 
CEHTBB BUROPEHN POOE LES PREVISIONS METEOROLOGIQUES 1 BOTBB TERSE BIBS: «5; 
CHARGE 1TB:192; JUIN:326; 
CB1BBOB J1N:4; JOIE:328; 
CB1BTE DES NATIONS OBIES SEP:544; 
CHIRTBS-CONSTITOTIONS-STITDTS JIM: 16-17, 21, 37; PEV:7 ; BIBS: 35- 37; 1TB: 06, 3: III: 67- é8; .1018(333, 335-336; JBIL(«14; 

10DT:475; 
CHERIES DB PER J1B:2; JUIL:4 ; 
CBEQOES DE TOI1GE Jll:12; BlI:272; 1001:48 -48 ; 
CHILI PEY:74; J0IL:396, 399; 
CHINE J1B:6; B1BS:108, 139; 1VB:197; JUIN:330; JUIL:39S, 40 , 4 5; 100T:47 ; SEP:540, 54 , 554; 
CHOB1GB J1B:23; 
CBIPBE JIM: 9, 14; B1BS:1 , « ; 111: 95; BlI: 78; JOIL:* 3; 1001:467; S EPI544; 
CIJ—JURIDICTION FBI: 75; 1TB:205; 
C1MEH1T0GB1PBIE J1M:8; H1BS:126; 1TR:190-19 , 96, 0 ; 
CIRCULATION ROOTIEIB lVR:202-203; 1001:476-477; 
CIVILES—gOESTIOBS J1B:9, 33-34; BIBS: 1*2-1*3; 811:262, 78; J0XB:3 , 3*3: JOIL(* *| 
CL1USB DB LI M1TI0B Ll PLUS FAVOBXSBB PBV:72; 
COLIS POSTAUX J1B:12; 811:268-269, 271-272; J0IB:3«5; 100t:477, 480-48 ; 
COLLISIONS (B1TIG1TI0N) 1VB:212; 
COLORBIE J1B:2,.8; H1RS:110; BU:276; JOIN:33 ; JBIL:395, 400; 
COHHERCB J1B:7, 14. 27, 35-37; PBV:65-66, 68-72, 77; BIBS: 107-108, 129, 3 - 34, 37, 39; 1TB: M , « , M , M , 7; B1X( • 

266-267, 277; J0XM:322, 329, 332, 343; J0XL:397-398, 409, 415; 10BT(470-471, «75, 4B5; StP(5*0-5« , 5*6-5*9, SU, W | 

COHHÏBCIILES—QOESTIONS Jll:33; H1RS:127-128, 142-143; UX:278; J0XL:«13. «15; 
COBBISSIOB EUROPEENNE POOR Ll PIETRE 1PHTE0SE J1B:21; NIBS: 136; 
COHNUNAUTE DES BT1TS DB L'IFBIQBB ORIENTALE HABS:125; 
COHHUHAUTI ECONOHIQOE EUROPEENNE J1N:6, 21, 34; 
COUOBAOSB BOBOPEBBBB DB L'ENERGIE 1 TORIQUE SEP: 542; 
C0BBDB1UTB EOBOPBBBBB DO CUBBOB BI OB L'ACXEB PEV:72; 
C0BBUI1BTES EUROPEENNES J1N:10; SEP:557; 
COUUBXCAÏXOBS BUS: 134; SEP:552; 
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CONFEBBNCE DB LA BAIE DE DBOII INIBBNAHONAL PBITE JAN:37; JOIN:336; 
CONFEBENCE DBS NATIONS ONIES SOB LE COBBEBCE El LE DETELOPPEBEBT SEP:554 ; 
CONFERENCES—BEUNIONS JAN:33; FET:66; BABS:130; ATB:192, 197, 200; BAI:261; AOUT:469; SEP :54 : 
CONGES JAN:29; JOIL:409-411 ; 
CONGO FEV:78; ATB:220; J0IB:32B: 
CONSEIL ALIBENTAIBE BOBDIAL FEV:66; 
CONSIBOCTION BARS:107, 111; ATB:192; JUIB:327; SBP:54 -543; 
CONSULAIRES—QUESTIONS FET:74; ATB:198; JDIN:321; AOOT:469, 474-475; SEP:540, 544-545; 
CONTENEUBS FET:70; ATR:212; 
CONTRATS DE TBAVAIL JAN:25, 28; 
COOPERATION JAN:6-7, 9, 18-20; FET:63-67, 75-76, 78; BABS: 07, 09, 5, 7- 30, 33- 34, 45; ATB: 89- 9 , 95-200, 202, 

205-206, 211, 220; BAI:261-266, 274-275; J0IN:3 -3 3, 3 5-33 , 333, 337, 339; JUIL:395, 398-40 , 4 5; AO0T:467-47 , 473, 485; 
SBP:540—544, 547, 550-551, 553; 

COOPERATION CULTURELLE JAN:6, 9; PET:63, 65, 78; BABS: 7; ATB: 98- 99, 0 ; BAI: 65, 75; JDIB:33 ; J0IL:399; AOUT:467; 
COOPEBATION BCONOBIQUE JAN:9; FET:64-65, 76, 78; BABS: 107, 125, 129; ATB: 89; BAI: 6 - 65; JDIN:330-33 ; AOUT:47 ; SEP:54 -543; 
COOPEBATION EDDCATITB JAN:9; BARS:127; ATB:198; JUIN:331; AOUT:467; 
COOPERATION FINANCIERE FET:65; ATS:191-192; J0IN:325-329; 
COOPEBATION INDUSTRIELLE JAN:9; FET:76; BABS:128; AVE:200; HAI:261- 64; JOIN:3 9; 
COOPEBATION BILITAIRE BABS:128; 
COOPERATION BONETAIBB JOIN:321; 
COOPEBATION OPEBATIONNELLE JAN:8; 
COOPEBATION BBGIONALB BABS:129; 
COOPEBATION SCIENTIFIQUE JAN:6, 9; FET:63-66, 76, 78; BABS: 7, 9; ATB: 99; BAI: 63- 65; J0IN:3 , 330; JUIL:400, 402; 

A0UT:467, 469; 
COOPERATION SOCIALE MAI:265- 66; 
COOPEBATIOB TECHNIQUE JAN:9; FET:64-67, 76, 78; BABS: 9; ATB: 90, 9 , 96- 97, 99, 0 ; BAI: 63- 65; JUIN:330; JUIL:395, 

400-402, 415; AOUT:467-469, 471; SEP:540, 542-543, 55 ; 
COOPEBATITBS SBP:540; 
COSTA BICA ATB:197; BAI:264, 273; 
COTE D'lTOIHE JAN:6; BABS:123; ATR:193-194, 06; 
COURS D'EAU JAN:14; JUIN:341; 
CREANCES-DETTES JAN:34; JUIL:398; 
CREDITS JAN:2-5, 11; BABS:109-112, 115-120, - 3; AOOT:488; 
CREDITS—DBTELOPPENENT JAN:2-5, 11; BABS:109-111, 115-121, 123; A00T:488; 
CUBA JAN:9, 11-12; FET:78; BABS:128; ATB:198-199, 212; BAI:274; JUIN:330, 340; JUIL:400; 
CULTUBELLES—QUESTIONS JAN:8; FET:63, 65, 6B, 70; BABS:109, 126-127, 140, 144, 146-147; ATB:190, 197- 98, 00, 0 ; BAI: 63- 65, 

275, 277; JUIB:322, 330-331, 334-335, 339; J0IL:399, 404, 416; AOUT:470-471; 

DANEBABK JAN:6-7. 14, 34; FET:63, 69; BABS:108, 134, 144, 148; ATB:195, 207-208, 215, 219; BAI:275; JDIL:395; SEP:540, 547, 557; 
DEFENSE ATB:194; SEP:539; 
D2SABBEBENT JAN:18; ATB:217; JUIN:340; JUIL:396, 406; SEP:550; 
DETTES BABS:127-128; 
DETELOPPEBEBT JAN: 1-5, 7, 37; BABS: 09- , 5- 8, 0, 30; ATB: 9 ; BAI: 66; JUIN:3 ; <]0IL:397, 399, 401-402; A0DT:476, 488 

SBP:540, 542; 
DEVELOPPERENT INDUSTRIEL J0IL:399; 
DETELOPPBBBNT BUBAL JAN:2-5; BABS:110-113, 1 0; JUIL:397, 40 ; AOOT:476; 
DIFFERENDS—BBGLEBENT ATR:207; JU1L:412; A0UT:476; SEP:549; 
DIPLOBATIQOES—RELATIONS JUIN:324; JOIL:407; SEP:540, 542, 549; 
DIPLOBBS JAN:21; BABS:140-141; SEP:551; 
DISCBIBINATION JAB: 11, 15, 25; FET:69, 76; HABS:135- 36; ATR: 6- 7; BAI: 68, 78; JUIB:333; JUIL:407, 4 0; SEP:550; 
DISCBIBINATION BACIALE JAN:15; FET:76; BABS:136; ATB:216-217; BAI:268; JDIN:333; 
DOCUBENTS GOUTEBNBBBBTAUX JUIL:406; 
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DOCUBENtS JUDICIAIRES JAN:33; HANS:142; BAI:27S; 
DOCDNENTS—ECHANGE JUIN:338; JOIL:406; 
DOBANIALES—QUESTIONS FET:78; JUIL:398; 
DOBINXQUE SKP:544; 
DONS FET:63; 
DOUANES JAN: 19-20; FET:73; BABS: OB; ATB: 0 - 03, 05- 06; BAI: 74; JOIH:339; AOUT:473; SEP:541, 550; 
DBAINAGE UBS: 112; 
DBOIÏ CITIL BABS:142—143; BAI:278: JUIL:413; 
DBOIT COBBEBCIAL BABS:142-143; HAI:278; JUIL:413; 
DBOIT D'AUTEUB FET:66; BABS:125; 
DBOIT DE LA BEB FET: 75; 
DROIT PRITE JAN:37; JUIN:336; 
DBOITS CITILS JAN:19; FET:71-72; BABS:136; ATB: 05; BAI: 68; JUIB:334; AOUT:474; 
DBOITS CULTUBBLS ATB:206; BAI:276; JUIE:341; 
DBOITS DE L'BOBHE JAN:11, 15, 19; FET:69, 71-72, 76; BABS: 35- 36; ATB: 05- 06, 6- 7; BAI: 68, 76, 78; JUIN:333-334, 34 ; 

JDIL:407; AOUT:474; SEP:550; 
DBOITS ECONOSIQUES ATB:206; BAI:276; JUIN:34 ; 
DBOITS POLITIQUES JAN:19; FET:71-72; BABS:136; ATB:205; BAI: 68; JUIN:334; A00T:474; 
DBOITS SOCIAUX ATB:206; BAI:276; JUIB:341; 

ECOLES ATB:195; JUIB:325; SEP:547; 
ECOLES EOBOPEENNES SEP:5*7; 
ECONOBIQUES—QUESTIONS JAN:5; FET:65; JDIN:33 ; JDIL:399; SEP:54 -543; 
EGOOTS—CONSTBUCTION BABS:112, 114, 116; 
BGTPTK JAN:6; FET£68; NABS:119, 126; JOIN:32S; J0IL:395, 398; 
EL SALTADOB JAB:19; ATB:207; BAI:264; JUIN:329, 334; 
ELETAGE ATB:201, 218; BAI:263, 266; 
BBIBAIS ABASES UNIS ATB:210-214; JUIL:395; 
EBBAGASINAGE DES GBAINS JAB:3; 
EBPLOI JAH:22. 31; BABS:124; ATB:216; BAI: 65; JUIN:34 : JOIL:4 0-4 ; 
BBPLOI—SEBTICBS JAH:27; 
EBPBUBTS JAN:1-5; BABS:110-115, 117- 9, - 3, 6- 7; ATB: 9 , 04; JUIB:3 7, 3 9; JUIL:397; 
EBPBUNTS—GARANTIS JIN:4; BABS:110-115, 117-118, 121-122; A0DT:488; 
ENEBGIE FET:64; BABS:107, 121; JUIN:327-328, 341; 
ENEBGIB ATOBIQUE FBT:67; JUIN:337; 
ENEBGIE ELECÏBIQUB BABS:109-110, 113-115, 1 ; JOIN:34 ; 
BNEBGIE BTDBO-ELECTBIQUB JAN:1; ATB:192; J0IN:341; 
ENEBGIE NUCLEAIBE JAN:9; JUIN:323; JUIL:402; AOUT:468; SEP:54 -54 , 553; 
BNEBGIE IBEBBALB BABS:110: 
BNFANCB-JEUNBSSE-BINBUBS JAN:22-24, 6; BABS: 39, 4 - 43; ATB: 97, 6; BAI: 73; JUIH:3 , 336, 340; JUIL:409-410. 413-414; 

AOUTS475; 
BNGBAIS BABS:119; 
ENSEIGNERENT JAN:4, 9, 21, 3 ; FET:66, 75; BABS: 4- 5, 9- , 7, 40- 4 ; ATB: 95; JOIN:3 5, 328, 334-335; JOIL:395, 402 

SEP:540, 547, 551; 
ENSBIGBEBBNT PROFESSIONNEL JAN:3 ; FET:73; 
ENTITE NON-INTEB1ATIONALB JAN:3; BABS:113; 
BNTBAIDE JUDICIAIRE JAN:34; 
ENTBAINEBBNT JAB:5, 7-8, 31; FET:64, 73, 75; BABS: 9; BAI: 6 ; JUXL:395, 403, 408; A0UT:468; 
ENTREPRISES BOXBNNBS—DETELOPPEBEBT BABS: 115; 
ENTIBONNBBENT JAN: 18; FBT:63, 69, 75; BABS:125, 130, 139, 45; ATB: - , 5, 7; JUIN:336, 338, 343; JUIL:399, 40 , 406; 

A0UT:467; SEP:550; 
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ENVOIS CONTRE HEHBOORSEBENT JAH:13; 1001:482; 

EPARGNE JAH: 13; AOOT:<>83; 

EUUATEUR HABS : 115, 126, 128, 136, 147; AVFI: 98; J 0 I I : 3 9; J0 IL :40 ; AOUT:47 , 474; 

ESCLAVAGE JUIN:341; 

ESPACE AVE:200; RAI:261; J0IL:396; A00I:468, 47 ; 

ESPACE EXTHA-ATBOSPHEBIQOE AVH:200; BAI:261; J0IL:396; 

ESPAGNE JAN:9, 11, 21, 35; FEV:67, 71-72, 75; BABS:124, 135, 137- 39, 4 ; AVB: 9 , 0 - 04, 0 ; BAI : 66, 74, 77; J0XB:335, 

342; J0IL:395, 397-399; AOOT:469-470, 484; SEF:544; 

ETAIN HABS:143; J0IN:340; A00T:475; 

ETAT CIVIL BABS:140; AVB:201, 218; JOIL:413; 

ETATS ABABES JAN:21; HABS:141; 

ETATS-UNIS D'AHBRIQUB J1N:6, 8, 19-20; FEV:63; BIBS: 5, 8, 45; 1VB: 05, 7 ; B U : 65; JUXB:3 4 , 33 ; JOIL:406, 408, 414-415 

AOUT:469; SBP:543, 551-553; 

ETHIOPIE JAN:15; FBV:66; 

EUROFIHA J0IL:412; 

EUBOPE HAHS:141; JUIL:412, 4 5; AOUT:477; SEP:55 ; 

EVASION FISCALE—PREVENTION SEP:545; 

EXTRADITION FEV:64, 74; HABS:134; BAI:265; 

FAILLITE JAN:34; 

FAHILLE—QUESTIONS BARS:139- 40: JUIN:3 : JUIL:4 3; 

FAUNE FEV:69; HARS:139; JUIN:343; 

FJiHHES JAN:11, 27; FEV:69; HABS:135; BAI:278; JUIL:407, 409; SEP:550; 

FIDJI SBP:54 3-544; 

flEVSE APHTEUSE J1N:21; HABS: 36; 

FINANCIERES—QUESTIONS ATB:189, 192, 201; BAI: 6 ; JOIN:3 , 3 5-3 9 ; JUIL:40 ; SBP:545; 
FINLANDE JAN:6-7, 14, 34; FBV:68, 75-78; BABS:108, 123, 134; 1VB: 95, 07- 09, 9 ; BAI : 6 - 64, 67, 74- 75; J0 IB :3 ; 

JUIL:395; AOUT:470, 484-485, 487; SEP:557; 

FLEUBS FEV:69; HABS:139; JUIN:343; 

FONDATION DU COBHONNEALTH SEP:544; 

FONDS AUTOREIOUVELABLB DES BATIONS UNIES POOR L'EXPLORATION DBS RESSOURCES RITURBLLBS FKV:64, 67; JUIL:407; 

FONDS D'AFFECTATION SPECIALE AOUT:468; 

FONDS INTERNATIONAL D'IBDBHBISATIOB DES DOBB1GES DUS 1 Ll POLLOTIOB PIB LBS HTDROCARBURES AVB: ; 

FONDS BAHINS FBT:75; 

FORCE ET CORPS D'OBSERVATEURS HOLTINATIOHAUX HABS: 47; 

FOBH&TION PROFESSIONNELLE JAN:7, 31; FEV:73; H1RS:119; 

FRANCE JAH:6, 10, 15; FEV:64, 71-72, 78 ; BARS:127, 135-136, 142; AVB: 89- 9 , 0 - 03, 7 - 0 ; BAI: 63, 67- 68 , 73; 
JUIN : 321-322, 333; JUIL:395, 400-401, 405-406 , 408, 414-415; AOOT:468-469, « 8 9 ; SBP:539 , 547-548, 557; 

FRONTIERES JAN:8; HABS:107, 129; AVB:190, 197, 201, 217-218; BAI:266; JUIN:336; SBV:539; 

GABON FEV:78; BAI:265; JDIL:395; AOUT:469; 

GAHBIE SEP:544, 557; 

GARANTIES—NUCLEAIRES JAB:9; 

GATT JAN:35-37; 

GAZ BABS:117; 

GENEVE—CONVENTIONS BlI: 73; JUIN:34 -344; 

GENIE CIVIL H1BS:109-110; 

GENOCIDE ATR:204-205; HAI:276; SEP:557; 

GESTION (ENTREPRISES) JAN:5; HABS:113, 118; 

GHANA JAN:2; BARS:118; AVB:213—214; SBP:544; 

GIBRALTAR BARS:142; JUIN:339; 
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GRAINS JAN:3; 
GRECE JAN:6; FET:74, 78; ATB: 4; JUIN:3 , 333; JUIL:395, «07, » 0-4 ; SEP:54»-545, 547, 553; 
GBENADE SBP:544; 
SUAIEBALA BABS:137, 148; ATB: 97, 0; AOOT:470-47 ; 
GUERNESET JAN:6; BABS:146; 
GUEBBB NUCLEAIBE-PBBTENTIOH JAN:9; BABS: 08, 35; 
GUEBRS—TICTIBBS BAI:273; JUIB:342-344; 
GUIBEE JAN:6-7; BABS:139; ATB:190; J0IL:395; 
GUIANA FBT:63; SEP:544; 

HAIH BABS: 132; SBP:554; 
BAUTE BBB ATB:211, 215; 
HAUTE—TOLTA JAN:5-7; PET:78; BABS: 6, 3; ATB: 94; 
HONDURAS ATB:197; BAI:274; 
HONG-KONG BABS:142, 146; JUIN:339; JUIL:409-4 0; 
HONGRIE JAB:9, 18: FBT:64, 78; BA>S:12«: ATRM92, 199; BAI: 6 ; AOUT:«69; SBP:544, 556; 
HUILE BABS:124; ATB:209-212; 
HUILE D'OLIVE SEP;554; 
HUMANITAIRES—QUESTIONS BAI:273; J0IN:344; 

IDENTITE—DOCUBENTS JAB: 29; 
ILE CBBISTBAS SEP:552; 
ILE DE BAB BARS:142, 146; JUIN:339; 
ILE NIOUE SEP:550; 
ILES CAIBANES BABS:142; JOIN:339; 
ILES COOK BAI:267; SEP:550; 
ILES FALKLAND ET DEPENDANCES BABS: 14 ; JUIN:339; 
ILES PITCA1RB, HENDERSON, DUCIBAND OENO JUIN:339; 
ILES SALOBOB BAI:268-272; AOUT:488; SEP:544; 
ILES TUBQOES ET CAÏQUES JUIN: 339; 
ILES VXBBGBS BBITANNIQUES JUIN:339; 
IBPOBT—BXPOBT FET:72-73; BABS:118; BAI:263; JUIN:334-335; SEP:543; 
IBPOSITION FET:64, 67; BARS:107-109, 124-125, 144, 147; ATR:195-196, 207-209, 9; JUIN:3 -3 4, 336; AO0T:470, 487-488; SEP:539, 

545; 
IBPOSITION—DOUBLE FBT:64, 67; BABS: 07- 09, 4- 5, 44, 47; ATX: 95- 96, 08- 09; JUIN:322-324, 336: AOBT:470; SEP:S45; 
IMPOSITION-rFOBTDNE BARS: 107-109, 124-1 5, 47; ATB: 95- 96, 07- 09; A001:470, 487; SEP:545; 
IBPOSITION—HERITAGE FEV: 64; 
IMPOSITION—REVENU FEV:64; BABS: 107-109, 4- 5, 44, 47; ATB: 95- 96, 07- 09; JUIN:3 -3 4, 336; AO0T:47O, 488; SEP:545; 
INARI (LAC) BABS:123; 
INDE JAN:6, 19, 35; FET:68; BAÏS:1 7- 8, 5, 3 ; ATB: 99, 06, 0; JUIN:3 7; JUIL:4 4; SEP:544; 
INDEMNISATION JAN:24-26; ATB:212; 
INDONESIE JAN:18; BARS:121; ATR:191, 204; BAI: 6 ; JUIN:3 , 3 3; AOUT:485; SEP:550; 
INDUSTRIE JAN:22. 27; FET:76; BARS:107, 112, 115, 122, 129; ATB>189, 192, 6; JUIN:3 9; J0IL:399, «09; 
INFIBBIEB—PERSONNEL JUIL:411; 
INFOBBATION BARS:109, 127; BAI:261; A001:470; 
INFORMATION—PROTECTION AOUT:470; 
INFORMATIQUE BABS:139; BAI:276; 
INSPECTION BABS:133; 
INSTITUTIONS JAB:10; SEP:540, 55 ; 
INVENTIONS SEP:539; 
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INTESTISSBHENTS FEV:72; BABS:108-109, 126, 146; AfB:207; JDIH:323; JOIL:412; AOOT:476; SEP:557; 
INVESTISSEMENTS—GARANTIE HABS: 108-109, 126, 146; JUIN: 323; SEP:557; 
INVBSTISSBBHTS—PBOBOTIOH HABS: 126, 146; JUIB:323; 
IBAM AVB:199; BAI:264, 279; 
IBAI (BEPOBLIQOB ISLABIQUE »•) AOOT:473; 
IBAQ HABS:127, 144; AVB:195; J0I1:331, 340; 
IBLAIDB JAI:6; HABS:134; AVB:196, 213-214; BAI:265; SBP:547; 
IRRIGATION JAB:3; BABS:121, 123; 
ISLANDE JAI:7; BABS:134; AVB:195, 207-209, 3- 4; BAI: 75; 
ISBAEL JAI:6, 20; FEV:66, 73-75; BABS:140; AVB:197; BAI:273, 277; SEP:549: 
ITALIE JAB:6, 10, 15: PEV:67, 69, 75, 78; AVB:211, 215; IAI:263-264; J0II:336, 343; JOIL:405; AOOT:468, 470; SEF:54 , 547, 557; 

JAHAHIBIIA ABABB LIBIENNB HABS:109; AVB:195; JUIL:395; 
JAHAIQUE PEV:75; BABS: 122, 132; AVB:213; J0IL:411-412; SEP:544; 
JAPOI JAI:6, 18, 20; PEV:78; J0IB:322-324, 336-338; J0IL:395; AOOT:468; SEP:54 ; 
JBBSEI JAB:6; BABS:146; 
JEUNESSE J0IB:333; 
JOÏDAHIE HABS:124, 143; BAI: 66; J0IB:3 7; 
JOUBBAUX-BCBITS PEBIODIQUES JAB:13; AODT:483; 
JODICIAIBES—QUESTIONS AVB:197; BAI:261; 
JUGEHEBTS JUIL:413-414; AOOT:475; 
JUBIDIQDBS—QUESTIONS JAN:33, 37; HABS: 139, 4 - 43; AVB: 07, - ; BAI: 73, 78; JUII:335-336, 344; JBIL:4 -« 4; AOUT:467, 

475-476; SBP:539, 543, 552; 
JUTE JAI:6; AVI:206; BAI:267; JUIN:338; AOUT:4S5; 

EBNXA JAN:20; BABS:125, 132, 135, 147; 1VB:193, 220; JUII:326; SEP:544; 
KIRIBATI JUIL:414; AOUT:477-481; SEP:544; 
KOHEIT JAI:21; FEV:64; HABS:144; JUIB:330, 333; SBP:543; 

LEGALISATIOI (DOCOHENTS) AVB:201, 218; SEP:552; 
LESOTHO SEP:540, 544; 
LIBAN BABS:147; AVB:213-214; A0UT:479-48 ; 
LIBERIA AVB:191; BAl:270-272, 276; JOIL:395, 407; A00T:475; 
LIGNES DE CHABGB AVB:210; 
LOBB (ACCOBD DE) FEV:72; 
LONE JUIL:396; 
LUXEHBOUBG JAN:6, 10, 21, 33; FBV:69; BABS: 4, 3 ; AVB: 93; JUIN:340; SBP:547-S48, 557: 

BADAGASCAB BABS:127; 
BALADIES A00T:468; 
BALADIBS PROFESSIONNELLES JAN: 6; BABS: 38; JOIL:4 ; 
BALAISIE JAN:1, 17-18; BABS:122, 145; AVB:213-214; SEP:544; 
HALANI JAN:11; BABS:119-120, 127; BAI:269-271; JUIN:327; SEP:544; 
BALDIVES JAN:35-37; AVB:205, 216-217; 
BALI JAB:S-7; BABS:124; AVB:194, 196; SEP:557; 
HALTE BABS:124; SBP:544; 
BABDATS JAN:12; BAI:272; A0UT:481-48 ; SBP:54 ; 
BABIAGE BABS:140; 
BABIIIBBS—QUESTIONS JAN:2 - 3; PEV:63; BABS: 40; AVB: 0, 3, 5; JUIN:335; JUIL:398; SEP:539; 
BABOC JAB:9, 35; FEV:63, 78; BABS:107; AVB:191, 202, 204; JUIL:398; SEP:539; 
BATEBIITE JUIL:409; 
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MATIEBES NUCLEAIRES JAN:9; BABS: 108, 135; AOUT:468; SBP:541-542, 553; 
BADBICE BABS:117; ATB:194; JUIL:407; SEP:544; 
MAURITANIE JAB:9; AVB:194, 220; 
MEDECINE A0UT:468; 
BEDECIBB TETEBIBAIBE FEV:65; 
BEDECIHS SEP:557; 
BEDICAOX—SOIMS AVB:190; SBP:55 , 557; 
BEDITBBBANBB (BBB) JAB:21; BABS:140; JOIN:342; 
NEB BABS:133, 140; AVB:209-214; JUIN:342; JDIL:410; SEP:543, 555; 
BEB—SENS DE JAN:25, 29-30; BABS:138; JUIL:395, 408, 411; 
BEIAOX PBBCIEDX FEV:71; BABS:134; 
BBTSONOLOGIB JUIL:399, «03; SEP:542; 
BBTBOLOGIE BAI: 261; 
HBXIQOE JAN:8; FEV:68; BABS:1 5, 3 , 38, 40, 45; AVB: 97- 00, 4; BAI: 6 , 63- 64, 66, 70- 72, 277; JOIN:329-331, 340; 

JOIL:395, 398-400; A001:470-471, 485-486; SEP:540, 55 ; 
MIGRATION BABS:121; J0IN:322; 
MILITAIRES—QUESTIONS JAB: 18; BABS:125, 8, 47; ATB: 7; JUIB:3 4; JBIL:397, 406; SEP:550-55 ; 
BONACO ATB:189, 203, 220; SEP:548, 555; 
MONEIAIBBS—QUESTIONS AVB:189. 191, 204; A001:470, 484-485; SEP:547-548; 
MONGOLIE JUIN:321, 333; AODT:467; 
BOBTSEBBAT JUIN:339; 
BOOTSBENT DE PEBSONNBS SEP:539; 
BOZABBIQUE FET:63, 78; BABS:125, 145; AOOT:469; 
BOLTILATEBAL JAN:6-7, 10, 14-16, IB, 20, 34-35; FET:70; BARS: 08; ATB: 94- 95; BAI: 79; JUIB:33 ; JUIL:395-396, 405-406, 4 ; 

AO0T:473, 488-489; SEP:547, 554; 

NATIONALITE SBP:S49; 
NATIONS ONIES (ETATS) SEP:544; 
NATIONS ONIES (NEBBBES) FET:74; 
NAVIGATION JAN:6, 14, 35; FET:77; BARS:130; ATB: 09- 0, - 4; JDIN:3 , 335; SBP:55 ; 
NAVIGATION INTERIRDRE JAN:6; 
NAVIRE—TOXAGEUHS JOIN:325; AOOT:473; 
NEGOCIATION COLLECTIVE JAN:28, 31; 
NEPAL JAN:6; PET:67-68; BARS:118; AVB:192; BAI: 65; 
BICABAGDA AVB:195; JDIN:334; AOOT:474; 
NIGER JAN:6-7; FET:78; AVB:194; MAI:265; JDIL:400-40 , 4 5; 
NIGBB (PLEOVE) JAN:6-7, 14; 
NIGEBIA JAR:2. 6; BAI:267; SBP:544, 550; 
NORDIQOES (PAIS) JAN:34; 
NOBBES DO TBATAIL BABS:138; 
BOBTEGE JAN:6-7, 14, 34; BABS:107-108, 6, 34, 45; ATR: 95, 07- 09, ; BAI: 75, 79; JUIL:395, 397; AOOT:476, 485; SEP:541, 557; 
NOUVELLE-ZELANDE JAN: 0; FET:64; ATB: 9 , 04; JDIB:339; SEP:54 , 544, 546, 550, 55 -553, 555; 

OCEANOGBAPBIE SEP:555; 
OEUVRES ARTISTIQUES BARS:125; 
OBAN JOIN:344; SEP:542; 
ORGANISATION DES NATIONS ONIES JAN:5, 33; FET:66. 75; ATB: 95, 97, 00; BAI: 6 ; J0IL:4 7; A00T:47 , 476; SEP:541; 
ORGANISATION DBS NATIONS ONIES (COMMISSION ECONOBIQOE POOR L'AMERIQUE LATINE ET LES CABAIBBS) AODT:467-468; 
ORGANISATION DES NATIONS UNIES (PONDS D'EQUIPEBBBT DES NATIONS ONIES) JAN:9; FBT:68; BAI: 6 ; AOUT:467; 
OBGANISAIION DES NATIONS UNIES (FONDS DES NATIONS UNIES POUR L'ENFANCE) BAI:262, 273; JUIN:331, 340; 
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ORGANISATION DES NATIONS OKIES (ORGANISATION DES BATIOBS OKIES POUR LE DBVELOPPBBENT IRDOSTBIEL) AVR:192; 
OBGANISATIOB DES HATIOBS UBIES (PBOGBABBE DES BANOBS OBIES POOB LE DEVELOPPERENT) FEV:67; BABS: 123; AVB:201, 220; 
ORGANISATION DBS NATIONS UBIES POUB L'EDUCATION^ LA SCIENCE EI LA CULTURE JUIN:338; 
ORGANISATION INTERNATIONALE DBS SATELLITES BABITIBES KT:1«; ATR:213; 
ORGANISATION IBIBBNATIOBALE DBS TELECOHHUNICATIONS PAB SATELLITES AOUT:472; 
ORGANISATION BABITIBE INTERNATIONALE HABS:136; AVB:210-212; JUIH:335; 
ORGANISATION BETEOBOLOGIQUE HONDIALE JDIL:403; 
ORGANISATION BOHDIALE DE LA PBOPBIETB INTELLECTUELLE AVB: 0; 
ORGANISATION HONDIALE DE LA SABTE JAN:16-17; BARS:135; HAI:267; JUIN:333; JUIL:4 4; AOUT:175; 
ORGANISATION HONDIALE DU TOUBISHE FEV:74; BARS:139; 
ORGANISBB POOR L'INTERDICTION DES ABBES NUCLEAIRES BN ABEfilQOE LATINE JUIN:340; 
OTAGES HABS:137; JUIL:407; 
OUGANDA BABS:115-116, 127; SEP:54»; 

PACIFIQUE (OCEAN) JUIB:323, 337; 
PAIEBBBTS AVB:189; A0UT:470, «84-485; SEP:547-5«8; 
PAIX BABS:108, 125, 135; AVB:19«, 200, 219; J0XN:323; JOIL:40 ; SBP:54 , 556; 
PAKISTAN JAN:3, 7, 19; AVR:206; JUIN:329; 
FALHIBR A BUILE BABS:111; 
PANABA FEV:65; BABS:114; BAI:26«; JUIL:«00; A00T:485-486; 
PAPIBB AVB:201; 
PAPOUASIE—NODVBLLB-GUINEB AVB: 0; JUIN:3 7; SBP:5««; 
PABAGDAT JAN:1; BAI:263, 266; JDIB:332, 341; 
PABANA (FLEUVE) JOIN:341; 
PASSEPORTS BAI:277; 
PATRIBOINE CULTUREL FEV:70; BABS: 40; JUIN:339; 
PATBIBOIBB NATUREL FEV:70; BARS:140; JOIN:339; 
PAIS EM VOIE DE DEVELOPPERENT JAN:30: 
PAIS SCANDINAVES SEP:557; 
PAIS-BAS JAN:6, 10, 17, 35; FEV:64-65; BARS: «, «3, «8; AVB: 93- 96, 04; BAI: 65, 77; JUIB:3 «-3 5, 343; J0IL:396; SEP:5«1, 

545, 547-549, 557; 
PECHERIE BARS:123; JUIN:324, 330, 337; JUIL:40 ; 
PECHES JAB:30; BABS:123; JUIN:323, 335, 337; J0IL:398, 40 ; 
PENALES—QUESTIONS JAB:9; FEV:65; BARS: 137, 143; AVB : 197, 204-205, 217; BAI: 6 - 6 , 76; JUIN: 3 , 3 4, 330, 340; JDIL:407, 4 4 

SBP:541, 550, 557; 
PENSIONS BARS:125; AVB:190; 
PBBOU JAN:3; FB¥:64, 71; BABS:113-114, 30, 36; AVR: 05; BAI: 68; JUIN:3 7, 334; JDIL:395, 404, 4 6; A00T:47«, 483-484; 
PERSOBNEL JAN:5; JDIL:395, 401, 415, 417; AOOT:476; 
PETITES ENTBEPBISES—DEVELOPPEMENT HABS: 115, 119: 
PETROLE JAB:4—5; BABS:117, 124, 145; 
PBABHACOLOGIE AVB:189, 192, 203; 
PHILIPPINES JAN:4-5, 19; PEV:70; BARS:137; BAI: 65; J0IB:340; J0IL:396, 408; A0DT:478-479; SEP:54 , 553; 
PHOBOGBABBBS JUIN:340; 
PISTAGB SPATIAL A0UT:«68; SBP:55 ; 
POIDS ET BBSUBBS HABS:138; 
POLLUTION JAN:21, 32; BABS:140; AVB: 09- , 5, 7; JUIN:336, 34 ; 
POLOGNE JAB:21; HABS:109; JUIB:322, 336; JDIL:395; AOUT:476-477; 
PONTS AVR:192: JUIN:325; JOIL:401; SEP:543; 
PORTS BABS: 119; 
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PORTUGAL FET:71; BARS:115, 1 3 3 , 135, 1*2-143; ATR:213-214; BAI:266; J0IB:325, 334-336; JOIL:398, 407, 4 , 4 3; A00ï:469-470, 
473, 475-476; SIP:551; 

POSIES JAB:11-13; BAI:268-272; JUIS:345; A00I:477-483; 

PREUVES BABS: 142-143; BAX:278; JUIL:413; 
P8IV1LXGES-IHBUIITES FET:74; BAI:277; SEP:554; 
FBOCEDOBB CITILE BABS:142-143; BAI:278; JDIL:413; 
PRODUITS DB BASE JAB:14; FET:64, 70-71; BABS: 132-133, 135, 43; ATB: 7; BAI: 67, 77; JOIB:3 7, 33 -333, 340; JOIL:408-409 ; 

A0DT:475; SEP:548-549; 
PBODOITS PHARBACBUTIQUBS BABS: 133; ATB: 9 ; 
PBOFBSSIOBS JAB:21; BABS:141; 
PBOJECTIOB BABS:121; AOOT:471, 486; 
PBOPBIEZE IIDDSTRIELLE PET:78; 
PBOTBCXIOB CITILE BABS:125; 
FBOTXBCB DE LA BOOTELLB-ECOSSB BABS:143; 
PSZCBOIBOFBS—STOSTABCES ATB:206; 
FOBLICATIOBS JOIB:338; JOIL:406; 

RADIATIOI JAI:8, 30; 
BADIOACTITIIB SBP:555; 
BADIODXPFUSIOB JAB:8; ATB:219; J0IB:340; SEP:556; 
BABI0L06IB BABS:127; 
BBACIBOB BUCLEAIBE JAB:8-9; FET:63; 
BBCBBBCBC JAC4-5, 8; FET:64, 67; BABS:114, 1.9; JOIB:3 ; J0IL:407; AODT:468; 
BECHEBCBE BOCLEAIBB FBT:63; A00T:468; 
BECOBSTBOCTIOB BABS:118; 
BECOOTBEBIBTS JAB:13; AOOT:483; 
RECTIFICATIF SEP:557; 
BEFOGIBS SEP:554; 

BELASIOBS IHDOSÏBIELLBS JAB:3 ; JOIL:399; 
BELATI08S BOTBELLBS J0IB:324; 
BBBBE BABS:107; 
BEBSEIGBEBBBIS—BCBABGE JAB:33; BABS: 7, 4 ; BAI: 78; 
BBFBESEBTATIOB COBBEBCIALB ATB:198; 
BEPUBLIQBI ABABE OBIB JAB:33; 
BBIOBLIQOB CEBIBAniCAIBE ATB: 192; JDIB:3 8; 
BBPOBLIQOB DE COBBE JAB:19; PBT:65-66; BABS: 146; ATB: 00; JUIL:399; AOOC488; SBP:540, 550; 
BBPOBLIQOB DESOCRATIQUE ALLBBABDB JAB:9, 18; FET:65, 76; BABS:131; ATB:193, 217; JOIB:322; JOIL:395, 408; AOOT:467, 470, 484-485 

SEP:545; 
BEPUBLIQDB DBBOCBATIQOE POPULAIRE LAO JUIB:3 ; SEP:544; 
BBPOBLIQOB DOBIBICAIBB BABS: 122; 
REPUBLIQUE POPULAIRE DEMOCRATIQUE DB COBBB AOUT:474 ; 
BBPOBLIQDE SOCIALISTE SOTIEÏXQOB D>UBAIBE JAB: 11-12, 15; 
BBPOBLIQOB—OBIB DE ÏABZABIB BABS:116; ATB:204; BAI:269-271; JUIB:3 6; JUIL:395; SEP:544; 
REPUBLIQUE—U1 IE DO CABEBOUB JA1:6-7; 
RESPOISABILITE CIVILE ATR:211-212; 
BESPOISABILITB CITILE IHTBBBAXIOBALB ATB:211- ; 
BESSOBTISSABTS ETBABGERS J0IB:322; SEP:552; 
BBSSOUBCBS BUBAIBES JAB:31; FET:73; 
BESSOUBCES HXDRAULIQOBS JAB:33; FBT:63; BABS: , 4, 7- 8, 3; ATB: 97; JOIB:3 5, 3 9, 34 ; 
RESSOURCES HATOBBLLBS FET:64, 67; JUIL:407; 
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RESSOURCES NATURELLES—EXPLORATION FEV:64, 67; BABS:117, MS; JUIL:407; 
RIVIERE NKOHATI - ACCORD HABS:125; 
BOOHANIB JAN:6, 8; BARS:107, 133; 
BOUTES JAN:2, 11; BABS:111, 122; JUIN:325, 3 7-3 8; J0IL:4 S; A0UT:476-477; 
BOUTIBBS—RESEAUX JAN:3, 11; JUIL:415; AOUT:»77; 
BOÏAUBE-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU BOBS JAN:6, 9, 35; FBV:74-75, 77-78; BARS: 5 - 8 , « , 44- «7; ATB: 7; BAI: 

274-275, 278; JUIN:339; JUIL:395, 406, 408, 414-415; AOUT:474, 487-488; SEP:539, 544, 547, 549, 55 , 556; 
BNABDA JAN:4; JUIN:329; 

SAINT—VIBCBNT-ET-GBEBADIBES ATB:212-215, 220; JUIB:3 ; SEP:544; 
SAINTB-HELEHE ET DEPENDANCES JDIN:339; 
SAINTE-LUCIE JUIN:321; JUIL:412; SEP:544; 
SALAIBB BIIIBUB JAN:25, 29-30; 
SALAIBES JAN:25, 28-30; SEP:539; 
SALTO GBANDE JUIN:341; 

SABOA JOIN:329; SHP:544; 
SANTE JAN:16-17; HABS:116, 120, 1 9, 33, 35, 38; ATB: 95; BAI: 67; JUIN:3 9, 333; JUIL:4 , 4 4; A0UT:475; SEP:557; 
SAO TOBB-BT-PRIBCIPE AODT:467; 
SATELLITES HARS:128; ATK:213; JUIN:322, 33 ; SEP:54 ; 
SAUBON JOIN:323; 
SAUVETAGE BABS:133; ATB:210; 
SCIENTIFIQUES—QUESTIONS JAN:6; FEV:68; BABS: 7; BAI: 6 ; JUIN:330, 334-335; J0IL:40 ; 
SECURITE SOCIALE JAB:7, 17, 21; PEV:67, 71, 75; BABS:124, 141, 145; ATB: 89; BAI: 6 , 65, 74- 75; JUII:333, 34 ; JOIL:399; 

AO0T:468—469, 484; SEP:548-549; 
SECURITE—VIE BARSM33; AVB:210, 213-214; 
SENEGAL BABS:117, 147; AVB:194; HAI:266; JOIN:326; JUIL:398; 
SERVICE INTERNATIONAL POUB LA RECHERCHE AGRICOLE NATIONALS AVB:196; 
SEYCHELLES SEP:544; 
SIEGES (D'ORGANISATIONS) FBV:7S; AVB: 95- 96; AOUT:475-476; 
SIERRA LEONE FET:67; BABS:120; AVB:217; BAI:262, 273; JDIL:407; SEP:544; 
SINGAPOUR AVB:193; SEP:544, 552; 
SOCIALES—QUESTIONS BAI:266; AOBT:467; 
SOCIETE FINANCIERE INTERNATIONALE AVR:201; 
SOL JOIL:402; 
SOHALIB JUIN:326; 
SOUDAN BABS:128; 
SOUDUBB AOUT:468; 
SBI LANKA JAN: 19; BABSM09; AVB: 96, 09, 3; BAI: 68; J0IB:3 3; AOUT:470, 478-48 , 487; SBF:544; 
STAGIAIRES FEV:64; 
STATIONS RADIO D'ABATEUB JUIN:3 4; 
STUPEFIANTS AVB:206; JUIN:335; 
SUCBE HAI:277; AOUT:475; 
SUEDE JAB:6-7, 14, 34; BABS:107-109, 33- 35, 4 . 44; AVB: 95, 08- 09, 7, 0; BAI: 75, 77, 79; JUIB:322, 324, 336; 

JUIL:395, 399, 405; SEP:539, 557; 
SUISSE AVB:194; JUIN:338; JUIL:398, 413-415; A0UT:469, 484; 
SUBINABB BABS:136; 
SWAZILAND JUIB:328; SEP:544; 
SILVICULTURE AVB:191; BAI:261; AOUT:47 , 486; 
SXSTEBE ECOBOBIQUB LATIBO—ABEBICAIB JAN:35; 

TCBAD JAN:6, 11-13; JUIN:328; 
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TCHECOSLOVAQUIE PET:63; HABS:109, 136: ATB:189, 195, 198, 214; HAI:262, 278; JOII:321; JOIL:395, 405, 4 7; AOOT:467-468; SEP:544, 
547-548; 

TECHNIQUES AUDIO-VISOELLBS J0IL:40 ; 
TECHNOLOGIE HAI:261; JUIN:321; JUIL:402; AOUT:468; 
TELBCOBBOIICAIIOIS HABS:111, 116, 128; JUIN:322; AOUT:470; SEP:55 ; 
TELEDETECTION BAI:261; 
TELEVISION JAI:8; ATB:190; JOIN:3 4; AOOT:469; 
TBBBE-BBDTB JUL: 414; 
TBBBBS—BISE EN YALBUH JAN:1; ATB: 0 , 8; JUILS40 ; 
TEXTILES JAB:6, 35; ATB:206; HAI:267; J0IH:338; AOOT:485; 
THAÏLANDE JAI:6, 19; A0UT:478-483; 
THE UBS: 145; JUIL:414; 
TLATELOLCO (ACCOBD DE) JUIB:340; 
TOGO PET:78; HABS:109; ATB:194, 216; U I : 68, 76; J0IB:33 ; 
TOIGA JUIN:326; SEP:544; 
TOUBISHB PET:74; HABS:139; ATB:189, 99; SBP:540, 544; 
TUPIC PBOITALIBB ATB:202-203; HAI:266; 
TBABSPOBT JAN:6, 14, 35; PBT:65; BABS:107, 124, 1 8, 33- 34, 43- 45; ATB: 93, 95- 96, 0; JUIL:398-400, 4 4-4 5; A00T:477, 

484-486; SEP:543, 547, 552; 
TBABSPOBT DB UBCBAIDISES JAN: 15; PET:73; UBS: 33, 44; ATB: 96; J0IL:4 4; A00T:473, 484-485; SEP:553; 
TBABSPOBT—UB AOUT: 473; 
TBABSPOBTS ABBIBIS JAI:33, 35; BABS: 08, 3, 6, 44- 45; ATB: 93- 94, 04; JUIL:399-400, 4 5; AOUT:483-486; SEP:543, 552; 
TUMSPOBTS UBITIBBS PET:67, 70; HABS: 1 8; ATB: 0, ; JUIL:398; AOOT:473, 487; 
TBABSPOBTS BOOTIEBS HABS:107, 124, 133, 143-144; ATB:195-196; BAI: 77; J0IL:4 4-4 5; A00T:477, 484; SBP:539; 
TBATAIL JAI:14, 22-32, 37; FET:73; BABS:138; ATB:216; JUIN:341; JUIL:409-412; SEP:553, 557; 
TUTAIL BOCTOBBE JAB:27; 
TBATAIL OBLXGATOIBE JAB:26, 29; 
TBAVAIL—INSPECTION JAN: 27; 
TBAVAILLEUBS JAN: 14, 30-32; UBS:138; ATB: 90; SEP:539; 
TBAVAILLEOBS BTBABGEBS JAN:25; SEP:539; 
TBAVAILLEOHS BIGBABTS JAN:28; 
TBATAILLEOBS—PÏOTECTION JAN:31-32; BABS: 38; JDIL:4 ; 
TBAVAUX PUBLICS UBS: 113; 
TBIBITB-ET-TOBAGO BABS:139; SEP:544; 
TDBISIE BAI:265; SEP:544; 
TUBQOIB JAN:6, 17; BABS:122, 127, 140, 48; JUIL:4 7; 

ONION DBS BEPOBLIQOES SOCIALISTES SOTIBTIQOBS JAN:9; PET :63, 66, 75; BABS:1 3, 33; ATB: 5, 0; BAI: 6 ; JUIN: 3 3, 337, 340; 
JUIL:395, 399, 408; A00T:467; SBP:547; 

UNION POSTALE UNITEBSBLLE JAB:11-12; UI:268-271; JUIN:345; A0ui:477-480; 
BNXTEBSITE PODB LA PAIX UBS:137; 
UNITEBSITES PET:66; BABS:137; JUIL:403; AOUT:468; 
UBABXUB JAB:8; PET:63; 
•BUGUAT JAN:35, 37; PEV:66, 74; JUII:338; JOIL:396, 40 ; A00T:478-483, 488; SBP:557; 

TAISSUUX JAN:24, 26, 35; ATB:210, 214-215; J0IL:410; 
TBBETAUX AOUT:467; 
VEHICULES A BOTEUB JAN:18; PET:69-70; BABS: 3 ; ATB: 0; BAI: 78; JUIB:33 ; JUIL:405-406; SEP:547; 
VENEZUELA JAN:30; PET:65, 67; BUS: 138; AVB:212, 214; JUIL:4 ; AOUT:475; 
VIANDE UI:263; SEP:543; 
VIET NAB JAN:B, 19; PET:76; BAI:26 ; J0IN:335; 
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INDEX ALPHABBT1QDB (FBAICA1S) 

VILOX TBAVAILLBUBS—ALLOCATIONS JAN:30; 
ÏIBEBKNXS POSTAUX JAN: 13; BAI:272; AOOT:482; 
VISAS BABS:124; AVB:200; BAI : 277 ; 
VOLONTAIRES DABS:124; BA1:265; 

ÏÏBEN JAN:11-12; F£V:70; BABS:120, 126; JU1N:325; 
IEBLN DBBOCBATigUB BA1:278; 

IOUGOSLAVIE JAN:20, 22, 2<l, 26, 30-3 ; BABS: 08, - 3, 4, 6, 33, «8; 

ZA1BB JAN:2; JUIN:325; 

ZABB1E BABS:123; AVB:205-206; JU1N:339; AODT:475; SEP:544; 
ZIBBABHB BABS:114, 132; SBP:5«4; 
ZONES BUBIDES JU1N:336; 
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INDEX NUMERIQUE CUMULATIF DU RELEVE DES TRAITES ET ACCORDS 
INTERNATIONAUX ENREGISTRES OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE 

AU SECRETARIAT 

L'index numérique è la fin de chaque Relevé mensuel couvre les 
accords originaux et les accords et faits ultérieurs qui font l'objet du 
Relevé. A compter du mois de décembre 1983, cet index récapitule sur une 
base annuelle les références données dans les Relevés précédemment 
publiés pour l'année en cours. Les références (JAN : 25. JUIL : 372, 
etc) figurant après les numéros renvoient au mois du Relevé correspondant 
et à la page de ce Relevé. 

L'index numérique est établi comme suit : 

1. Par numéros d'enregistrement de tous les accords originaux et 
accords et faits ultérieurs figurant en "Partie I" ou en 
"Annexe A" 

2. Par numéros de classement et d'inscription au répertoire de tous 
les accords originaux et accords et faits ultérieurs figurant en 
"Partie II" ou en "Annexe B" 

3. Par numéros d'enregistrement de la Société des Nations pour les 
faits ultérieurs relatifs aux accords originellement enregistrés 
auprès de la Société des Nations 
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IIOBZ BOBBBIOOB (fBABCAIS) 

1. PAB BOBEBO D^BBBECISTBKBBBt DB IOOS U S BCCOBDS BT M ITS OLTEBIKUBS (PABTIB I 00 AHBEXE k) 

00»w3 A?B:205; 

OOOktD Ml:7«; 

00104 JAB:14; 

00221 JAB:16-17; BABS:135; BAI: 67; JBIB:333; JOIL:* •; AOOT:475; 

00566 JOIL:409; 

00560 JAN:22; AfB:216; 

00590 JAB:22; 

00591 JAB:23; 

00593 JAB:23; JDIL:*09; 

00594 JAN:23; 

00595 JAB:24; 

00597 JBI1*:409; 

00596-00599 JAB:24; 

00602 JAB:25; 

00605 JAB:25; 

00609 JAB:25; 

00612 JAB:26; 

00615 A«B:216; 

00624 JAB:26; 

00634 BABS:13S; 

00635 JAB:26; JOIL:410; 

00637 SB»:553; 

00742 PBV:75; 

00792 JAB:27; 

00814 JAB:35-37; 

00801 JAB:27; 

00696 JAB:27; 

00925 J0IL:416; 

00970-00971 JUIB:342; 

00972-00973 J0IB:343; 

01021 AVB:204-205; BAI:276; SEP:557; 

01070 JIB:27; 

01341 JAB:2B; 

01473 BVB:204; 

01616 JAB:2B; 

01734 J0IB:334; 

01670-01B71 JAB:2B; 

02109 JB1L:410; 

02244 JAB:29; 

0242* J011:341; 

02545 SBP:554; 

025B2 M»:74; 

0256* JAB:21; B U S : 136; 

02624 JAB:29; JOIL:410; 

02674 JAB:14; 

02734 BABS: 133; 

02861 JDIN:341; 
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IBDBX BUBBBIQOE (PBABCilS) 

02997 JAB:37; J0IB:336; 
03571 FBV:75; 

03822 J01B:341; 

04062 SBP:549; 

04164 ATB:207; 
04214 J0IB:335; 

04280 BABS:148; 
04433 BAI:277; 
04471 BAI:277; 

04623 JDIB:336; 

04648 JAB:29; 
04714 A*B:209-210; 

04739 BABS:137; 

04789 JAB:18; PBT:69-70; BABS: 3 : ATB: 0; BAI: 78; J0XB:33 ; JOIL:405-406; SBP:547 

05073 BAI:274; 

05181 JDXL:410; 
05334 BA1:277; SBP:554; 

05339 BABS:144; 

05406 BAI:277; 

05425 J0IL:412; 

05598 JAB:29; 
05715 JOIN:338; JUIL:«06; 

05742 J0XL:414; AOOT:484; 
05808 BIBS:144; 

05923 BABS:144; 
05949 JAB:30; 

05995 J0IB:338; JOIL:406; 

06119 BABS:139; BAI:276; 

06208 JAB:30; 
06209 BA1:273; 
06262 BA1:275; 
06362 SBP:547; 
06897 SBP:5S1; 
07001 JOIB1340; 
07078 JOIN:335; 
07247 JQIB:340; 
07310 PBT:78; SBP:549; 
07311-07312 SBP:549; 
07408 SBP:557; 

07561 SBP:552; 

07586 ATB:207; 

07625 SKP:552; 

07794 AVB:210; 
07822 J0IL:*13; AOO*:47S; 

08240 1VB:207; 
08279 J0IL:*11; 

08359 ATB:207; JOIL: 412; AOOT:476; 
08507 JAB:14; 
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INDEX NOBEBIQOK (FBANCAIS) 

08564 AVB:210; 

08638 A0U1:474-475; 

08791 SEP:554; 

0B844 JAN:11; AVB:220; A l l : 68- 70; JUIB:345; AOUT:477-479; 

09068 JOIN:340; 

09159 AVB:210; 

09172 BABS:133; 

09204 JAN:17; 

09431 BABS:141-142; JUIH:336; JU1L:4 3; 

09432 JAN:33; BABS:142; BA1:278; 

09464 JAN:1S; FEV:76; BABS:136, 148; AVB: 6 - 7 ; BAI: 68; J0IB:333; 

09669 SEP:552; 

10030 J1N:30; 

10232 BAl:267-268; 

10355 BABS:138; 

10947 ATB:208; 

11821 JAN:30; 

11828 BA1:275; 

11851 FBV:78; 

11895 JDI1.:415; 

11953 BABS:147; 

12140 BABS:142-143; BAI: 78; JDIL:4 3; 

12^89 J0IN:333; 

12^92 AfB:202; 

12415 BABS:144; 

12430 JAN:35; 

12659 JAN:31; 

12976 BABS:145; 

13003-13004 AVB:208; 

13007 FEV:76; 

13164 J01N:341; 

13172 FBV:78; 

13220 AVB:208; 

13273-13274 JUIL:413; 

13275 BABS: 139; 

13J80 JOIN:333; 

13561 JAN:19-20, 34; AVB: 05- 06; J01B:339; AOOT:473; SEP:550; 

13597 BABS:148; 

13685 SEP: 557; 

13694 BABS:133; 

13695 BABS:134; 

13786 PBV:71; BABS:134; 

13979 JAM:11; 

14018 AVB:209; 

14022 AfB:209; 

14049 AVB:211; 

14097 AVB:211-212; 

14113 AVB:202; 
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INDEX ND8E1XQDE fFBABCAlS) 

14151-14152 J0IN:33S; 

14403 FET:74; BABS: 139; 

14531 BABS:148; AVB:206; HAI:276; JUXB:34 ; 

14537 FBV:69; HABS:139; JDIB:343; 

14583 JOIB:338; 

14668 JAB:19; FBT:71-72; BABS: 36; ATB: 05; BAI: 68; J0XB:334; AOOT:474; 

14704 JOIB:336; 

14705 JOIB:337; 

14861 ATB:217; BAI:276; 

14862 JAB:31; AWB:216; J0IL:411; 

14952 FET:71; 

14956 ATB:206; 

14989 PET :74 ; 

14999 ATB:206; 

15032 JAB:31; 

15121 JABs15; SBP:553; 

15410 JQIL:407; 

15511 PBV:70; BABS:140; J0XB:339; 

15705 AOUT:476; 

15749 JAB:34; 

15823 JAB:31; FBT:73; 

15824 ATB:212; 

15966 BABS:134; 

16198 FBT:70; AVB:212; 

16200 PBT:78; BAI:277; A00T:475; 

16211 JAB:35; 

16510 PBV:73; AOUT:473; 

16540 A«B:209; 

16673 BAX:279; 

16705 BABS:138; 

16716 BABS:145; 

16743 AOUT:476; 

16827 JAB:33; 

16883 JAB:33; 

16889 BABS:140; 

16908 BABS:140; 

16914-16915 JAB :34; 

16928 JOIB:337; 

17104 JOIL:414; 

17119 JAB:18, 34; ATB:217; J0IL:406; SEC:550; 

17146 ATB:212; 

17419 SBP:547; 

17512-17513 BAI:273; JUIB:344; 

17582 BABS:145; J0 IL : «14 ; 

17589 BABS:140; 

17698 BABS:134; 

17816 JAB:21; 

17831 JUIL:415; 
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INDBX MOBKBIQOK (FBANCAIS) 

17847 A00T:477; 
17863 JUIL:411; 
17866-17867 4001:488; 

17906 JAN:32; 
17907 JUI1*:411; 
1793b AOOI:477; 
1794B AVB:213; 
18033 BABS: 145; 
18130 FBf:78; 
18185 PEV:78; 
18188 FBf:78; 
1b818 AOUT:476; 
18961 AVB:213-214; 
18967 FBV:75; 
19004 AOUT:488; 
19183 FBV:73; J01L:412; 
19184 JUIN:333; 
19262 SBP:557; 
19487 AOUT:485; 
19488 JOIL:417; AO01:476; 
19600 BABS:141; 
19639 SBF:552; 
19642 AVB:220; 
19674 SEP:554; 
19735 BABS:137; 
19781 JUIN:337; 
19805 SBP:550; 
19b15 JAN : 18-19 ; 
19985 JAN:12; BA1:270-271; JUIN:345; AOUT:479-4BO 
19986 JAN : 12; BA1:271-272; JU1N:345; AOUT:480-481 
19987 JAN:12; BAI:272; AOUT:481-482; 
19988 JAB:13; HAI:272; AOUI:482; 
19989 JAN:13; AOUT:482; 
19990-19992 JAN:13; A001:483; 

20080 A0Uï:488; 
20313 BABS: 135, 148; JU1J.:408; SEP:548; 
20323 SEP:557; 
20367 JAN:21; BABS:141; 
20378 JAN:1I; F£V:69; BABS:135 ; BAI: 78; JUI1.:407; SEP:550; 
20387 BABS:145; 
20389 BABS:146; 
20596 A0UT:488; 
20669 JU1N:335; 
20722 AVB :202—203; 
20966 BABS:141; SBP:551; 
21052 FBV:72; 
21071-21072 FBf:72; 
21073 FE»:73; 
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ZRDBZ BDHEBIQOE (FBABCAIS) 

21135 1001:489; 

21139 BIBS:143; 1TB:220; J01B:340; 

21)76 JAB:35; 

21177 BIBS: 146; 

21246 JAN:35; 

21264 JAB:35; 1TB:214; 

21291 J1N:35; 

21314-21315 BIBS:146; 

21411 J1B:3S; 

21420 PBY:75; 

21584 J0IL:417; 

21615 PBT:75; 

21618 J0IL:415; 1001:477; 

21623 ATB:217; JOIB:336; 

21786 AOUT:489; 

21820 1TB:220; B1I:274; 

21825 1TB:220; 

21865 ATB:220; 

21886 11B:215; 

21887 1TB:220; 

21930 BIBS: 147; 

21931 BIBS:137; J0IL:407; 

22281 JAB:21; JUIB:342; 

22282 FBT:74; 

22317 100T:483-484; 

22341 BIBS:137; 

22345 B1BS:138; JU1L:412; 

2237b J1B:14; FBT:70-71; BIBS:132-133; ATI : 7 ; BAI: 67; J01B:33 ; JOIL:409; SBP:549 

22380 A0DT:473; 

22393 AOOT:475; 

22484 ATB:215; 

22495 BABS:131; BAI:279; 

22514 BABS:143; J0IL:414; 

22652-22655 JAB:1; 

22656-22659 JAB:2; 

22660-22663 JAB:3; 

22664-22667 JAB:4; 

22668-22671 JAN:5; 

22672 JAN:6; ATB:206; B l I :267 ; JUIB:338; 100T:485; 

22673-22674 J1B:6; 

22675-22678 JAN:7; 

22679-22684 JAB:8; 

22685-22690 JAB:9; 

22691 JAH:10; SBP:557; 

22692 JAN:10; 

22693-22697 FET:63; 

22698-22702 FET:64; 

22703-22708 rsT :65 ; 
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IBDBX BOflBBIQOB (FBAICAIS) 

22709' -22714 FBV:66; 

2271b -22717 FBV:67; 

22716 FBI: 67; JDIL:407; 

22719 FBV: 67; 

22720 -22723 FBV:68; 

22721 -22728 BABS:107 ; 

22729 -22731 BABS:108; 

22732 SIRS : 108, 135; 

22734 MBS : 108; 

22731 -22738 BARS:109; 

22739' -22742 BABS:110; 

22743--22746 BABS:111; 

22747--22750 BABS:112; 

22751 -22754 BARS:113; 

22755--22758 BARS:114; 

22759 -22762 BABS:115; 

22763 -22766 BaRS:116; 

22767 -22770 BABS:117; 

22771--22774 BABS:118; 

22775 -22778 BARS:119; 

22779 -22782 BABS:120; 

22783 -22786 BABS:121; 

22787 -22790 BARS:122; 

22791 -22795 BABS:123; 

22796 BABS : 124; 

22797 BABS :124, 141; 

22798 BABS : 124, 143; 

22799--22801 AABS:124; 

22802--22805 BABS:125; 

22806 BABS : 125, 147; 

22807 BABS : 125; 

22808 BABS : 126, 147; 

22809--22812 BABS:126; 

22813 -22818 BABS:127; 

22819--22821 BARS:128; 

22825--22830 BARS:129; 

22831--22832 BABS:130; 

2283J AVB: 189; SBP:547-

22831--22836 AVR:189; 

22837 AVB: 189; SBP:548 

22838 AVB: 189, 203; 

22839--22844 AVB:190; 

22815 AVB: 191; 

22816--22847 AVB: 191, 2( 

22818--22850 AVB:191; 

22851--22856 AVB:192; 

^2857 AVB : 193, 204; 

22858--22861 AVB:193; 
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I N D U N0BBN1Q0B (PR1NC1IS ) 

22862- 22866 1*8:194; 

22867--22871 118:195; 

22872-22876 1TB:196; 

22877--22882 1*8:197; 

22883- 22888 1TB:198; 

22889--22894 ATI:199; 

22895-•22898 1*8 :200; 

22899--22904 BAI:261; 

22905--22907 •AI :262; 

22908 •11: 262, 275; 

22909 BAI: 262; 

22910--22915 8AI:263; 

22916--22921 811:264; 

22922--22927 8AI:265; 

22928--22932 •A l :266 ; 

22933--22938 J0IN:321; 

22939--22944 JU1M:322; 

22945--22949 JOIN:323; 

22950--22955 JU1N:324; 

22956 -22961 JOIN:325{ 

22962 -22968 JOIN:326 

22969 -22974 JOIN:327 

22975 -22981 JOIB:328 

22982 -22988 J0IN:329 

22989 JOIN:330; 

22990 JOIN:330, 3*0; 

22991-2299* JUIN:330; 

22995—22999 JUIM:331; 

2300a JOIL:395; 

23001 JOIL: 395, «08; 

23002 JOIL:396; 

23003-23006 J01L:397; 

23007-23012 JUIL:398; 

23013-23018 J01L:399; 

23019-23021 JUIL: «00; 

23022 JDIL:*00; 1001:485-486; 

23023-2302* J0 IL : *00 ; 

23025 J01L:401, « 15 ; 

23026-23030 JUIL: «01; 

23031-23036 JUIL : «02 ; 

23037 JQIL: «03; 

23038-230«2 1001:467; 

23043-23048 100T:468; 

23049-23050 1001:469; 

23051 AOQÏ:469, 484; 

23052-23054 1001:469; 

23055 100T:470; 

23056 1001:470, 484-485; 
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IBDBI IOBBBIQOE (FRANÇAIS) 

23057 1001:470, «85 ; 

23058-23060 1001:470; 

23061-23062 1001:471; 

23063 1001:471, 486; 

23064 1001:471; 

23065-23069 SKP:539; 

23070-23072 SSP:540; 

23073 SXP:540, 551; 

23074-23075 SBP:540; 

23076-23077 S U : 541; 

23078-23079 SEP:541, 553; 

23080 SEP: 541; 

23081-23086 SKP:542; 

23087-23091 SBP:S43; 

23092-23096 SBP:5«4; 

23097 23098 SBP:545; 

2 . PIS BOBBBO DB CLASSEBEUT ET IBSCBIPXIOB 10 BEPEBTOIBB DB TODS LBS 1CCOBDS BT PUTS DLTKBIBOBS (P1BTIB I I 00 ANNBXB B) 

00740 SBP:555; 

00921-00922 1*B:201, 218; 

00923-00924 1*8:201; 

00925 JDIL:404; 

00926 1001:472; 

00927 SBP:546, 555; 

3 . PIB BOBBBO D•EHBEGISIBEBEBT POOB LBS PUTS OLTBBIBOBS 10X 

00739 PBT:77; 

01042 10UT:487; 

01140 1«B:219; 

03642 100T:487; 

04319 1TB:219; SEP:556; 

1CCOBDS BBBB6ISTBBS 1DPBBS DB LA SOCIETE DES BATIONS (ANNEXE C) 
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TABLEAUX RECAPITULATIFS 

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCOBDS ORIGINAUX ENREGISTRES EN 1984 

NOS 22652 - 22692 : JANTIBH 
Nos 22693 - 227 3 : FETBIBB 
Nos 22724 - 22832 : BABS 
Nos 22833 - 22898 : ATBIL 
Nos 22899 - 2293 : BAI 
Nos 22933 - 22999 : JOIN 
Nos 23000 - 23037 : JUILLET 
Nos 23038 - 23064 : AOUT 
NOS 23065 - 23098 : SEPTEBBBE 

TABLEAU RECAPITULATIF DES ACCORDS OBIGINAOI CLASSES ET INSCRITS EN 1984 

Nos 9 9 4 ï ATBIL 
No 925 : JUILLET 
No 926 : AOUT 

No 927 • SEBIEBBRB 
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AJ-H 

NOTE FOR PUBLICATION 

STATEMENT of September 198U 

On page 5^3, under No. 23091, the title should read: 

"Agreement concerning the building of a Causeway between 
the Kingdom of Saudi Arabia and the State of Bahrain. 
Signed at Manama on 8 July 1981" 





Note for publication 
September 198!+ Monthly Statement 

(st/leg/ser.AA51) 

On page 555, under No. 7^0, correct? the entry to read as follows 

"By an agreement in the form of exchanges of letters... 
which came into force by the exchanges of the said, letters..." 

"Par un accord sous forme d'échanges de lettres... 
qui est entré en vigueur par les échanges desdites lettres...'1 




